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LaMesadelaCamara, en su reunion del diade hoy, ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asunto de referencia.
(121) Proyecto de Ley.

Autor: Gobierno.

Proyecto de Ley Orgénica por laque se modificalaLey Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cédigo Penal.
Acuerdo:

Encomendar Dictamen, conforme al art. 109 del Reglamento, ala Comisién de Justicia. Asimismo, publicar en €l Boletin Oficia de
las Cortes Generales, establ eciendo plazo de enmiendas, por un periodo de quince dias habiles, quefinaliza el dia 23 de octubre de 2013.

En g ecucion de dicho acuerdo se ordena la publicacion de conformidad con el art. 97 del Reglamento de la Camara.

PROYECTO DE LEY ORGANICA POR LA QUE SE MODIFICA LA LEY ORGANICA
10/1995, DE 23 DE NOVIEMBRE, DEL CODIGO PENAL

EXPOSICION DE MOTIVOS

|

La necesidad de fortalecer la confianza en la Administracion de Justicia hace preciso poner a su disposicion un sistema legal que
garantice resoluciones judiciales previsibles que, ademés, sean percibidas en la sociedad como justas. Con estafinalidad, sellevaacabo
una profunda revision del sistema de consecuencias penales que se articula a través de tres elementos: la incorporacion de la prisiéon
permanente revisable, reservada a delitos de excepciona gravedad; €l sistema de medidas de seguridad, con ampliacién del ambito de
aplicacion delalibertad vigilada; y larevision de laregulacion del delito continuado.

Junto con ello, se afrontan dos reformas que estan orientadas aincrementar la eficacia de lajusticia penal: de una parte, se modifica
laregulacién de la suspensién y de la sustitucion de las penas privativas de libertad, y se introduce un nuevo sistema, caracterizado por
laexistencia de un Unico régimen de suspension que ofrece diversas alternativas, que introduce mayor flexibilidad y eficacia.

De otra parte, se suprimen las faltas que histéricamente se regulaban en € libro 111 del Codigo Penal, si bien algunas de ellas se
incorporan a libro |1 del Cédigo reguladas como delitos leves. Lareduccion del nimero de faltas -delitos leves en la nueva regulacion
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gue se introduce- viene orientada por € principio de intervencién minima, y debe facilitar una disminucion relevante del nimero de
asuntos menores que, en gran parte, pueden encontrar respuesta a través del sistema de sanciones administrativasy civiles.

Se acomete unarevision técnicade laregulacion del comiso y de algunos aspectos de la parte especial del Codigo Penal, en concreto,
de los delitos contrala propiedad, del catdlogo de agravantes de la estafa, administracion desleal, delitos contrala propiedad intelectual
e industrial, insolvencias punibles, corrupcién privada, malversacion, corrupcion de agentes publicos extranjeros, delitos de atentado
y desobediencia, alteraciones del orden publico, incendios, detencién ilegal, e intrusismo. Y se tipifican nuevos delitos de matrimonio
forzado, hostigamiento o acecho, divulgacion no autorizada de imégenes o grabaciones intimas obtenidas con la anuencia de la persona
afectada, y manipulacion del funcionamiento de |os dispositivos de control utilizados paravigilar € cumplimiento de penasy medidas
cautelares o de seguridad.

Lareforma se ocupatambién de latransposicion de la Decision Marco 2008/675/JAI, relativa ala consideracion de | as resoluciones
condenatorias entre los Estados miembros de la Unién Europea con motivo de un nuevo proceso penal; la Decisién Marco 2008/913/
JAI, relativaalaluchacontradeterminadas formasy manifestaciones de racismo y xenofobiamediante el Derecho Penal; delaDirectiva
2009/52/CE, por la que se establecen normas minimas sobre las sanciones y medidas aplicables a los empleadores de nacionales de
terceros paises en situacion irregular; de la Directiva 2011/93/UE, relativa alalucha contralos abusos sexuales y la explotacion sexual
de los menores y la pornografia infantil; y de la Directiva 2011/36/UE, de 5 abril de 2011, relativa a la prevencién y lucha contra la
trata de seres humanos y ala proteccion de las victimas. Asimismo, se modifica la actual regulacién del delito de inmigracion ilegal,
separando claramente esta figura delictiva del delito de trata de seres humanos 'y ajustando tipos y penas alas exigencias derivadas de
laDirectiva 2002/90/CE y la Decisién Marco 2002/946/JA.

La reforma introduce una nueva pena de prision permanente revisable, que podra ser impuesta Gnicamente en supuestos de
excepcional gravedad -asesinatos especiamente graves, homicidio del jefe del Estado o de su heredero, de jefes de Estado extranjeros
y en |os supuestos mas graves de genocidio o de crimenes de lesa humanidad- en los que esta justificada una respuesta extraordinaria
mediante laimposicién de una pena de prisién de duracion indeterminada (prisiéon permanente), si bien sujetaaun régimen derevision:
tras el cumplimiento integro de una parte relevante de la condena, cuya duracién depende de la cantidad de delitos cometidos y de su
naturaleza, acreditada la reinsercion del penado, éste puede obtener una libertad condicionada al cumplimiento de ciertas exigencias,
en particular, lano comision de nuevos hechos delictivos.

Laprision permanente revisable, cuyaregulacion se anuncia, de ningtin modo renunciaalareinsercion del penado: unavez cumplida
una parte minima de la condena un Tribunal colegiado debera valorar nuevamente las circunstancias del penado y del delito cometido
y podra revisar su situacion personal. Unarevision judicia periddica de la situacidn personal del penado no existe en la actualidad ni
para las penas maximas de veinticinco, treinta o cuarenta afios de prision, ni para las acumulaciones de condena que pueden llegar a
fijar limites incluso superiores. Y justamente lo que determina la inhumanidad de una pena es la falta de un horizonte de libertad que,
en laregulacién de la prisién permanente revisable, garantiza la existencia de un procedimiento judicial continuado de revision.

En la prisién permanente revisable, cumplida esa primera parte minima de la pena, si € Tribuna considera que no concurren los
requisitos necesarios para que € penado pueda recuperar la libertad, se fijard un plazo para llevar a cabo una nueva revision de su
situacion; y si, por el contrario, el Tribunal valoraque cumple los requisitos necesarios paraquedar en libertad, se estableceraun plazo de
libertad condicional en el que seimpondran condicionesy medidas de control orientadas tanto a garantizar la seguridad de |a sociedad,
como aasistir al penado en esta fase final de su reinsercion social.

La pena de prision permanente revisable no constituye, por ello, una suerte de «pena definitiva» en la que el Estado se desentiende
del penado. Al contrario, se trata de una institucion que compatibiliza la existencia de una respuesta penal gjustada ala gravedad de la
culpabilidad, con lafinalidad de reeducacién ala que debe ser orientada |la g ecucion de |as penas de prision.

Setrata, en realidad, de un modelo extendido en el Derecho comparado europeo que el Tribunal Europeo de Derechos Humanos ha
considerado gjustado ala Convencion Europea de Derechos Humanos, que hadeclarado que cuando la L ey nacional ofrecelaposibilidad
de revisién de la condena de duracién indeterminada con vistas a su conmutacion, remision, terminacion o libertad condiciona del
penado, esto es suficiente para dar satisfaccion al art. 3 del Convenio (cfr. SSTEDH 12-2-2008, caso Kafkaris vs. Chipre; 3-11-20009,
caso Meixner vs. Alemania).

El Consgjo de Estado ha tenido también oportunidad de pronunciarse sobre la constitucionalidad de las penas de duracién
indeterminada -pero revisables-, a informar con relacion alaratificacion por Espafia del Estatuto de la Corte Pena Internacional, en €l
gue esta prevista la posible imposicion de una pena de prision permanente.

Il

Se introduce una mejora técnica en la regulaciéon de la responsabilidad penal de las personas juridicas, introducida en nuestro
ordenamiento juridico por laLey Organica5/2010, de 22 dejunio, con lafinalidad de delimitar adecuadamente el contenido del «debido
control», cuyo quebrantamiento permite fundamentar su responsabilidad penal.

Con €llo se pone fin alas dudas interpretativas que habia planteado la anterior regulacién, que desde algunos sectores habia sido
interpretadacomo un régimen deresponsabilidad vicarial, y se asumen ciertas recomendaci ones que en ese sentido habian sido realizadas
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por algunas organizaciones internacionales. En todo caso, €l alcance de las obligaciones que conlleva ese deber de control se condiciona,
de modo general, alas dimensiones de la personajuridica.

Asimismo, se extiende € régimen de responsabilidad penal a las Sociedades mercantiles Estatal es que gjecuten politicas publicas
0 presten servicios de interés econdmico general, a las que se podran imponer |as sanciones actualmente previstas en |os apartados a)
y g) del art. 33.7 CP.

Y

Se modifican las reglas de fijacion de la pena en los supuestos de continuidad delictivay de concurso de delitos, con lafinalidad de
evitar las consecuencias arbitrarias que se plantean en la actualidad, en la que lafiguradel delito continuado conllevala aplicacion de
unos | imites penol dgicos que pueden dar lugar a penas arbitrarias en algunos supuestos de reiteracion delictiva. Con esta finalidad, se
limitalaaplicacion delafigura, que queda reducida alos supuestos de conductas delictivas cercanas en €l tiempo; y serevisael sistema
de fijacion de las penas, de modo que en estos casos debera imponerse una pena superior a la pena concreta que habria correspondido
por lainfraccién méas grave cometida, e inferior ala sumade | as penas correspondientes atodas ellas. De este modo se evitalasituacion
actual, en la que de modo no infrecuente, la reiteracion delictiva no tiene reflgjo en la agravacion de la pena ya impuesta por uno o
varios delitos semejantes ya cometidos. Esta misma regla de individualizacion de la pena resultard también aplicable a los concursos
reales de carécter medial.

Otra de las modificaciones relevantes que se introduce en el delito continuado es la exclusion de la aplicabilidad de esta figura a
los delitos sexuales.

Finalmente se introduce una mejora técnicaen € art. 76, con €l objetivo de fijar con claridad -conforme al criterio consolidado en
lajurisprudencia- las condiciones en las que procede la aplicacion de los [imites de condena a las que hayan sido impuestas en diversos
procedimientos.

V

Lareforma incorpora también una revision de la regulacion de la suspension de la gjecucion de la pena, que tiene como finalidad
esencial dotarlade unamayor flexibilidad y facilitar unatramitacion masrapidade estafaseinicial delaejecucion delas penasdeprision.

Laexperienciaveniaponiendo de manifiesto quelaexistencia de antecedentes penal es no justificaba en todos | os casos |a denegacion
de la suspension, y que era por elo preferible la introduccion de un régimen que permitiera a los Jueces y Tribunales valorar si los
antecedentes penales del condenado tienen, por su naturaleza y circunstancias, relevancia para valorar su posible peligrosidad y, en
consecuencia, si puede concedérsele 0 no € beneficio de la suspension; y que el mismo criterio debia ser aplicado en laregulacién de
la revocacion de la suspension. La conveniencia de introducir una mayor flexibilidad y discrecionalidad judicial en el régimen de la
suspension se reforzaba por el hecho de que ahora, transpuesta plenamente la Decision Marco 2008/675/JAl, se establezca una plena
equivalenciaentrelos antecedentes correspondi entes acondenasimpuestas por |os Tribunal esespariol es, y lasimpuestas por cual esquiera
otros Tribunales de Estados miembros de la Unidn Europea.

Al tiempo, se pone fin ala situacion actual en la que la existencia de una triple regulacion de la suspension (suspension ordinaria,
suspension para €l caso de delincuentes adictos al consumo de drogas, y sustitucién de la pena) da lugar, en muchas ocasiones, atres
decisiones sucesivas que son objeto de reiterados recursos de reformay apel acién. Se mantienen los diversos supuestos de suspension y
sustitucion de la pena, pero como alternativas u opciones posibles que ofrece € régimen Unico de suspension. De este modo se asegura
que Juecesy Tribunales resuelvan sobre si 1a pena de prision debe ser gjecutada o no una sola vez, o que debe redundar en una mayor
celeridad y €eficacia en la gecucion de las penas.

Con esta misma finalidad, se modifica el régimen de vaoracion del cumplimiento de la responsabilidad civil. El sistema actual de
comprobacion previaresultaineficaz y poco &gil, y dificulta que las decisiones sobre la suspension de la pena puedan ser adoptadas en
el mismo momento en que se dicta sentencia. Por ello, se introduce un sistema inverso a actua: el pago de laresponsabilidad civil (y
también, que se haya hecho efectivo el comiso acordado por los Jueces o Tribunales) continlia siendo un presupuesto de la suspension
de la gjecucion; pero es laocultacion de bienes o €l hecho de no aportar informacién sobre los disponibles o de no facilitar el decomiso
acordado o que determina la revocacion de la suspension ya acordada.

Como alternativas posibles, dentro del régimen Unico de suspension de condena que se establece, se mantienen |os supuestos de
delincuentes que cometen el hecho delictivo a causa de su grave adiccion a drogas o sustancias toxicas; y la sustitucién de la pena de
prision por multa o trabajos en beneficio de la comunidad. Pero se introducen a gunas modificaciones que intentan hacer més efectivo
el sistemay que ofrecen alos Juecesy Tribunales unamayor flexibilidad paralaresolucién justade las diversas situaciones que puedan
plantearse.

En € caso de la suspension, se concede libertad a los Jueces y Tribunales para resolver sobre cudles son las comprobaciones que
deben llevarse a cabo para acreditar el cumplimiento de los requisitos legales. Y este régimen de suspension se complementa con la
introduccion de unaregulacion flexible de las medidas de seguridad que, en los casos de peligrosidad derivada de latoxicomania, permite
laimposicién conjunta de penay medida de seguridad con arreglo a siguiente sistema: de modo general, el cumplimiento se lleva a
cabo conforme al sistemavicarial, o que significa que se cumple en primer lugar €l internamiento en el centro de deshabituacion, que el
tiempo de internamiento se computa como tiempo de cumplimiento de lacondena, y que puede renunciarse finalmente alagecucion del
resto de la pena cuando éstaresultainnecesaria o puede poner en peligro el éxito del tratamiento; y, en los casos de imposicion de penas
de mas de cinco afios de prision se abre laposibilidad de que € Juez o Tribunal ordene el cumplimiento de una parte limitada de la pena
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y €l ingreso posterior en un centro de deshabituacion, de modo tal que la sumadel periodo de prision y del tiempo que previsiblemente
debera durar el tratamiento en el centro de deshabituacion alcance la duracion suficiente como para que el penado pueda acceder ala
libertad condicional cuando el tratamiento haya resultado satisfactorio.

Por otra parte, €l tradicional régimen de sustitucion de la pena pasa a ser regulado como una modalidad de suspensién en la que
el Juez o Tribunal pueden acordar la imposicién (como sustitutivo) de una pena de multa o de trabajos en beneficio de la comunidad.
Sin embargo, la conversién no se produce de forma automética, sino que se ofrece a Jueces o Tribunales la posibilidad de moderar su
importe dentro de ciertos limites. Asimismo, seintroduce como posible condicion delasuspension el cumplimiento delo acordado entre
las partes tras un proceso de mediacion, en los casos en que legalmente sea posible. El sistema también resulta méas égil en el supuesto
de impago de la multa sustitutivaimpuesta y, a igual que en el supuesto anterior, seré la ocultacion de bienes o la falta de aportacion
de informacion veraz por el penado lo que determinara la revocacién de la suspension.

También se modificalaregulacion de la sustitucion de la gjecucion de la pena de prision por la expulsion del territorio nacional. De
nuevo, lareforma combinalabusqueda de la eficacia con un escrupul 0so respeto delos derechosindividuales: se gjustad limite de pena
apartir del cual podré acordarse la expulsién alaregulacion contenida en lalegislacion de extranjeria; los Jueces'y Tribunales deberan
establecer, en todo caso, qué parte de la pena impuesta debe ser cumplida efectivamente en prision, cuando se hayan impuesto penas
de més de tres afios; y la sustitucion se condiciona, en todos los casos, a la proporcionalidad de la medida. La sustitucion de las penas
de prision por la medida de expulsion del territorio nacional en el caso de delitos cometidos por un ciudadano europeo, se contempla
con carécter excepcional, reservandose a aquellos supuestos en |os que su autor representa una amenaza grave para €l orden publico o
la seguridad publica, en atencién alos criterios recogidos en la Directiva 2004/38/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 29 de
abril de 2004, relativa a derecho de los ciudadanos de la Unién y de los miembros de sus familias a circular y residir libremente en €l
territorio de los Estados miembros, asi como en la Jurisprudenciadel Tribunal de Justicia de la Union Europea, que deberan ser tenidos
en cuenta por los jueces y tribunales en lainterpretacion y aplicacion del precepto correspondiente.

Finalmente, deben destacarse algunas mejoras técnicas en la regulacion: se precisa cual es el momento de inicio de los plazos de
suspension; se impone a Juecesy Tribunales el deber de resolver en sentencia sobre la posible suspension de la g ecucion siempre que
ello resulte posible; y se soluciona el problema que -con cierta frecuencia- se plantea cuando se cometen nuevos delitos durante el
periodo de suspension, pero esos hechos son condenados en firme cuando el plazo de suspensién ya ha terminado.

VI

La nueva regulacion mantiene, sin modificaciones, 10s supuestos de concesion de libertad condicional de lalegislacion anterior. Se
introducen, sin embargo, tres modificaciones de extraordinaria relevancia.

En primer lugar, se incluye un nuevo supuesto privilegiado de acceso a la libertad condicional que serd aplicable a los penados
primarios, es decir, a aguéllos que cumplen su primera condena en prision, que hayan sido condenados a una pena corta de prision. En
estos casos, se adelanta la posibilidad de obtener la libertad condicional a cumplimiento de la mitad de la condena. Esta modificacion
refleja el sentido general de la reforma en € sistema de penas y medidas de seguridad: se introducen mecanismos e ingtituciones
gue pretenden ofrecer una respuesta contundente a los delincuentes multirreincidentes; y, de un modo coherente, se ofrecen nuevas
posibilidades de obtener lalibertad alos penados primarios que presentan un prondstico favorable de reinsercion.

En segundo lugar, lalibertad condicional pasaa ser reguladacomo unamodalidad de suspension de la gjecucion del resto de lapena.
Al contrario de lo que venia sucediendo hasta ahora, el tiempo en libertad condicional no computara como tiempo de cumplimiento
de condena, sino que la concesién de la libertad condicional determinara la suspension de la gjecucion del resto de la pena durante un
determinado periodo detiempo: si, durante esetiempo, €l penado no reincidey cumplelas condicionesimpuestas, se declararaextinguida
la pena pendiente de cumplimiento; por €l contrario, si durante ese periodo de libertad condicional (o de suspensién de la gjecucion del
resto de la pena) comete un nuevo delito o incumple gravemente las condiciones impuestas, la libertad sera revocaday debera cumplir
toda la pena que restaba. Por esta razon, el régimen de la libertad condicional pasa a estar regulado, en gran parte, por remision ala
regulacion de la suspensién de la gjecucion de la pena.

Y, finalmente, se introduce la regulacion del régimen de revision de la prisién permanente revisable como un supuesto de libertad
condicional o de suspensién dela gjecucion delapena. Si € Tribunal concede lalibertad, fija un plazo de «suspension» de la gjecucion
durante el cua € penado queda sujeto a condiciones: €l incumplimiento de las mismas o la comisién de nuevos delitos determina -
durante este periodo de suspensién- la revocacién de lamismay €l reingreso del penado en prision. Para larevision de la prision se
establece un doble régimen. Cumplida una parte de la condena que oscila entre 25 y 35 afios de condena, €l Tribunal deberarevisar de
oficio si laprisién debe ser mantenida cada dos afios; y o hard también siempre que el penado lo salicite, si bien tras la desestimacion
de una peticion podrafijar un plazo méaximo de un afio dentro del cual no se dara curso a nuevas solicitudes.

VII

En la parte general sellevaa cabo una profunda reforma de las medidas de seguridad en un doble sentido: se desarrolla de un modo
coherente el principio conforme a cual e fundamento de las medidas de seguridad reside en la peligrosidad del autor; y se culminala
evolucion hacia un sistema dualista de consecuencias penales.

Con relacion ala primerade las cuestiones, se abandona definitivamente laidea de que |as medidas de seguridad no puedan resultar
mas graves que las penas aplicables a delito cometido: el limite de la gravedad de la pena viene determinado por la cul pabilidad por
€l hecho; pero el limite de la medida de seguridad, por €l contrario, se encuentra en la peligrosidad del autor. Tal y como ha puesto de
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manifiesto gran parte de la doctrina desde la entrada en vigor del Codigo Penal de 1995, y como reflgjan las soluciones adoptadas en
el Derecho comparado, las medidas de seguridad deben ser proporcionadas, no sdlo a la gravedad del hecho delictivo cometido, sino
también ala de aquéllos que se prevea que pudierallegar cometer y, por tanto, a su peligrosidad.

En todo caso, se establece expresamente la obligacién de optar por la medida menos grave de entre aquéllas que puedan resultar
suficientes para prevenir la peligrosidad del autor, y se introducen mayores limites para la adopcion y prérroga de la medida de
internamiento. En estos casos, se fijan plazos de duracién maxima que deberan ser concretados por los Jueces y Tribunales a partir de
lavaloracion de la peligrosidad y necesidades del sujeto. En el caso del internamiento en centro psiquiatrico y en centro de educacion
especia se prevé la posibilidad, cuando resulte necesario y proporcionado, de prorrogar esos plazos sucesivamente cuando resulte
imprescindibl e porque exista una probabilidad elevada de comision en el futuro de delitos de especial gravedad. Asi, por gjemplo, en €l
caso de la persona que sufre una grave patologia psiquiatrica que le hallevado a cometer reiterados delitos contra lavida o lalibertad
sexual, cuando las val oraciones psiquidtricas disponibles confirmen gque continla existiendo una elevada probabilidad de comisién de
nuevos delitos de especial gravedad.

Y, por lo que se refiere ala segunda, se supera e sistema monista que histéricamente habian asumido nuestros Cédigos Penales
desde 1848. En todos €ellos, se habia tratado siempre de un sistema de respuesta Unica frente al delito o a delincuente, de forma que
al delincuente culpable se le imponia una pena, y a sujeto no responsable que comete un delito (inimputable) se le podiaimponer una
medida de seguridad cuando la comision del delito habia puesto de manifiesto su peligrosidad.

Este sistema ha venido siendo objeto de critica, pues resulta evidente que las medidas de seguridad no tienen como fundamento la
no responsabilidad del autor de un delito, sino su peligrosidad, y que existen delincuentes responsables que deben recibir una penay
gue ademas son peligrosos, o que justifica o puede justificar una posterior medida de seguridad.

El sistema monista tradicional en nuestra legislacion penal fue objeto de una timida revision por la Ley Orgénica 5/2010, que
introdujo una medida de seguridad, la libertad vigilada, que debia ser cumplida tras la extincion de la condena por los delincuentes
sexuales peligrosos.

Lareforma que ahora se lleva a cabo culmina esa evolucion hacia la definitiva consagracion de un sistema dualista, tomando como
punto de partida la distincion y separacion entre penas y medidas de seguridad.

Esta diferenciacion entre penay medida de seguridad permite que ambas puedan ser impuestas conjuntamente sin que se produzca
unainfraccion del principio non bisinidem, y ofrece solucién alos problemas que se plantean en ciertos casos en los que las penas son
inevitablemente cortas (0, a menos, de una duraci6n insuficiente para compensar lapeligrosidad del sujeto), pero €l autor aparece como
una persona peligrosa. En estos supuestos de peligrosidad elevada del delincuente, puesta de manifiesto en

lacomision dedelitos de suficiente gravedad, enlos quelapenaajustadaalacul pabilidad por el hecho no es suficiente paracompensar
lapeligrosidad del autor, no resulta razonable hacer recaer todos |os costes de esa peligrosidad sobre la sociedad; a contrario, parte de
esos costes deben ser trasladados a propio penado, al que se impone, en consecuencia, una medida de seguridad. Con esta finalidad
se amplia el ambito de la medida de libertad vigilada, introducida en el Cédigo Penal vigente mediante la reforma operada por la Ley
Organica 5/2010, de 22 de junio. Su contenido se gjustara a las necesidades particulares del caso con algunas modificaciones que se
incluyen en la presente reforma para mejorar laregulacion y favorecer su aplicacion en la préctica. Asimismo, se amplian los supuestos
en los que se puede imponer la libertad vigilada para cumplir después de la pena de prision. En todo caso, laimposicion de la medida
de libertad vigilada requerira que e sujeto haya sido ya condenado por la comision de alguno de los delitos para los que la Ley prevé
expresamente la posible imposicién de la medida de libertad vigilada, que se le haya impuesto por ello una pena de mas de un afio de
prision, y que se constate la peligrosidad de comision de delitos futuros que es presupuesto general de todas las medidas de seguridad.
Finalmente, también se prevé €l recurso ala medida de seguridad tras el cumplimiento de una medida de seguridad privativade libertad
0 como sustitutiva de la misma

No se incorporan modificaciones relevantes en la regulacion de las medidas de internamiento en centro psiquiétrico y centro de
educacion especial, si bien seincorporan algunas mejoras rel evantes: se regula de formaprecisael régimen de control de estas medidas;
la suspension de lamedida, que ird acompafiada de laimposicion de una medida de libertad vigilada; |as condiciones de revocacion de
la suspension que pudiera haber sido acordada; o € internamiento tempora del sometido a la medida cuando se produce una recaida
grave en su patologia que lo hace imprescindible, pero no concurren circunstancias que justifican la revocacion de la suspension de la
medida (intervencion en crisis).

También se introducen algunas mejoras técnicas en la regulacion de la medida de internamiento en centro de deshabituacion, entre
las que debe ser destacada la prevision de un régimen especia aplicable a los supuestos de imposicion conjunta de esta medida y de
una pena de prision de mas de cinco afios.

Se mantiene el sistema vicarial de cumplimiento de las medidas de seguridad en los casos del internamiento en centro psiquiétrico,
en centro de educacion especia o -con algunos matices- cuando se impone la medida de internamiento en centro de deshabituacion.
Es decir, en estos casos, si se imponen simultaneamente una pena'y una medida de seguridad (asi, en los casos de apreciacion de una
eximenteincompletadelos nimeros 1°, 2° 6 3°dd art. 20 del Cédigo Penal), lamedida de seguridad se gjecutaen primer lugar, el tiempo
de privacion delibertad cumpliendo lamedida se computacomo tiempo de condena, y €l resto delacondena se cumple con posterioridad.
En realidad, puede renunciarse a la gjecucion de la pena restante cuando resulta innecesaria 0 se pone en peligro € resultado de la
medida. En este punto, no existen cambios relevantes con la regulacion anterior.
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VIl

Lanuevaregulacion equiparalos antecedentes penal es espafiol es al os correspondientes acondenasimpuestas por Tribunales de otros
Estados miembros de la Unién Europea, alos efectos de resolver sobre la concurrencia de la agravante de reincidencia o la suspensién
de la gjecucion de la pena, conforme ala Decision Marco 2008/675/JAl, o su posible revocacion.

Al tiempo, esta consideracion de los antecedentes penales de otros Estados miembros en procedimientos nacionales, asi como el
envio a otros Estados miembros de las condenas impuestas en Espafia, basadas en el intercambio de antecedentes penales entre los
Estados miembros de la Unién Europea -impulsado por la Decision Marco 2008/315/JAl, relativa ala organizacion 'y a contenido del
intercambi o de informaci6n de | os registros de antecedentes penal es entre | os Estados miembrosy la Decision 2009/316/JA1 del Consgjo,
de 6 de abril de 2009, por laque se establece el Sistema Europeo de Informacion de Antecedentes Penales (ECRIS)-, ponen de manifiesto
lanecesidad de simplificar €l procedimiento de cancelacion de los antecedentes penal es, evitando que, transcurridos | os plazos previstos
en €l art. 136 del Codigo Penal, figuren vigentes en el Registro Central de Penados condenas que debieran ser canceladas.

Con lareforma, se modificael art. 136 del Cédigo Penal parafacilitar €l procedimiento de cancelacion de los antecedentes penales,
suprimiendo la exigencia del informe del Juez o Tribunal sentenciador y el requisito de la constancia del pago de la responsabilidad
civil olainsolvenciade penado. Al mismo tiempo se revisan |os plazos previstos para la cancelacion, que en algunos casos resultaban
excesivamente breves teniendo en cuenta la gravedad de determinados delitos y en comparacion con |os establecidos en los paises de
nuestro entorno.

Ademas, se establece que € Registro Central de Penados procedera a dar de baja las inscripciones practicadas transcurridos
determinados plazos desde la cancel acion de los antecedentes, la firmeza de |a sentencia o en caso de fallecimiento del penado.

Finalmente, se incluye una regulacién de la cancelacion para los antecedentes de las personas juridicas que puedan resultan
penal mente responsables y de las consecuencias accesorias impuestas.

IX

Se excluyen del computo del plazo de prescripcion de las penas €l tiempo de gjecucion de otra pena de la misma naturaleza y €l
tiempo de suspensién de la condena yaimpuesta.

Laspenas delamismanaturaleza-en particular, las penas privativas de libertad- se cumplen de forma sucesivapor orden de gravedad
(art. 75 CP), por lo que resulta conveniente excluir expresamente en la regulacién del plazo de prescripcién de la pena pendiente de
cumplimiento, el tiempo durante el cua el penado esta cumpliendo otra pena de la misma naturaleza que forzosamente tiene que ser
cumplida en primer lugar.

Deigua modo, parece conveniente que lainterpretacién habitual seguin la cual el periodo de tiempo de suspensién de lapenano se
computa como plazo de prescripcion de lamismatenga un reflejo expreso en laLey.

Se introducen algunas correcciones técnicas en € art. 130 CP con lafinalidad de regular adecuadamente €l régimen de extincion de
la responsabilidad penal en los casos de suspension de la gjecucion de la penay de regular la eficacia del perddn en los casos de los
delitos leves perseguibles inicamente ainstancia del agraviado.

X

La regulacién del comiso es objeto de una ambiciosa revisién que introduce importantes modificaciones que tienen como objeto
facilitar instrumentos legal es que sean mas eficaces en la recuperacion de activos procedentes del delito y en la gestidén econdmica de
los mismos.

Lareforma toma en consideracion, tanto la regulacion actualmente contenida en la Decision Marco 2005/212/JA1, actualmente en
vigor, como en la nueva Directiva europea sobre €l embargo preventivo y €l decomiso de los productos de la delincuencia de la Union
Europea que se encuentra actualmente en fase de tramitacién.

Las novedades afectan, especialmente, a tres cuestiones: €l comiso sin sentencia; el comiso ampliado; y el comiso de bienes de
terceros.

Tradicionalmente el comiso del producto del delito ha estado vinculado a la existencia de una condena previa (penal) por e delito
cometido. Con este punto de partida, se habia afirmado que un «comiso sin condena» es necesariamente contrario a derecho a la
presuncion deinocencia, puesautorizael comiso de efectos procedentesdeun delito que no hasido probadoy por €l que no sehaimpuesto
ninguna condena. Sin embargo, tal y interpretacién solamente viene determinada por un andlisis del comiso apegado a la regulacion
tradicional del mismo, y desconoce que, como ha afirmado el Tribunal Europeo de Derechos Humanos, €l «comiso sin condena» no
tiene una natural eza propiamente penal, pues no tiene como fundamento laimposicidn de una sancién gjustada a la cul pabilidad por €l
hecho, sino que «es mas comparable alarestitucion del enriquecimiento injusto que aunamultaimpuestabgjo laL ey penal» pues «dado
gue e comiso se limita al enriquecimiento (ilicito) real del beneficiado por la comision de un delito, ello no pone de manifiesto que
se trate de un régimen de sancidn» (Decision 696/2005, Dassa Foundation vs. Liechtenstein). En realidad, |a naturaleza patrimonial (y
no penal) de laregulacion del comiso esté explicitamente reconocida en la Decision Marco 2005/212/JA1, que se refiere expresamente
a que los Estados miembros «pueden recurrir a procedimientos distintos de los de carécter penal para privar a autor de la infraccion
delos bienes de que se trate» (art. 3.4).
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El «comiso sin sentencia» yaestabaregulado en el vigenteart. 127.4, si bien resultaba oportuno aprovechar lareformaparaintroducir
algunas mejoras técnicas en su regulacion e introducir |as normas procesal es necesarias para hacer posible su aplicacion.

Frente al «comiso directo» y €l «comiso por sustitucién», el «comiso ampliado» se caracteriza, precisamente, porque los bienes o
efectos decomisados provienen de otras actividadesiilicitas del sujeto condenado, distintas alos hechos por los que se le condenay que
no han sido objeto de una prueba plena. Por esarazén, el comiso ampliado no se fundamenta en la acreditacion plena de la conexién
causal entrelaactividad delictivay el enriquecimiento, sino en la constatacién por el juez, sobrelabase deindiciosfundadosy objetivos,
de que haexistido otra u otras actividades delictivas, distintas a aquellas por las que se condena al sujeto, de las que deriva el patrimonio
gue se pretende decomisar. V éase que laexigenciade una prueba plenadeterminariano e comiso delos bieneso efectos, sino lacondena
por aquellas otras actividades delictivas de las que razonabl emente provienen.

El «comiso ampliado» no es una sancion penal, sino que se trata de una institucion por medio de la cual se pone fin ala situacion
patrimonia ilicitaaque hadado lugar la actividad delictiva. Su fundamento tiene, por ello, una naturaleza méas bien civil y patrimonial,
proxima a la de figuras como el enriquecimiento injusto. El hecho de que la normativa de la Unidn Europea se refiera expresamente
alaposibilidad de que los Tribunales puedan decidir € «comiso ampliados» sobre la base de indicios, especialmente la desproporcion
entre los ingresos licitos del sujeto y el patrimonio disponible e, incluso, a través de procedimientos de naturaleza no pena confirma
laanterior interpretacion.

El «comiso ampliado» ya fue introducido en nuestro Derecho por la Ley Organica 5/2010 para los delitos de terrorismo y los
cometidos por grupos u organizaciones criminales, y ahora se extiende a otros supuestos en los que es frecuente que se produzca una
actividad delictiva sostenida en el tiempo de la que pueden derivar importantes beneficios econdmicos (blanqueo y receptacion, trata
de seres humanos, prostitucién, explotacion y abuso de menores, falsificacion de moneda, corrupcion en el sector privado, delitos
informéticos, cohecho, malversacién, o delitos patrimoniales cometidos con profesionalidad). El «comiso ampliado» permitira a los
Jueces y Tribunales, en los supuestos de condenas por delitos que normalmente generan una fuente permanente de ingresos, como
ocurre con €l trafico de drogas, terrorismo o blanqueo de capitales, ordenar el comiso de hienesy efectos del condenado procedentes
de otras actividades delictivas, siempre que existan indicios objetivos fundados de la procedenciailicita de los ef ectos decomisados. La
regulacion contempla asi una figura que se encuentra yarecogida por €l derecho comparado y que sera de aplicacion generalizada en €
ambito de la Unién Europea como consecuencia de la Directiva europea sobre € embargo preventivo y €l decomiso de los productos
de ladelincuencia de la Unién Europea que se encuentra en fase de tramitacion.

Con lafinalidad de facilitar la aplicacion de esta figura, se opta por incluir un catdlogo abierto de indicios que -entre otros posibles-
deberén ser valorados por los Jueces y Tribunales para resolver sobre el comiso: la ya mencionada desproporcién entre € patrimonio
del sujeto responsable de alguno de los delitos contenidos en el catdlogo, y sus medios de vida licitos; la ocultacién intencionada de su
patrimonio mediante la utilizacion de personas fisicas o juridicas o entes sin personalidad juridicainterpuestos, o0 mediante el recurso a
paraisos fiscales; o su transferencia mediante operaciones que dificulten su localizacion o seguimiento, y que carezcan de justificacion
econdémica.

La regulacion, por lo demés, es, como se ha afirmado en la jurisprudencia constitucional comparada, agjustada a los principios
de culpabilidad y presuncién de inocencia, pues no persigue reprochar a condenado la realizacion de un hecho ilicito, 1o que seria
propio de una pena, sino conseguir fines ordenadores del patrimonio y de correccidn de una situacion patrimonia ilicita derivada de
un enriquecimiento injusto de origen delictivo; y el comiso ampliado no presupone ni conlleva una declaracion de culpabilidad por la
actividad delictiva desarrollada por €l sujeto, pues el comiso ni presupone tal declaracion de culpabilidad ni es unapena. Laregulacion
prevé, por ello, quesi posteriormente el condenado lo fuerapor hechos delictivos similares cometidos con anterioridad, el Juez o Tribunal
deba valorar el alcance del comiso anterior acordado al resolver sobre el comiso en el nuevo procedimiento.

En no pocas ocasiones, |os bienesy efectos procedentes de actividades delictivas son transferidos por sus autores aterceras personas.
Laregulacion del comiso de bienes en poder de terceros ya estaba prevista en nuestra legislacion, si bien lareformaintroduce algunas
mejoras técnicas orientadas aincrementar la eficaciay seguridad juridica en la aplicacién de esta regulacion.

Con lafinalidad de incrementar la eficacia de la nueva regulacion, se recoge expresamente la posibilidad de que, en todos aquellos
supuestos en los que el comiso de los bienes o efectos procedentes del delito no resulta posible en todo o en parte (porque no es posible
localizarlos, se encuentran fuera del alcance de los Tribunales, han sido destruidos, se ha disminuido su valor con relacion a que
tenian cuando fueron incorporados al patrimonio del sujeto, o por cualquier otra circunstancia), el Juez o Tribuna puedan, mediante
la estimacion y valoracion de la actividad desarrollada, determinar una cantidad hasta cuyo importe quedara autorizado €l comiso de
bienes. Asimismo, para mejorar la gestion de los activos intervenidos, se revisa la regulacion contenida en la Ley de Enjuiciamiento
Criminal y se crea una Oficinade Gestion de Activos alaque corresponderarealizar | as actuaciones necesarias para gestionar, del modo
econdmi camente mas eficaz, la conservacion, realizacion o utilizacion delos bienesintervenidos. Lareforma, ponefin a doble régimen
de comiso (segun se tratara de delitos contra la salud publica o de otros de diferente naturaleza) que existia hasta ahora.

Lareforma se completa con laintroduccién de una regulacion del procedimiento de comiso en la Ley de Enjuiciamiento Criminal
gue garantiza al tercero afectado por el comiso la posibilidad de defender sus derechos en el procedimiento en el que se resuelve con
relacion al mismo; y con la prevision de un proceso auténomo de comiso, que servira de cauce alas pretensiones de comiso de bienes
o efectos del Ministerio Fiscal en los supuestos de comiso sin condena, asi como en aquéllos otros supuestos en los que ello facilite un
desarrollo masrépidoy agil del proceso penal o resulte oportuno parafacilitar el comiso de bienesy efectos procedentes de actividades
delictivas que, por cualquier razén, no hubiera podido solicitarse con anterioridad.
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Xl

Lareformaprevélaimposicion de una penade prision permanente revisabl e paralos asesinatos especia mente graves, que son ahora
definidos en el art. 140 del Cadigo Penal: asesinato de menores de dieciséis afios o de personas especialmente vulnerables; asesinatos
subsiguientes aun delito contralalibertad sexual; asesinatos cometidos en el seno de una organizacidn criminal; y asesinatos reiterados
0 cometidos en serie.

Serevisaladefinicién de asesinato (no agravado), que pasaaincluir 10s supuestos en |os que se causalamuerte de otro parafacilitar
la comisién de otro delito o evitar su descubrimiento. Y se amplia el marco penal dentro del cual los Tribunales deben fijar la pena
justa, si bien se mantiene laimposicién de la misma en su mitad superior en los casos de concurrencia de varias de las circunstancias
gue cualifican el asesinato.

Estas mismas circunstancias, por coherencia, pasan a ser también circunstancias que cualifican el delito de homicidio. Al tiempo,
se ha previsto también la agravacion del homicidio de autoridades, funcionarios y agentes de la autoridad -cuando son victimas de este
delito en el gercicio de sus funciones o con ocasion de ellas- con la finalidad, especialmente, de reforzar la proteccion de los agentes
delas Fuerzasy Cuerpos de Seguridad.

X1l

Se revisala pena con la que se castiga € delito de detencién ilegal o secuestro con desaparicion, con lafinalidad de garantizar, en
estos casos de extraordinaria gravedad, una respuesta penal gjustada alagravedad dela culpabilidad por €l hecho. Y se afiaden, ademés,
dos supuestos agravados aplicables en los casos en |os que la victima sea menor de edad o una persona con discapacidad necesitada de
especial proteccion, o en los que € delito se haya cometido con una finalidad sexual, o bien el autor hubiera actuado posteriormente
con esa finalidad.

X111

Se introducen modificaciones en los delitos contralalibertad sexual parallevar a cabo latransposicion de la Directiva 2011/93/UE,
relativa alalucha contra los abusos sexuales y la explotacion sexual de los menoresy la pornografiainfantil y por la que se sustituye
la Decision Marco 2004/68/JA1 del Consgjo. La citada Directiva obliga a los Estados miembros a endurecer las sanciones penales en
materia de lucha contra los abusos sexuales, la explotacion sexual de menoresy lapornografiainfantil, que sin duda constituyen graves
violaciones de los derechos fundamentales y, en particular, de los derechos del nifio ala proteccidn y alos cuidados necesarios para su
bienestar, tal como establecen la Convencion de las Naciones Unidas sobre |os Derechos del Nifio de 1989 y la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea.

Como novedad més importante, se eleva la edad del consentimiento sexua a los dieciséis afios. La Directiva define la «edad de
consentimiento sexual» como la «edad por debajo de lacual, de conformidad con el Derecho Nacional, esta prohibido realizar actos de
carécter sexual con un menor». En la actualidad, la edad prevista en el CAadigo Penal era de trece afios, y resultaba muy inferior alade
los restantes paises europeos -donde la edad minima se sitGia en torno a los quince o dieciséis afios- y una de las mas bajas del mundo.
Por €ello, el Comité de la Organizacion de las Naciones Unidas sobre Derechos del Nifio sugirié unareformadel Cadigo pena espafiol
para elevar la edad del consentimiento sexual, adecuéndose a las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos de la Infancia, y
asi mejorar la proteccion que Espafia ofrece alos menores, sobre todo en lalucha contra la prostitucién infantil.

De esta manera, la realizacion de actos de carécter sexua con menores de dieciséis afos seréd considerada, en todo caso, como un
hecho delictivo, salvo que setrate de rel aci ones consenti das con una personapréximaal menor por edad y grado de desarrollo 0 madurez.
Y se establecen agravaciones si, ademas, concurre violencia o intimidacion, o si los abusos consisten en acceso carnal por via vaginal,
anal o bucal, o introduccion de miembros corporales u objetos por alguna de las dos primeras vias. En el caso de los menores de edad
-de menos de dieciocho afios- pero mayores de dieciséis afios, constituira abuso sexual la realizacion de actos sexuales interviniendo
engario o abusando de una posicién reconocida de confianza, autoridad o influencia sobre la victima.

Por otra parte, se tipifica expresamente la conducta de hacer presenciar a un menor de dieciséis afios actos 0 abusos sexual es sobre
otras personas y se prevé laimposicion, en estos casos, de penas de hasta tres afios de prision.

En los delitos contra la prostitucion, se establece una separacién més nitida entre los comportamientos cuya victima es una persona
adulta, de aguellos otros que afectan a menores de edad o a personas discapacitadas. En este segundo caso, se elevan |as penas previstas
con €l fin de armonizar las legislaciones europeas, y se introducen nuevas agravantes para combatir 10s supuestos mas lesivos de
prostitucion infantil.

Se presta especial atencién al castigo delapornografiainfantil. En primer lugar, se ofrece unadefinicidn legal de pornografiainfantil
tomada de la Directiva 2011/93/UE, que abarcano sélo el material que representa aun menor o persona con discapacidad participando
en una conducta sexual, sino también las imégenes realistas de menores participando en conductas sexua mente explicitas, aunque no
reflegjen unarealidad sucedida.

Enrelacion conlapornografiainfantil, se castigan losactosde producciony difusién, eincluso laasi stenciaasabi endas aespectacul os
exhibicionistas o pornogréficos en los que participen menores de edad o personas discapacitadas. También se castiga el mero uso o la
adquisicion de pornografiainfantil, y se incluye un nuevo apartado para sancionar a quien acceda a sabiendas a este tipo de pornografia
por medio de las tecnologias de lainformacién y la comunicacion, en la conciencia de que las nuevas tecnol ogias constituyen una via
principal de acceso alos soportes de la pornografia. Por esta misma razon, se faculta expresamente alos Jueces y Tribunales para que
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puedan ordenar la adopcion de medidas necesarias paralaretirada de las paginas Web de Internet que contengan o difundan pornografia
infantil o, en su caso, para bloquear el acceso a dichas paginas.

La proteccién de los menores frente a los abusos cometidos a través de Internet u otros medios de telecomunicacion, debido a la
facilidad de acceso y el anonimato que proporcionan, se completa con un huevo apartado en el art. 183 ter del Cadigo Penal destinado
asancionar al que através de medios tecnol 4gicos contacte con un menor de dieciséis afios y realice actos dirigidos a embaucarle para
que le facilite material pornogréfico o le muestre imégenes pornogréaficas.

X1V

Semodifican losdelitosrelativos alaintromision en laintimidad de los ciudadanos, con €l fin de solucionar los problemas defaltade
tipicidad de algunas conductas. El vigente art. 197 contempla como delito, por un lado, el apoderamiento de cartas, papeles, mensgjes de
correo electrénico o cualesquiera otros documentos de naturaleza personal de lavictimay, por otro lado, lainterceptacion de cualquier
tipo de comunicacion de la victima, sea cual fuere la naturalezay la via de dicha comunicacién interceptada. Ambas conductas exigen
lafaltade consentimiento de lavictima.

L os supuestos alos que ahora se of rece respuesta son aquellos otros en los que | as imagenes o grabaciones de otra persona se obtienen
con su consentimiento, pero son luego divulgados contra su voluntad, cuando laimagen o grabacion se haya producido en un dmbito
personal y su difusion, sin el consentimiento de |a persona afectada, |esione gravemente su intimidad.

XV

Larevision delaregulacion de los delitos patrimonial es tiene como objetivo esencial ofrecer respuesta alos problemas que plantea
lamultirreincidenciay la criminalidad grave.

Con esta finalidad se suprime la falta de hurto, y se introduce un supuesto agravado aplicable a la delincuencia profesional y
organizada. L os supuestos de menor gravedad, que anteriormente se sancionaban como falta, se regulan ahora como delitos leves; pero
se excluye la consideracion como leves de todos aquellos delitos en los concurra alguna circunstancia de agravacion -en particular,
delincuencia profesional y organizada-. De este modo se solucionan los problemas que planteaba la delincuencia profesional: los
delincuentes profesionales anteriormente eran condenados por meras faltas, pero con esta modificacion podran ser condenados como
autores de un tipo agravado castigado con penas de uno a tres afios de prision que, en los casos mas graves, podrian incrementarse de
dos a cuatro afios de prision.

Para delimitar entre el nuevo delito leve de hurto y el tipo basico se atiende a la gravedad del hecho, determinada por €l valor de
los bienes sustraidos y € perjuicio causado alavictima. Sin embargo, se excluye, en todo caso, la aplicacién dd tipo atenuado cuando
€l valor de los bienes es superior a 1.000 euros y cuando concurre alguna circunstancia agravante, o que impide la aplicacion del tipo
atenuado a los delincuentes profesionales.

Se modifica €l catdlogo de agravantes especificas de los delitos patrimoniales, que pasan a ser aplicables a los delitos de hurto y
a todas las modalidades de robo, y se incluyen los supuestos de aprovechamiento de la situacién de desamparo de la victima (como
sucede en las situaciones de catastrofe o calamidad publica), profesionalidad delictiva, utilizacion de menores de edad, porte de armasy
actuacién conjunta de varios miembros de un grupo u organizacién dedicados ala comision de estos delitos. La profesionalidad incluye
todos los supuestos en los que € autor actla con €l animo de proveerse una fuente de ingresos no meramente ocasional; y €l porte de
armas toma en consideracion la peligrosidad potencial de quien dainicio a la gecucion de un delito patrimonial llevando consigo un
arma que podria llegar a utilizar en cualquier momento. También se ofrece respuesta a grave problema que plantean actualmente los
delitos patrimonial es cometidos en expl otaciones agrarias 0 ganaderas con causacion de perjuicios relevantes a sus titulares: se trata de
infracciones cometidas en explotaciones en las que dificilmente es posible adoptar medidas eficaces de proteccidn, circunstancia que
es aprovechada para la comisién de estos delitos; y que conllevan la causacion a sus propietarios de un perjuicio extraordinariamente
elevado, muy superior a que corresponde a la mera valoracion de los productos sustraidos, y son causa de una grave sensacion de
desproteccién e inseguridad para quienes los sufren.

Asimismo, debido a grave problema generado por la sustraccion de cable de cobre de las redes de servicio publico e interés
general, también se ha considerado conveniente incorporar una agravacion cuando los delitos de hurto o robo afecten a conducciones
de suministro eléctrico o de telecomunicaciones.

Y, del mismo modo, se ha incluido un tipo agravado en el delito de receptacion, cuando se trate de bienes o efectos de especial
proteccion o cuya sustraccion dalugar a un delito contra el patrimonio de mayor gravedad. Con €ello se pretende desincentivar tanto la
sustraccion de dichos bienes como su venta o tréfico ilicito.

Se modificala definicion de robo con fuerza, que pasa aincluir los supuestos en los que la fuerza se utiliza para abandonar €l lugar
con €l botin (el problema habitual se planteaba en los supuestos de desactivacion de |os sistemas de alarma desde € interior del lugar).
Y seincluye un nuevo supuesto agravado de robo con fuerza determinado por € modo de comision (butrones, alunizajes) o lagravedad
de los dafios causados.

Seregulacomo supuesto agravado el robo con violenciacometido en establ ecimiento abierto al publico, que anteriormenteno existia.

Y, finalmente, se prevé la posible imposicion de medidas de seguridad para el caso de delincuentes patrimonial es peligrosos.

XVI

© Lefebvre-El Derecho, SA. 9 EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA
BARROSO



El catdlogo de supuestos agravados de estafa regulado en el art. 250 del Caodigo Penal es revisado para incorporar, a igua que €l
hurto, una referencia a los supuestos de delincuencia profesional y organizada. Se afiade, asimismo, una referencia a los supuestos en
los que € delito se comete de un modo que Ilega a afectar a un elevado nimero de personas.

En cuanto a delito de dafios, se sustituyelaremision al art. 264 que actualmente contiene € art. 266.2, y que apartir de ahora debera
entenderse referida d art. 263.2.

XVII

Se introduce, dentro del capitulo VI del titulo X111, una nueva seccidn 1 bis «de la administracion desleal», en laque seincluye un
articulo Unico que tipifica con carécter general esta modalidad delictiva.

El Codigo Penal de 1995 habia optado por tipificar la administracion desleal como un delito societario, a pesar de que se trata
en realidad de un delito patrimonia que puede tener por sujeto pasivo a cualquier persona. De hecho, la jurisprudencia habia venido
afirmando reiteradamente que €l art. 252 del Cadigo Penal contenia, junto con la apropiacion indebida, un tipo penal de administracion
desleal 0 «distraccion» de dinero o valores patrimonial es, que debia ser diferenciado: apropiacion indebida, «cuando el agente hace suya
la cosa que debiera entregar o devolver incorporandola a su patrimonio»; y administracion desleal, «cuando se le da ala cosarecibida
un destino distinto al pactado», supuesto que en nuestra jurisprudencia hemos denominado de administracién desleal y que no requiere
un correlativo enriquecimiento del sujeto activo.

Lareformaabordaladelimitacién de ambasfigurasdelictivas: quienincorporaasu patrimonio, o de cua quier modo ejerce facultades
dominicales sobre una cosa mueble que ha recibido con obligacion de restituirla, comete un delito de apropiacion indebida. Pero quien
recibe como administrador facultades de disposicién sobre dinero, val ores u otras cosas genéricas fungibles, no viene obligado adevolver
las mismas cosas recibidas, sino otro tanto delamismacalidad y especie (arg. art. 1753 CC). Enrealidad, cuando setransmitelaposesion
dedinero con el deber de restituirlo, se esta transmitiendo la propiedad del dinero entregado (de nuevo, vid. art. 1753 CC), por 1o que no
cabe su apropiacion, sino su administracion desleal. Por ello, quien hace suyala cosa que habiarecibido con laobligacién de devolverla,
comete un delito de apropiacion indebida; y quien recibe de otro dinero o valores con facultades para administrarlo, y quebranta su
deber de lealtad como administrador (tipo de infidelidad) o realiza actuaciones para las que no habia sido autorizado (tipo de abuso), y
perjudicade este modo €l patrimonio administrado, comete un delito de administracion desleal.

La reforma supera ademés la referencia a un «perjuicio econdémicamente evaluable» que contenia el derogado art. 295 CP, y que
habiasido en ocasionesinterpretada en €l sentido propio de un concepto econdmico de patrimonio: |o determinante paralaexistenciadel
perjuicio patrimonial es, en realidad, €l valor del patrimonio administrado valorados los fines personales a que el mismo est4 orientado.
Existe perjuicio patrimonial, no solamente cuando la actuacion desleal determina una reduccion del activo o la falta de incremento del
mismo (por gjemplo, cuando sin autorizacion o de formacontrariaal interésdel administrado el administrador dejaprescribir los créditos
frente a terceros que debid haber cobrado); sino también cuando su actuacion, de un modo no autorizado o contrario a los intereses
administrados, frustra € fin perseguido o €l que se hubiera adjudicado al bien o valor conforme ala decision de los érganos sociales,
los depositantes o los titulares de dichos bienes o patrimonio (por gjemplo, mediante la adquisicién de bienes que no son (tiles o que
no pueden cumplir la funcion econdmica que se habria obtenido mediante una gestion leal y autorizada del patrimonio; mediante €l
préstamo no autorizado aterceros 0 su empleo en operaciones no autorizadas o gjenas al interés social o personal, de modo que se limita
las facultades de disposicidn sobre € patrimonio por su titular; o, también, la creacion de cgjas negras de fondos que se mantienen fuera
del conocimiento y control del titular del patrimonio administrado).

Esta nueva regulacién de la administracion desleal motiva a su vez larevision de la regulacién de la apropiacion indebiday de los
delitos de malversacion.

L os delitos de apropiacién indebida son ahora regul ados separadamente de los de administracién desleal, lo que hace necesaria una
revision de su regulacion que se aprovecha para simplificar la normativa anterior: se diferencia ahora con claridad segin se trate de un
supuesto de apropiacion con quebrantamiento de la relacion de confianza con €l propietario de la cosa, supuesto que continta estando
castigado con la pena equivalente a la de la administracion desleal y la estafa; o de supuestos de apropiacion de cosas muebles ajenas
sin quebrantamiento del deber de custodia. En este Gltimo grupo de supuestos se mantiene la actual agravacion de la pena aplicable en
los casos de apropiacion de cosas de valor artistico, historico, cultural o cientifico.

La malversacién constituye en realidad una modalidad de administracion desleal que, sin embargo, se mantenia histéricamente
referida en nuestro Derecho béasicamente a supuestos de sustraccién de los fondos pablicos y, en mucha menor medida, a la posible
desviacion del destino de los mismos.

Lareformaintroduce una nuevatipificacion de la malversacién como un supuesto de administracion desleal de fondos publicos. De
este modo se incluyen dentro del @mbito de la norma, junto con las conductas de desviacion y sustraccién de los fondos pablicos (pues
también administra deslealmente 0 malversa los fondos g enos administrados quien se enriquece con ellos), otros supuestos de gestion
desleal con perjuicio parael patrimonio publico. Al igual que en el caso de los particulares, la apropiacion indebida de bienes por parte
del funcionario es sancionada con una pena equivalente alade la gestion desleal.

Se incluye un supuesto agravado que es aplicable en todos los casos de causacion de un perjuicio a patrimonio publico superior
a 50.000 euros, y se prevé una agravacion mayor de la pena (que permite alcanzar penas de hasta doce afios de prision), en los casos
de especial gravedad.
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Para los casos de menor gravedad, en los que la entidad del perjuicio patrimonial no exceda de 4.000 euros, se mantiene un tipo
atenuado para el que esta previsto un marco penal amplio que permita alos Tribunales gjustar la pena a las circunstancias del caso y,
en cuaquier caso, laimposicion de penas superiores a las actualmente previstas.

XVl

Sellevaacabo unarevision técnicadelos delitos de insol vencia punible que parte de la necesidad de establecer una clara separacion
entre las conductas de obstaculizacion o frustracién de la gjecucion, a las que tradicionalmente se ha entendido referido e delito de
alzamiento debienes, y los delitos deinsolvencia o bancarrota. Estos grupos de delitos pasan aestar regul ados en capitul os diferenciados.

Dentro de los delitos de frustracion de la gjecucion se incluyen, junto a alzamiento de bienes, dos nuevas figuras delictivas que
estén [lamadas a completar latutela penal de los procedimientos de gjecuciény, con ello, del crédito, y que son habituales en el Derecho
comparado: de una parte, se tipifica la ocultacién de bienes en un procedimiento judicial o administrativo de gjecucién; y de otra, la
utilizacién no autorizada por € depositario de bienes embargados por la Autoridad.

Lanuevaregulacion delos delitos de concurso punible o insol vencia conjuga una doble necesidad: |a de facilitar unarespuesta penal
adecuada a los supuestos de realizacion de actuaciones contrarias al deber de diligencia en la gestién de asuntos econémicos que se
producen en el contexto de una situacion de crisis econémicadel sujeto o empresay que ponen en peligro los intereses de | os acreedores
y €l orden socioecondémico, o son directamente causales de la situacién de concurso; y la de ofrecer suficiente certezay seguridad en
la determinacién de las conductas punibles, es decir, aquéllas contrarias al deber de diligencia en la gestion de los asuntos econémicos
gue constituyen un riesgo no permitido.

El nuevo delito de concurso punible o bancarrota se configura como un delito de peligro, si bien vinculado a la situacién de crisis
(alainsolvenciaactual o inminente del deudor) y perseguible Unicamente cuando se declara efectivamente el concurso o se produce un
sobreseimiento de pagos; y se mantiene la tipificacion expresa de la causacion de lainsolvencia por € deudor.

La norma delimita, con lafinalidad de garantizar un grado de seguridad y certeza ajustado a las exigencias derivadas del principio
de legalidad, las conductas prohibidas por medio de las cuales puede ser cometido el delito. Paraello, tipifica un conjunto de acciones
contrarias a deber de diligencia en la gestion de asuntos econdémicos mediante las cuales se reduce indebidamente el patrimonio que
es garantia del cumplimiento de las obligaciones, o se dificulta o imposibilitael conocimiento por € acreedor de laverdadera situacion
econdmicadel deudor.

La nueva regulacion se completa con la prevision de un tipo agravado aplicable en los supuestos en |os que se causan perjuicios
econdmicos de especia gravedad o en los que lamayor parte del crédito defraudado corresponde a deudas frente ala Hacienda Publica
y la Seguridad Social. Deigual forma, se ampliala proteccion de los acreedores mediante la tipificacién de acciones no justificadas de
favorecimiento a acreedores determinados llevadas a cabo, antes de la declaracién del concurso, pero cuando € deudor se encontraba
yaen una situacién de insolvencia actual o inminente.

XIX

Laregulacion actual de los delitos contrala propiedad intelectual presenta algunas deficiencias que deben ser corregidas.

En primer lugar, resulta necesario gjustar la respuesta penal a la valoracion de la gravedad de la infraccion cometida y, con esa
finalidad, sefijaun marco penal amplio que ofrece a Juez un margen adecuado para ajustar lapenaalagravedad delaconducta. Entodo
caso, se preve laimposicion de una penalidad menor en |os supuestos de distribucion ambulante 0 meramente ocasiondl; y se excluyela
imposicion de penas de prision en los supuestos de escasa gravedad, en atencion alas caracteristicas del culpable y lareducida cuantia
del beneficio. Los supuestos de almacenamiento, importacion y exportacion se castigan, en sus respectivos casos, con las mismas penas.

En segundo lugar, se tipifican expresamente conductas por medio de las cuales se llevan a cabo infracciones de los derechos de
propiedad intelectual de los que derivan graves perjuicios. La facilitacion de la realizacién de las conductas anteriores mediante la
supresién o neutralizacion de las medidas tecnol 6gicas utilizadas para evitarlo; la elusién o facilitacién de la elusion de las medidas
tecnol 6gicas de proteccion de la propiedad intel ectual |levada a cabo con lafinalidad de facilitar aterceros el acceso no autorizado alas
mismas, cuando esta conducta se gjecuta con intencién de obtener un beneficio econdmico directo o indirecto; y, finalmente, laprestacion
de servicios de referenciacion de contenidos en Internet que facilite lalocalizacion de contenidos protegidos ofrecidos ilicitamente en
lared cuando concurran cumulativamente un conjunto de condiciones. En estos casos la orden de retirada de contenidos dispuesta por
laautoridad judicial estara referida tanto a la retirada de los archivos que contengan las obras o prestaciones protegidas como a la de
los enlaces u otros medios de localizacion de las mismas.

Lo anterior no afecta a quienes desarrollen actividades de mera intermediacidn técnica, como puede ser, entre otras, una actividad
neutral de motor de biisqueda de contenidos o que meramente enlacen ocasional mente a tales contenidos de terceros.

Larevisién de la regulacion vigente contiene también la mejora técnica de la tipificacion de la fabricacion y puesta en circulacion
de los medios destinados a facilitar la neutralizacién de las medidas de proteccion de la propiedad intelectual, gjustando laterminologia
empleada ala méas ampliareflejada en la Directiva 2001/29/CE, asi como de la regulacion de los supuestos agravados.

Este mismo esquema de regulacién, que prevé un régimen escalonado de responsabilidad penal en funcion de la gravedad de la
conducta, es también trasladado alos delitos contra la propiedad industrial.

XX

© Lefebvre-El Derecho, SA. 11 EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA
BARROSO



Se crea, dentro del capitulo XI del titulo X111 del libro Il del CP, una nueva seccion referida a los «Delitos de corrupcién en los
negocios», en el que se incluyen los delitos de pago de sobornos para obtener ventajas competitivas (se trate de corrupcion en el sector
privado o de la corrupcién de un agente publico extranjero).

Esta modificacion se aprovecha también paraintroducir algunas mejoras técnicas en la regulacion de estos delitos que tienen por
objeto garantizar la aplicacién de estos preceptos en todos los casos en los que, mediante el pago de sobornos, en beneficio propio o
de tercero, se obtienen posiciones de ventgja en las relaciones econdmicas. En el caso de la regulacion del cohecho transnacional, se
modifica su marco penal, y se solucionan las dificultades que pudiera plantear la concurrencia de esta norma con las que regulan €l
cohecho en el Codigo Penal. Con esta finalidad, se precisa que la norma solamente dejara de ser aplicada cuando los hechos puedan
ser castigados con una pena mas grave en otro precepto del Codigo, si bien se dispone que, en todo caso, se impondra la pena de
prohibicién de contratar con el sector publicoy derecibir subvenciones o ayudas publica, beneficios o incentivosfiscales, o deintervenir
en transacciones comerciales de trascendencia publica.

Laregulacién se completa con lainclusion de un tipo agravado aplicable en los casos de especial trascendencia, la regulacion de los
criterios de conexion que permitan extender la jurisdiccion de los Tribunal es espafiol es para perseguir esta forma de delincuenciay, en
€l caso del cohecho, laremision alanuevadefinicion funcional de funcionario pablico introducida en el nuevo art. 427.

Asimismo, se introduce dentro de los delitos relativos al mercado una nueva figura delictiva que sanciona a los representantes o
administradores de hecho o de derecho que degjan de adoptar las medidas necesarias para evitar la comisién de delitos, entendiéndose
por tales medidas | as expresadas en |os nuevos nimeros 2y 3 del art. 31 his.

Losdirectivos de las entidades en las que, por falta de adopcidn de programas de cumplimiento, se cometen delitos de los que deriva
responsabilidad paralas personas juridicas, no tienen que ser necesariamente responsables de los mismos. Para estos casos se introduce
esta sancion, no por la participacion en el delito, sino por la falta de implementacién de los programas de prevencion a que estaban
obligados.

XXI

Los incendios forestales siguen siendo uno de los problemas més importantes que afectan a nuestros montes. Segiin los datos del
Ministerio de Agricultura, Alimentaciony Medio Ambiente, losincendiosforestal es de mayor gravedad tienen unacausaintencionada, y
en muchos casos ocasi onan importantes dafios al patrimonio natural y abienes publicos o privados, o generan situaciones de peligro para
laintegridad fisica de las personas que pueden acarrear la pérdida de vidas, convirtiéndose en delitos de suma gravedad. Precisamente
por ello, en septiembre de 2009 el Parlamento Europeo elabord una resolucion en la que pide alos Estados miembros que endurezcan
y apliguen sanciones penales a los actos delictivos que dafien el medio ambiente y las impongan, en particular, a quienes provoquen
incendios forestales.

Por talesrazones, dentro de los «Delitos contrala Seguridad Col ectiva» se modifican los relativos aincendios forestal es para of recer
una respuesta penal méas adecuada a los incendios de mayor gravedad. Se mantiene € tipo bésico, pero en los supuestos agravados
del art. 353 se prevé una sancion auténomay desvinculada del concepto de pena en su mitad superior, elevandose hasta los seis afios
de prisién. Y se recogen nuevas agravantes en |os casos especialmente lesivos para el medio ambiente o generadores de un peligro
elevado. Ademas, cuando los incendios afecten a espacios naturales protegidos se castigardn del mismo modo que los delitos contra
el medioambiente, lo que significa que sus autores podran ser castigados con la pena superior en grado. Por Ultimo, se contiene una
remisién alos arts. 338 a340 del Cédigo Penal para solucionar los problemas de reparacion del dafio causado por el incendio, y permitir
laimposicion de medidas encaminadas arestaurar €l ecosistema forestal dafiado y la proteccion de |os espacios naturales.

Por otra parte, en atencién ala complejidad inherente a este tipo de delitos, y la necesidad de llevar a cabo unainvestigacion lo mas
agil posible, se ha estimado conveniente que lainstruccién y el enjuiciamiento de los incendios forestales se encomiende a Tribunales
profesionales, dgjando sin efecto la competencia del Tribunal del Jurado que establece la Ley Orgéanica 5/1995.

XXII

El art. 637 del Codigo Penal vigente hasta ahora recogia conductas que deben ser tipificadas como delito, y no como una simple
falta, pues no cabe duda de que es necesario proteger la confianza que determinados simbolos, uniformes o insignias generan, y su uso
indebido debe ser sancionado penalmente. Por ello, se suprime lafaltay setipifica esa conducta como delito dentro de los tipos penales
de usurpacion de funciones pablicas y de intrusismo.

Al mismo tiempo, se modificalaregulacion del intrusismo profesional: seincrementan las penas de multa previstas en el tipo bésico;
y se mejoralaredaccién actual de estos delitosincluyendo dentro del supuesto agravado aquéllos en que €l cul pable gjerce actos propios
de una determinada profesion, no solo cuando se atribuye publicamente la condicién de profesional, sino también cuando realiza tales
actos en un local o establecimiento abierto a publico en € que se anuncia la prestacion de servicios propios de aquella profesion. Con
ello se pretende hacer frente a casos de intrusismo gque no estan expresamente previstos en lalegislacién actual, pero que son frecuentes
en lapracticay suponen un evidente fraude que debe sancionarse.

XXI111

En relacion con | os dispositivos teleméticos para controlar las medidas cautelares y las penas de a gjamiento en materiade violencia
de género, se estan planteando problemas sobre la calificacién penal de ciertas conductas del imputado o penado tendentes a hacerlos
ineficaces, a las que se alude en la Circular 6/2011, de la Fiscalia General del Estado, sobre criterios para la unidad de actuacion
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especializadadel Ministerio Fiscal en relacion alaviolenciasobrelamujer. Por ello, se considera adecuado tipificar expresamente estas
conductas dentro de los delitos de quebrantamiento, afin de evitar que queden impunes|os actos tendentes a alterar o impedir el correcto
funcionamiento de dichos dispositivos.

XXIV

Se introduce una nueva definicién del atentado que incluye todos |os supuestos de acometimiento, agresion, empleo de violencia o
amenazas graves de violencia sobre el agente, pero en la que no se equipara € empleo de violencia sobre el agente con la accidn de
resistencia meramente pasiva, que continlia sancionandose con la pena correspondiente a los supuestos de desobediencia grave. Los
supuestos de desobediencialeve degjan de estar sancionados penalmente, y seran corregidos administrativamente.

Losdelitos de atentado pueden ser cometidos por medio de conductas muy diferentes cuyagravedad puede ser muy desigual. Por esta
razén, se opta por modificar las penas con |las que se castigan estos delitos reduciendo €l limiteinferior delapenaque puede ser impuesta.
Y, por otro lado, se ofrece una respuesta contundente a todos agquell os supuestos de atentado en 10s que concurren circunstancias de
las que deriva su especial reprochabilidad: utilizacion de armas u objetos peligrosos; lanzamiento de objetos contundentes, liquidos
inflamables o corrosivos; acometimiento con un vehiculo de motor; y, finalmente, cualquier otra accion que conlleve un peligro para
lavida o que pueda causar lesiones graves.

Se incluyen como sujetos protegidos, junto con los ciudadanos que acuden en auxilio de los agentes de la Autoridad, |os miembros
de los equipos de asistencia y rescate que acuden a prestar auxilio a otro en un accidente o en una calamidad publica. En estos casos
esta prevista ahora laimposicién de la misma pena que cuando los hechos se cometen sobre una Autoridad, agente o funcionario. Esta
agravacion del marco penal tiene una doble justificacion: la disminucion de la pena minima con la que se castigan estos delitos; y la
consideracién de que quien acude en auxilio de una A utoridad, agente o funcionario, 0 asume en determinadas condiciones el desempefio
de funciones publicas o de gran relevancia social, debe recibir una proteccién equival ente ala de aquéllos que intervienen con carécter
oficial.

XXV

Laanterior regulacién de laateracion del orden publico -de origen decimondnico- no definiael delito, sino que yuxtaponiaunaserie
de conductas punibles, |o que generaba problemas de tipicidad, en algunos casos, y concursales en otros. Estos problemas se solucionan
mediante |a definicion de «alteracion del orden pablico» a partir de lareferenciaa sujeto plural y alarealizacion de actos de violencia
sobre cosas y personas. También se sanciona expresamente la conducta de aquéllos que no participan directamente en los actos de
violencia, pero incitan alos otros, o refuerzan su disposicion allevarlos a cabo. Seincluye unaregla concursal que prevé laimposicién
conjunta de las penas correspondientes a la alteracion, y de las que correspondan a los concretos actos de violencia o de causacion de
dafios que se hubieran gjecutado.

Se tipifican, como supuestos agravados, los de porte de armas, exhibicion de armas de fuego simuladas, realizacién de acciones
violentas especia mente peligrosas paralavidao laintegridad de |as personas, o comision de actos de pillaje. Y se regulacomo supuesto
atenuado la entrada en locales y establ ecimientos de un modo que altere su normal actividad, cuando no se hubieran llegado a producir
actos de violencia 0 amenazas, conducta que la regulacién anterior equiparaba alos desérdenes violentos.

También se introducen dos nuevos tipos penales. El primero sancionaladifusién de mensajes que inciten ala comisién de alguno de
los delitos agravados de alteracion del orden publico. De este modo, se evita la sancion general de la merarealizacién de comentarios
gue puedan incitar de un modo mas 0 menos indirecto a los desérdenes publicos, y solamente se sancionan los actos de incitacién a
desbrdenes especia mente graves cuya delimitacion no plantea dificultades.

Y, € segundo, las acciones individuales 0 en concurso con otras personas por medio de las cuales se interrumpa el funcionamiento
delos servicios de telecomunicacion o transporte causando unagrave alteracion de la prestacién normal del servicio. Lanormasanciona
estas conductas tanto cuando se llevan a cabo individua mente o mediante un supuesto de participacion plural (art. 28, parrafo segundo,
y art. 29 del Cadigo Penal), como cuando se gjecutan mediante la actuacién concurrente de sujetos entre 1os que no existe un acuerdo
0 concertacion previa en el sentido habitual de la coautoria.

Finamente, se revisa la redaccion del actua art. 561 (aviso falso de bomba), para incluir los supuestos de activacién mediante
noticias falsas de |0s servicios sanitarios o de emergencia.

Finalmente, se recuperala aplicabilidad del supuesto agravado de dafios en el caso de dafios terroristas.

XXVI

Lareformaoperadaen el Cédigo Penal por laLey Organica’5/2010, de 22 dejunio, introdujo el delito de tratade seres humanos en €l
actual art. 177 bis. Este delito setipifico con anterioridad ala Directiva2011/36/UE, de 5 abril de 2011, relativaala prevenciony lucha
contralatrata de seres humanosy ala proteccion de las victimas y por la que se sustituye la Decision marco 2002/629/JA1 del Consgo.
Aunquelareformadel afio 2010 tuvo en cuentael proyecto que finalmente se materializd en lacitadaDirectiva, existen varias cuestiones
que no fueron reflgjadas en la redaccion actual y que es preciso incluir para una completa transposicion de la normativa europea.

En concreto, dentro de las formas de comision del delito se incluye la entrega o recepcién de pagos para obtener el consentimiento
delapersonaque controlaalasvictimas. También setipificalaexplotacion con lafinalidad de que las victimas cometan actos delictivos
paralos explotadores. Se delimitael concepto de «vulnerabilidad», conforme al texto de la Directivaeuropea. Y se agravala pena para
los supuestos de creacion de peligro de causacion de lesiones graves.
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Por otra parte, también resulta necesario revisar laregulacion de los delitos de inmigracion ilegal tipificados en €l art. 318 bis. Estos
delitos se introdujeron con anterioridad a que fuera tipificado separadamente la trata de seres humanos para su explotacion, de manera
gue ofrecian respuesta pena a las conductas méas graves que actualmente sanciona el art. 177 bis. Sin embargo, tras la tipificacion
separada del delito de taafico de seres humanos se mantuvo la misma penalidad extraordinariamente agravada y, en muchos casos,
desproporcionada, para todos los supuestos de delitos de inmigracion ilegal,. Por ello, se hacia necesario revisar laregulacion del art.
318 bis con unadoble finalidad: de una parte, paradefinir con claridad |as conductas constitutivas de inmigracion ilegal conforme alos
criterios delanormativa dela Unién Europea, es decir, de un modo diferenciado alatratade seres humanos, como establece laDirectiva
2002/90/CE; vy, de otra, para gjustar las penas conforme alo dispuesto en la Decisién Marco 2002/946/JAl, que Unicamente prevé para
los supuestos basicos la imposicién de penas méximas de una duracién minima de un afio de prision, reservando las penas mas graves
paralos supuestos de criminalidad organizaday de puesta en peligro delavidao laintegridad del inmigrante. De este modo, se delimita
con precision el dmbito de las conductas punibles, y laimposicidn obligatoria de penas de prision queda reservada para |0s supuestos
especialmente graves. En todo caso, se excluye la sancidn penal en los casos de actuaciones orientadas por motivaciones humanitarias.

Lareforma culminatambién latransposicion efectivade la Directiva 2009/52/CE, por la que se establ ecen |as normas minimas sobre
las sanciones y medidas aplicables alos empleadores de nacionales de terceros paises en situacion irregular.

XXVII

Se maodificalaregulacién delas conductas deincitacion a odioy alaviolenciapor un doble motivo: de unaparte, la STC 235/2007,
de 7 de noviembre, impone una interpretacion del delito de negacion del genocidio que limite su aplicacion a los supuestos en los que
esta conducta constituya unaincitacion a odio u hostilidad contraminorias; y de otra, se trata de conductas que deben ser objeto de una
nueva regulacion gjustada a la Decisién Marco 2008/913/JAl, que debe ser traspuesta a nuestro ordenamiento juridico.

Se regulan conjuntamente, y de un modo ajustado a la exigencia de la Decision Marco 2008/913/JAI, méas amplio que €l actual, los
antiguos arts. 510y 607 del Codigo Penal. El cambio de ubicacion del art. 607 viene justificado por el propio texto delaDecisién Marco
y por el hecho de que el Tribunal Constitucional hayaimpuesto que lanegacion del genocidio solamente puede ser delictivacomo forma
de incitacion al odio o a la hostilidad. De igual forma, la Decisién Marco impone la tipificacion de la negacion del genocidio en la
medida en que se trate de unaforma de incitacién al odio contraminorias.

La nueva regulacion tipifica dos grupos de conductas: de una parte, y con una penalidad mayor, las acciones de incitacion al odio
o laviolencia contra grupos o individuos por motivos racistas, antisemitas u

otrosrelativosasuideologia, religion, etniao pertenenciaaotrosgrupos minoritarios, asi como los actos de negaci on o enal tecimiento
de los delitos de genocidio, lesa humanidad o contra las personas o bienes protegidos en caso de conflicto armado que hubieran sido
cometidos contra esos grupos, cuando ello promueva o favorezca un clima de violencia, hostilidad u odio contralos mismos; y de otra
parte, los actos de humillacion o menosprecio contraellosy el enaltecimiento o justificacion de los delitos cometidos contralos mismos
0 sus integrantes con una motivacion discriminatoria, sin perjuicio de su castigo mas grave cuando se trate de acciones de incitacion al
odio o0 alahostilidad contra los mismos, o de conductas idoneas para favorecer un clima de violencia.

Asimismo, se prevé una agravacion de la pena paralos supuestos de comision de estos delitos a través de Internet u otros medios de
comunicacion social, asi como para los supuestos en 1os que se trate de conductas que, por sus circunstancias, o por €l contexto en el
gue se produzcan, resulten idéneas para alterar la paz publica 0 menoscabar gravemente el sentimiento de seguridad de los integrantes
de los grupos afectados.

Se incluyen medidas para la destruccidn de los documentos, archivos o materiales por medio de los cuales se hubiera cometido €l
delito, o paraimpedir el acceso alos mismos.

Finalmente, se prevé la agravacion de las penas en €l caso de existencia de organizaciones delictivas, y se incluye laregulacion de
laresponsabilidad penal de las personas juridicas.

XXVIII

Las personas con discapacidad deben ser objeto de una proteccion penal reforzada en atencién a su especia vulnerabilidad. Las
normas del Cadigo Penal que sirven a este fin deben ser adecuadas a la Convencion Internacional sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad, hecha en Nueva Y ork € 13 de diciembre de 2006, que pretende prevenir las conductas discriminatorias que puedan
impedirles el disfrute de sus derechos en igualdad de condiciones. «Es preciso llevar a cabo una adecuacion de la referida Convencion
a nuestro Caodigo Penal, y elo exige una actualizacién de los términos empleados para referirse a las personas con discapacidad. El
texto origina del Cédigo Penal se refiere impropiamente a «minusvalia» 0 a «incapaces», una terminologia ya superada en nuestro
ordenamiento juridico con anterioridad a la Convencién, desde la aprobacion de la Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de igualdad de
oportunidades, no discriminacion y accesibilidad universal de las personas con discapacidad (LIONDAU) y que debe sustituirse por los
términos més adecuados de «discapacidad» y de «persona con discapaci dad necesitada de una especia proteccion.

A tal fin, se modificadl art. 25 para actualizar tales términos, y ofrecer una definicion mas precisa de las personas que constituyen
objeto de una especia protecciéon penal. Tal modificacion encuentra plena consonancia con lo establecido en la Ley 39/2006, de
14 de diciembre, de Promocién de la Autonomia Personal y Atencion a las personas en situacién de dependencia, que establece en
su disposicion adiciona octava que las referencias que en los textos normativos se efectian a «minusvalidos» y a «personas con
minusvalia», se entenderan realizadas a «personas con discapacidad». Y paramayor claridad y refuerzo de estaprevision, con lareforma
se decide incorporar una disposicion adicional para que todas las referencias hechas en e Codigo Penal a término «minusvalia» deban
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entenderse sustituidas por € término «discapacidad», y que €l término «incapaz» deba entenderse sustituido por €l de «persona con
discapacidad necesitada de especia proteccidny.

De igual modo, se da un mejor tratamiento a la esterilizacion acordada por érgano judicial, que se circunscribe a supuestos
excepcionales en los que se produzca grave conflicto de bienes juridicos protegidos. El huevo art. 156 se remite a las leyes procesales
civiles, que regularan los supuestos de esterilizacion de laformamas adecuaday garantista paralos derechos de las personas af ectadas.
En tanto se dicte esta nueva normativa, se mantendralavigenciade laactual regulacién que contempla el Codigo».

XXIX

Se tipifica e matrimonio forzado para cumplir con los compromisos internacionales suscritos por Espafia en o relativo a la
persecucion de los delitos que atentan contra los derechos humanos.

Asi, lapropiaDirectiva2011/36/UE del Parlamento Europeo'y del Consejo de5 abril de 2011, relativaalaprevenciény luchacontra
latrata de seres humanosy ala proteccién de las victimas, incluye €

matrimonio forzado entre las conductas que pueden dar lugar a una explotacion de personas. |gualmente, la Convencion sobre la
eliminacioén de todas las formas de discriminacion contrala mujer de Naciones Unidas y ratificada por Espafia, establece en su art. 16
gue: «los Estados Partes adoptaran todas |as medidas adecuadas para eliminar la discriminacién contra la mujer en todos |os asuntos
relacionados con €l matrimonio y las relaciones familiares y, en particular, asegurarédn en condiciones de igualdad entre hombres y
mujeres. @) El mismo derecho para contraer matrimonio; b) El mismo derecho para elegir libremente conyuge y contraer matrimonio
sblo por su libre albedrio y su pleno consentimiento.

Resultaba oportuna, por todo lo anterior, la tipificacion especifica de este delito, que ya esta regulado en otros paises de nuestro
entorno como Francia, Dinamarca, Reino Unido, Alemania o Noruega. Tratdndose de un comportamiento coactivo, se ha estimado
oportuno tipificarlo como un supuesto de coacciones cuando se compeliere a otra persona a contraer matrimonio. Y también se castiga
aquien utilice medios coactivos paraforzar a otro a abandonar € territorio espafiol 0 a no regresar al mismo, con esa misma finalidad
de obligarle a contraer matrimonio.

XXX

También dentro de los delitos contra la libertad, se introduce un nuevo tipo penal de acoso que esta destinado a ofrecer respuesta a
conductas de indudable gravedad que, en muchas ocasiones, no podian ser calificadas como coacciones 0 amenazas. Se trata de todos
aquellos supuestos en los que, sin llegar a producirse necesariamente €l anuncio explicito o no de la intencién de causar algin mal
(amenazas) o €l empleo directo de violencia para coartar |a libertad de la victima (coacciones), se producen conductas reiteradas por
medio de las cuales se menoscaba gravemente la libertad y sentimiento de seguridad de la victima, ala que se somete a persecuciones
o vigilancias constantes, |lamadas reiteradas, u otros actos continuos de hostigamiento.

XXXI

Se incluyen las armas nucleares y radioldgicas dentro de la tipificacion penal de los delitos de tenencia y depésito de armas,
municiones o explosivos contenida en €l capitulo V del titulo XXI11. Y se aprovechalareformaparar eliminar lareferencia en «pesetas»
que todavia se mantenia en el laredaccion del vigente art. 265, que es actualizada ala cantidad de mil euros; y para corregir laomision,
en €l art. 306, de laimposicién -como esta previsto en €l resto de los delitos contra la Hacienda Publica-, de la pena de pérdida de la
posibilidad de obtener subvenciones o ayudas plblicas y del derecho a gozar de los beneficios o incentivos fiscales o de la Seguridad
Social.

XXXII

En la actualidad debe primarse la racionalizacion del uso del servicio publico de Justicia, para reducir la elevada litigiosidad que
recae sobre Juzgados y Tribunales, con medidas dirigidas a favorecer una respuesta judicial eficaz y &gil alos conflictos que puedan
plantearse. Al tiempo, el Derecho Penal debe ser reservado para la solucion de los conflictos de especial gravedad.

Una buena parte de los operadores juridicos viene reclamando la supresion de |as infracciones penales congtitutivas de falta: por la
notoriadesproporcion que existe entrelos bienesjuridicos que protegeny lainversion en tiempo y medi os que requi ere su enjuiciamiento;
pero también por ladudosa necesi dad de que conductas carentes en muchos casos de gravedad suficiente, deban ser objeto de un reproche
penal. En tal sentido se viene pronunciando la Fiscalia General del Estado, que aboga porque las actuales infracciones consideradas
como faltas penales queden al margen del Codigo Penal por su escasagravedad. Y también el Consejo General del Poder Judicial, quede
forma reciente ha propuesto despenalizar ciertos comportamientos tipificados como faltas penales como medida adecuada para reducir
los elevados niveles de litigiosidad, que son especialmente altos en el orden jurisdiccional penal.

En nuestro Derecho no existe una diferencia cualitativa entre delitos y faltas. Las diferencias son puramente formales, por €l
carécter que la Ley otorga a una u otra infraccion, o cuantitativas en atencion a tipo de pena que se les impone. La tipificacion de
determinadas conductas como faltas penales obedece a simples razones de politica criminal, que en e momento actual carecen de
suficientejustificacion. Y se aprecia una cierta distorsion en lacomparativa con el Derecho administrativo sancionador, que en muchos
casos ofrece una respuesta sancionadora mas contundente que la prevista en el Codigo Penal para conductas tedricamente mas graves.
De ahi que lareformalleve a cabo una supresion definitiva del catalogo de faltas regulado en €l libro I11 del Cadigo Penal, tipificando
como delito leve agquellas infracciones que se estima necesario mantener.
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La supresion de las infracciones constitutivas de falta introduce coherencia en el sistema sancionador en su conjunto, pues una
buena parte de €llas describen conductas sancionadas de forma mas grave en el dmbito administrativo; en otras ocasiones, se trata de
infracciones que son corregidas de forma mas adecuada en otros ambitos, como lasfaltas contralas rel aciones familiares que tienen una
respuesta més apropiada en el Derecho de familia; y, en algunos casos, regulan conductas que, en realidad, son constitutivas de delito
0 deberian ser reguladas de forma expresa como delito.

Esta modificacion no supone necesariamente una agravacion de las conductas ni de las penas actuamente aplicables a las faltas.
Algunos comportamientos tipificados hasta ahora como falta desaparecen del Codigo Penal y se reconducen hacialavia administrativa
o laviacivil, dejando de sancionarse en € ambito penal. S6lo se mantienen aquellas infracciones merecedoras de suficiente reproche
punitivo como para poder incluirlas en € catdlogo de delitos, configurandose en su mayoria como delitos leves castigados con penas
de multa. Lapretension es clara: reservar al @mbito penal el tratamiento de las conductas mas graves de la sociedad, que por ello deben
merecer un tratamiento acorde a su consideracion.

Lanuevacategoriade delitosleves permite subsumir aguellas conductas constitutivas de falta que se estima necesario mantener. Pero
también se logra un tratamiento diferenciado de estas infracciones para evitar que se deriven consecuencias negativas no deseadas. A
diferenciadelo que se establ ece paradelitos gravesy menos graves, lacondicion deddlito leve se atribuye cuando lapenaprevista, por su
extensién, pueda considerarse como leve y como menos grave. Con €llo se evitaque el amplio margen establ ecido paralapenapuedadar
lugar asu consideracion como delito grave. Ademés, € plazo de prescripcion de estas i nfracciones se establece en un afio, equiparandose
alasinjurias y calumnias como delitos tradicionalmente considerados de menor entidad a estos efectos. Y se establece expresamente
gue la existencia de antecedentes penales por la comision de delitos leves no permitira apreciar la agravante de reincidencia.

En general serecurre alaimposicién de penas de multa, que se estiman mas adecuadas para sancionar infracciones de escasa entidad,
y ademas con un amplio margen de apreciacion para que € Juez o Tribunal pueda valorar la gravedad de la conducta. No obstante, se
recurre a la imposicién de penas de trabajos en beneficio de la comunidad y de la localizacion permanente cuando se trata de delitos
de violencia de género y domeéstica, con €l fin de evitar los efectos negativos que para la propia victima puede conllevar laimposicion
de una pena de multa.

Lareformasupone laderogacion completadel libro 111 del Cadigo Penal, de forma que desaparece lainfraccién penal constitutivade
falta. Ello exige adecuar un gran nimero de articul os que hacen referenciaala dualidad «delito o falta», simplemente para eliminar esa
mencion a las faltas penales. De ahi la extension de la reforma que se acomete, que en muchos casos consiste en una mera adecuacion
delaregulacion alasupresion del sistema dualista, como sucede con buena parte delos articul os de la parte general del Cédigo Penal, o
con otros preceptos de la parte especial como losrelativos alas asociacionesilicitas, la prevaricacion judicial, laimputacion de delitos,...
o también el castigo de la receptacién en faltas, que con la reforma queda derogado.

En cuanto ala supresion de las faltas contra las personas que recogia €l titulo | del libro 111 del Codigo Penal, en su mayoria se trata
de conductas tipificadas ya como delitos, que pueden incluirse en cada uno de ellos como subtipo atenuado aplicable a los supuestos
en los que las circunstancias del hecho evidencian una menor gravedad.

Asi, desaparecen las faltas de lesiones, y con ello el problema de la distincién delito-falta por 1a necesidad de tratamiento médico o
quirdrgico. Las lesiones de menor gravedad, en atencion al medio empleado y a resultado producido, se van a sancionar en € subtipo
atenuado ddl art. 147.2, aumentando el margen de apreciacién para la imposicién de la pena de tal forma que sea €l Juez o Tribunal
el que fije y gradle la pena en funcién de la concreta gravedad. Se tipifica como delito leve «& que golpeare o maltratare de obra a
otro sin causarle lesion», esto es, lafatade actua art. 617.2, que se agrava en €l caso de victimas vulnerables por € art. 153, a igual
gue laslesionesleves del art. 147.2.

En atencion ala escasa gravedad de las lesiones y de los maltratos de obra, sblo van a ser perseguibles «mediante denuncia de la
persona agraviada o de su representante legal». Con ello se evita la situacion actual, en la que un simple parte médico de lesiones de
escasa entidad obliga al Juez de Instruccion ainiciar todo un proceso judicial y a citar a lesionado para que acuda obligatoriamente
al Juzgado a fin de hacerle €l ofrecimiento de acciones como perjudicado, con los inconvenientes que €llo le ocasiona. Parece més
adecuado que sdlo se actlie cuando €l perjudicado interponga denuncia. Ahora bien, en los casos de violencia de género no se exigira
denuncia previa para perseguir las lesiones de menor gravedad y €l maltrato de obra.

En cuando a homicidio y lesiones imprudentes, se estima oportuno reconducir las actuales faltas de homicidio y lesiones por
imprudencialeve hacialaviajurisdicciona civil, de modo que sdlo serén constitutivos de delito el homicidio y las |esiones graves por
imprudencia grave (arts. 142 y 152 del Codigo Penal). No toda actuacion culposa de la que se deriva un resultado dafioso debe dar
lugar aresponsabilidad penal, sino que €l principio de intervencidon minimay la consideracion del sistema punitivo como Ultimaratio,
determinan que en la esfera penal deban incardinarse exclusivamente | 0s supuestos més graves de imprudencia, reconduciendo otro tipo
de conductas culposas a la via civil, en su modalidad de responsabilidad extracontractual o aquiliana de los arts. 1902 y siguientes del
Cadigo Civil, alaque habra de acudir quien pretenda exigir responsabilidad por culpade tal entidad.

Se suprimen las faltas de abandono previstas en los arts. 618.1 y 619 del Cadigo Penal. Los supuestos graves de abandono a un
menor desamparado o a un incapaz pueden subsumirse en el delito de omision del deber de socorro. Y 1o mismo sucede con la conducta
del art. 619 -denegacién de asistencia a personas desvalidas de edad avanzada-, que constituye, bien un supuesto de omisién del deber
de socorro, o bien un delito de resultado, cuando se comete por quien, como garante, viene obligado a garantizar laasistenciaal anciano.

También se derogan los arts. 618.2 y 622 del Codigo Penal sin incluir nuevas sanciones ddlictivas, pues las conductas més graves
de incumplimiento de deberes familiares estan ya tipificadas como delito en los arts. 226 y siguientes. Y los incumplimientos graves
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de convenios 0 sentencias pueden dar lugar a responsabilidad por desobediencia. Los casos de mera obstaculizacién, cumplimiento
defectuoso o incumplimientos sin la gravedad suficiente tienen un régimen sancionador en €l art. 776 delaLey de Enjuiciamiento Civil.

Las amenazas y coacciones de caracter leve se sancionan como subtipo atenuado en cada uno de los respectivos delitos,
manteniéndose la exigencia de su persecucion solo a instancia de parte. En cambio, las injurias leves y las vejaciones injustas, salvo
cuando se cometen sobre algunade las personas aque serefiere €l art. 173.2, quedan al margen del &mbito penal, por tratarse de ofensas
de carécter privado cuya reparacién puede exigirse en la viajurisdiccional civil o mediante los actos de conciliacion. Laintencion, por
tanto, es que sblo se deriven ala via penal aquellas conductas que tengan verdadera entidad y relevancia, cuando ademas no existan
medios alternativos parala solucion del conflicto.

En el caso delasinfracciones contrael patrimonio, laderogacion de las faltas supone laincorporacién de nuevos subtipos atenuados
en los correspondientes delitos de referencia, para sancionar aquellas conductas que por sus circunstancias puedan ser consideradas
ddlictivas pero de «escasa gravedad». Con ello seeliminadl rigido criterio delos cuatrocientos euros paradelimitar entrefaltasy delitos,
y seampliael margen de val oracion delas circunstancias €l hecho de que disponen Juecesy Tribunales. No obstante, lanuevaregulacion
evita que los tipos atenuados sean aplicables a los supuestos de gravedad objetiva, cuando la cuantia exceda de 1.000 euros, 0 a los
casos de habitualidad, profesionalidad o actuacién en banda organizada, que constituyen una de las principal es preocupaciones a que
debe ofrecerse respuesta. Y se superan |os problemas actual es derivados de la inexistencia de un registro de faltas, en cuanto a castigo
de su comision reiterada.

Desaparecen las faltas consistentes en €l deslucimiento de bienes muebles e inmuebles del art. 626, asi como |a causacion de dafios
de escasa entidad en bienes de valor cultural, que pueden reconducirse al delito de dafios u otras figuras delictivas cuando revistan cierta
entidad, o acudir a un resarcimiento civil; en el caso de bienes de dominio piblico, también puede acudirse ala sancién administrativa.

En cuanto alasfaltas contralosintereses generales, se reconducen afiguras atenuadas de delito | os supuestos de uso de monedafalsa
(art. 386) o ladistribucion o utilizacion de sellos de correos o efectos timbrados falsos (art. 389). Y se suprimen las faltas actualmente
tipificadas en los arts. 630, 631.1 y 632.1, pues se trata de conductas que ya son objeto de correccidn suficiente -y mas adecuada- por
el Derecho administrativo sancionador y que pueden ser en todo caso objeto de sancidn penal en |os casos més graves en los que llegan
a causarse dafios.

No se aprecian razones suficientes para justificar e mantenimiento de las infracciones penales previstas en los arts. 630 y 631.1,
pudiendo acudirse alasancion administrativa, o aotrosdelitossi finalmente se causan dafios. En cambio, si parece conveniente mantener
como infraccion penal € abandono de animales domeésticos que castigaba € art. 631.2, que pasa a constituir un subtipo atenuado del
maltrato de animales del art. 337 del Cddigo Penal. La reforma aprovecha, en este punto, para reforzar la proteccion de los animales
mediante una definicion de los que son objeto de proteccidn que incrementa la seguridad en la aplicacién de la norma, y unarevision
de las conductas punibles y de las sanciones aplicables alas mismas.

Por lo que se refiere a las faltas contra el orden publico, los supuestos de alteraciones relevantes estan ya castigados como delito,
al igua que los supuestos de atentado, resistenciay desobediencia. Los supuestos de alteraciones leves del orden publico, o los casos
de faltas leves de respeto a la autoridad, deben reconducirse a la via administrativa en la que se prevé su sancién. También se derivan
ala via administrativa la realizacion de actividades sin seguro obligatorio. No obstante, se mantiene el castigo penal para € que se
mantuviere en un domicilio social o local fuera de las horas de apertura, como subtipo atenuado del art. 203; o € uso de uniformeo la
atribucién publica de la condicién de profesional, que se tipifica en un nuevo art. 402 bis dentro de la mejora de los tipos penales de
usurpacion de funciones publicas y de intrusismo.

Lareforma se completa con unarevision de laregulacion del juicio de faltas que contiene la Ley de Enjuiciamiento Criminal, que
continuarasiendo aplicable alosdelitosleves. En el caso delasinfracciones de menor gravedad (los delitos leves) existen habitualmente
conductas que resultan tipicas pero que no tienen unagravedad que justifique laaperturade un proceso y laimposicion de unasancion de
naturalezapenal, y en cuyasancion penal tampoco existe un verdadero interés pablico. Para estos casos seintroduce, con unaorientacién
que es habitual en el Derecho comparado, un criterio de oportunidad que permitiraalos Jueces, apeticion del Ministerio Fiscal, valorada
laescasa entidad del hecho y lafalta de interés pablico, sobreseer estos procedimientos.

Con esta modificacion se introduce un instrumento que permite a los Jueces y Tribunales prescindir de la sancion penal de las
conductas de escasisima gravedad, con lo que se consigue una realizacion efectiva del principio de intervencion minima, que orienta
lareforma del Codigo Pena en este punto; y, a tiempo, se consigue descargar a los Tribunales de la tramitacion de asuntos menores
carentes de verdadera relevancia que congestionan su actividad y reducen los recursos disponibles para el esclarecimiento, persecucion
y sancion de las conductas real mente graves.

Finalmente, con € fin de evitar los problemas de transitoriedad derivados de la aplicacién inmediata de los nuevos delitos leves,
se han incluido normas para adaptar la vigente Ley de Enjuiciamiento Criminal. De esta forma, los delitos leves que sustituyen a las
faltas penal es de més frecuente comision, seguirén sustanciandose conforme al procedimiento previsto parael juicio defaltasen €l libro
VI de lavigente Ley de Enjuiciamiento Criminal, manteniendo los Juzgados de Instruccion y los Juzgados de Violencia de Género la
competencia para el conocimiento y fallo de estos delitos. También se regula la situacion transitoria de los juicios de faltas iniciados
con anterioridad ala entrada en vigor de la presente Ley.

Articulo Unico. Modificacion de la Ley Orgénica 10/1995, de 23 de noviembre, del Codigo
Penal
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Primero. Se modifica el apartado 1 del art. 1, que queda redactado como sigue:
1. No ser& castigada ninguna accidn ni omision que no esté prevista como delito por Ley anterior a su perpetracion.
Segundo. Se modifica el apartado 1 del art. 2, que queda redactado del siguiente modo:

1. No sera castigado ningun delito con pena que no se halle prevista por Ley anterior a su perpetracion. Careceran, igualmente, de
efecto retroactivo las L eyes que establezcan medidas de seguridad.

Tercero. Se modifica el apartado 2 del art. 6, que queda redactado como sigue:
2. Las medidas de seguridad no podran exceder el limite de lo necesario para prevenir la peligrosidad del autor.
Cuarto. Se modificad art. 7, que pasa atener la siguiente redaccion:

A los efectos de determinar 1a Ley penal aplicable en el tiempo, los delitos se consideran cometidos en el momento en que el sujeto
gjecutala accion u omite € acto que estaba obligado arealizar.

Quinto. Se modifica e art. 9, que queda redactado como sigue:

Las disposiciones de este Titulo se aplicaran alos delitos que se hallen penados por leyes especiales. L as restantes disposiciones de
este Cédigo se aplicardn como supletorias en 1o no previsto expresamente por aquéllas.

Sexto. Se modificalarudbricadel libro | del Codigo Penal, que pasa a denominarse:

Disposiciones generales sobre los delitos, las personas responsables, las penas, medidas de seguridad y demds consecuencias de la
infraccién penal.

Séptimo. Se modificalardbricadel capitulo | del titulo | del libro | del Codigo Penal, que pasa a denominarse:;
DELOSDELITOS.

Octavo. Se modifica el art. 10, que queda redactado como sigue:

Son delitos las acciones y omisiones dolosas o imprudentes penadas por laLey.

Noveno. Se modificael art. 11, que queda redactado como sigue:

Los delitos que consistan en la produccion de un resultado sélo se entenderdn cometidos por omision cuando la no evitacién del
mismo, al infringir un especia deber juridico del autor, equivalga, segin e sentido del texto de la Ley, a su causacion. A tal efecto
se equipararalaomisién alaaccién:

a) Cuando exista una especifica obligacion legal o contractual de actuar.

b) Cuando e omitente haya creado una ocasién de riesgo para €l bien juridicamente protegido mediante una accién u omision
precedente.

Décimo. Se modifican los apartados 3y 4 del art. 13, que tendran la siguiente redaccion:
3. Son delitos leves las infracciones que la Ley castiga con penaleve.

4. Cuando la pena, por su extensién, puedaincluirse alavez entre las mencionadas en los dos primeros nimeros de este articulo, €l
delito se considerarg, en todo caso, como grave. Cuando la pena, por su extension, pueda considerarse como leve y como menos grave,
€l delito se considerara, en todo caso, como leve.

Undécimo. Se modificad art. 15, que queda redactado como sigue:
Son punibles el delito consumado y latentativa de delito.
Duodécimo. Se modifican los apartados 2 y 3 del art. 16, con la siguiente redaccion:

2. Quedara exento de responsabilidad pena por el delito intentado quien evite voluntariamente la consumacion del delito, bien
desistiendo de la gjecucion yainiciada, bien impidiendo la produccion del resultado, sin perjuicio de laresponsabilidad en que pudiera
haber incurrido por los actos gjecutados, si éstos fueren ya constitutivos de otro delito.

3. Cuando en un hecho intervengan varios sujetos, quedaran exentos de responsabilidad penal aquél o aguéllos que desistan de la
gjecucion yainiciada, e impidan o intenten impedir, seria, firme y decididamente, la consumacion, sin perjuicio de la responsabilidad
en que pudieran haber incurrido por los actos gjecutados, si éstos fueren ya constitutivos de otro delito.

Decimotercero. Se modificael punto 1 del apartado 4 del art. 20, que queda redactado como sigue:

1. Agresion ilegitima. En caso de defensa de los bienes se reputara agresion ilegitima el ataque alos mismos que constituya delito y
los ponga en grave peligro de deterioro o pérdidainminentes. En caso de defensa de lamorada o sus dependencias, se reputard agresion
ilegitimala entrada indebida en aquélla o éstas.

Decimocuarto. Se modificael nimero 8 del art. 22, que queda redactado del siguiente modo:
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82 Ser reincidente.

Hay reincidencia cuando, al delinquir, €l culpable haya sido condenado ejecutoriamente por un delito comprendido en € mismo
Titulo de este Codigo, siempre que sea de la misma naturaleza.

A los efectos de este nimero no se computaran los antecedentes penal es cancelados o que debieran serlo, ni los que correspondan
adelitosleves.

Las condenas firmes de jueces o tribunales impuestas en otros Estados de la Unién Europea produciran los efectos de reincidencia
salvo que € antecedente penal haya sido cancelado, o pudiera serlo con arreglo al Derecho espariol.

Decimoquinto. Se modifica el art. 25, que queda redactado del siguiente modo:

A los efectos de este Cadigo se entiende por "discapacidad" aguella situacion en que se encuentra una persona con deficiencias
fisicas, mentales, intelectuales o sensoriales de caracter permanente que, a interactuar con diversas barreras, puedan limitar o impedir
su participacion plenay efectiva en la sociedad, en igualdad de condiciones con las demas...

Asimismo a los efectos de este Cédigo, se entenderd por "persona con discapacidad necesitada de especial proteccion" a agquella
persona con discapacidad que, tenga o no judicial mente modificada su capacidad de obrar, requierade asistenciao apoyo parael gjercicio
de su capacidad juridicay paralatoma de decisiones respecto de su persona, de sus derechos o intereses a causa de sus deficiencias
intelectuales o mentales de caracter permanente.

Decimosexto. Se modificalarUbricadel titulo Il del libro | del Cadigo Penal, que pasa a denominarse:
De las personas crimina mente responsables de los delitos.

Decimoséptimo. Se modificael art. 27, que queda redactado como sigue:

Son responsabl es criminalmente de los delitos los autores y los complices.

Decimoctavo. Se modifica el apartado 1 del art. 30, que queda redactado del siguiente modo:

1. Enlosdelitos que se cometan utilizando medios o soportes de difusién mecani cos no responderan criminal mente ni los complices
ni quienes |os hubieren favorecido personal o realmente.

Decimonoveno. Se modifica el art. 31, que queda redactado como sigue:

El que actlie como administrador de hecho o de derecho de una persona juridica, 0 en nombre o representacién legal o voluntaria
de otro, respondera personalmente, aunque no concurran en é las condiciones, cualidades o relaciones que la correspondiente figura
de ddlito requiera para poder ser sujeto activo del mismo, s tales circunstancias se dan en la entidad o persona en cuyo nombre o
representacion obre.

Vigésimo. Se modifica e art. 31 bis, que queda redactado como sigue:
1. Enlos supuestos previstos en este Codigo, las personas juridicas serén penalmente responsables:

a) De los delitos cometidos en hombre o por cuenta de las mismas, y en su beneficio directo o indirecto, por sus representantes
legales o por aquellos que actuando individualmente o como integrantes de un 6rgano de la persona juridica, estén autorizados para
tomar decisiones en nombre de la persona juridica u ostentan facultades de organizacién y control dentro de la misma.

b) Delos delitos cometidos, en el gjercicio de actividades socialesy por cuentay en beneficio directo o indirecto de las mismas, por
quienes, estando sometidos ala autoridad de las personas fisicas mencionadas en el parrafo anterior, han podido realizar los hechos por
haberse incumplido por aquéllos los deberes de supervision, vigilanciay control de su actividad atendidas las concretas circunstancias
del caso.

2. Si d delito fuere cometido por las personas indicadas en la letra @) del apartado anterior, |a persona juridica quedara exenta de
responsabilidad si se cumplen las siguientes condiciones:

13 el 6rgano de administracién ha adoptado y eecutado con eficacia, antes de la comision del delito, modelos de organizacién y
gestion que incluyen las medidas de vigilanciay control idoneas para prevenir delitos de la misma natural eza;

23 la supervision del funcionamiento y del cumplimiento del modelo de prevencion implantado ha sido confiado a un érgano dela
persona juridica con poderes auténomos de iniciativay de control;

3 los autores individuales han cometido el delito eludiendo fraudulentamente los model os de organizacion y de prevencion, y;

43 no se ha producido una omisién o un gjercicio insuficiente de sus funciones de supervision, vigilanciay control por parte del
organo al que serefierelaletrab).

En los casos en los que las anteriores circunstancias solamente puedan ser objeto de acreditacion parcial, esta circunstancia sera
valorada a los efectos de atenuacién de la pena.
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3. En las personas juridicas de peguefias dimensiones, las funciones de supervision a que se refiere la condicion 22 del apartado 2
podran ser asumidas directamente por el drgano de administracion. A estos efectos, son personas juridicas de pequefias dimensiones
aquéllas que, segun lalegislacion aplicable, estén autorizadas a presentar cuenta de pérdidas y ganancias abreviada.

4. Si el delito fuera cometido por las personas indicadas en la letra b) del apartado 1, la persona juridica quedara exenta de
responsabilidad si, antes de lacomisién del delito, haadoptado y gjecutado eficazmente un model o de organizacién y gestion que resulte
adecuado para prevenir delitos de la naturaleza del que fue cometido.

En este caso resultara igualmente aplicable lo dispuesto en el parrafo segundo del nimero 2 de este articulo.

5. Los modelos de organizacion y gestion a que se refieren la condicion 12 del apartado 2 y el apartado anterior, deberan cumplir
los siguientes requisitos:

1. Identificarén las actividades en cuyo &mbito puedan ser cometidos |os delitos que deben ser prevenidos.

2. Estableceran los protocolos o procedimientos que concreten €l proceso de formacion de la voluntad de la persona juridica, de
adopcion de decisiones y de gjecucion de las mismas con relacion a aquéllos.

3. Dispondran de modelos de gestién de los recursos financieros adecuados para impedir la comision de los delitos que deben ser
prevenidos.

4. Impondréan la obligacion de informar de posibles riesgos e incumplimientos a organismo encargado de vigilar el funcionamiento
y observancia del modelo de prevencion.

5. Estableceran un sistema disciplinario que sancione adecuadamente el incumplimiento de las medidas que establezca el modelo.

El modelo contendralas medidas que, de acuerdo con lanaturalezay €l tamafio delaorganizacion, asi como €l tipo de actividades que
sellevan a cabo, garanticen el desarrollo de su actividad conforme alaLey y permitan la deteccidn rapiday prevencion de situaciones
deriesgo, y requerirg, en todo caso:

a) de una verificacion periddica del mismo y de su eventual modificacion cuando se pongan de manifiesto infracciones relevantes
de sus disposiciones, o cuando se produzcan cambios en la organizacion, en la estructura de control o en la actividad desarrollada que
los hagan necesarios; y

b) de un sistema disciplinario que sancione adecuadamente las infracciones de las medidas de control y organizacion establecidas
en el modelo de prevencion.

Vigésimo primero. Seintroduce un nuevo art. 31 ter, con & siguiente contenido:

1. Laresponsabilidad penal de las personas juridicas sera exigible siempre que se constate la comisién de un delito que hayatenido
gue cometerse por quien ostentelos cargos o funciones aludidas en € articul o anterior, aun cuando laconcreta personafisicaresponsable
no haya sido individualizada o no haya sido posible dirigir el procedimiento contra ella. Cuando como consecuencia de los mismos
hechos seimpusiere aambas|apenade multa, los Jueces o Tribunal es modul aran las respectivas cuantias, de modo que lasumaresultante
no sea desproporcionada en relacion con la gravedad de aquéllos.

2. Laconcurrencia, en las personas que materialmente hayan realizado |os hechos o en las que |os hubiesen hecho posibles por no
haber gjercido el debido control, de circunstancias que afecten ala cul pabilidad del acusado o agraven su responsabilidad, o €l hecho de
gue dichas personas hayan fallecido o se hubieren sustraido ala accién de lajusticia, no excluira ni modificaralaresponsabilidad penal
de las personas juridicas, sin perjuicio de lo que se dispone en €l articulo siguiente.

Vigésimo segundo. Se introduce un nuevo art. 31 quéter, con €l siguiente contenido:

S6lo podrén considerarse circunstancias atenuantes de la responsabilidad pena de las personas juridicas haber realizado, con
posterioridad ala comisién del delito y através de sus representantes legales, las siguientes actividades:

a) Haber procedido, antes de conocer que € procedimiento judicial se dirige contra ella, a confesar lainfraccion alas autoridades.

b) Haber colaborado en la investigacion del hecho aportando pruebas, en cualquier momento del proceso, que fueran nuevas y
decisivas para esclarecer |as responsabilidades penal es dimanantes de los hechos.

¢) Haber procedido en cualquier momento del procedimiento y con anterioridad a juicio oral areparar o disminuir €l dafio causado
por el delito.

d) Haber establecido, antes del comienzo del juicio oral, medidas eficaces para prevenir y descubrir los delitos que en e futuro
pudieran cometerse con los medios o bajo la cobertura de la personajuridica.

Vigésimo tercero. Seintroduce un nuevo art. 31 quinquies, con €l siguiente contenido:

1. Lasdisposicionesrelativas alaresponsabilidad penal delaspersonasjuridicasno serén aplicablesal Estado, alas Administraciones
Publicas territoriadles e institucionales, a los Organismos Reguladores, las Agencias y Entidades Plblicas Empresariales, a las
organi zaciones internacionales de derecho publico, ni a aquellas otras que ejerzan potestades publicas de soberania o administrativas.

2. En € caso de las Sociedades mercantiles plblicas que gecuten politicas publicas o presten servicios de interés econdmico
general, solamente les podran ser impuestas las penas previstas en las letras a) y g) del nimero 7 del art. 33. Esta limitacion no sera
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aplicable cuando € Juez o Tribunal aprecie que se trata de una forma juridica creada por sus promotores, fundadores, administradores
0 representantes con el proposito de eludir una eventual responsabilidad penal.

Vigésimo cuarto. Se modifica el apartado 2 del art. 33, que queda redactado como sigue:

2. 50N penas graves:

a) Laprision permanente revisable.

b) La prision superior a cinco afios.

¢) Lainhabilitacion absoluta.

d) Las inhabilitaciones especial es por tiempo superior a cinco afios.

€) La suspension de empleo o cargo publico por tiempo superior a cinco afios.

f) Laprivacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores por tiempo superior a ocho afios.

g) Laprivacion del derecho alatenenciay porte de armas por tiempo superior a ocho afios.

h) Laprivacion del derecho aresidir en determinados lugares o acudir a ellos, por tiempo superior a cinco afios.

i) La prohibicion de aproximarse ala victima o a aquellos de sus familiares u otras personas que determine el juez o tribunal, por
tiempo superior a cinco afos.

j) Laprohibicién de comunicarse con la victima o con aguellos de sus familiares u otras personas que determine el juez o tribunal,
por tiempo superior acinco afios.

k) Laprivacion de la patria potestad.

Vigésimo quinto. Se modifican lasletrasi) y k) del apartado 3 del art. 33, que quedan redactadas como sigue:
i) Lamulta de més de tres meses

k) Los trabajos en beneficio de la comunidad de 31 dias a un afio.

Vigésimo sexto. Se modifica el apartado 4 del art. 33, que queda redactado como sigue:

4. Son penas leves:;

a) Laprivacién del derecho a conducir vehiculos amotor y ciclomotores de tres meses a un afio.

b) Laprivacion del derecho alatenenciay porte de armas de tres meses a un afio.

¢) Laprivacion del derecho aresidir en determinados lugares o acudir a ellos, por tiempo inferior a seis meses.

d) La prohibicién de aproximarse ala victima o a aquellos de sus familiares u otras personas que determine el juez o tribunal, por
tiempo de un mes a menos de seis meses.

€) La prohibicion de comunicarse con lavictima o con aquellos de sus familiares u otras personas que determine €l juez o tribunal,
por tiempo de un mes a menos de seis meses.

f) Lamulta de hasta tres meses.
0) Lalocalizacion permanente de un dia atres meses.
Vigésimo séptimo. Se modifica el art. 35, que queda redactado como sigue:

Son penas privativas de libertad la prision permanente revisable, la prisién, lalocalizaci6n permanente y |aresponsabilidad personal
subsidiaria por impago de multa. Su cumplimiento, asi como los beneficios penitenciarios que supongan acortamiento de la condena,
se gjustaran alo dispuesto en las leyes y en este Cédigo.

Vigésimo octavo. Se modifican los apartados 1y 2 del art. 36, que tendrén la siguiente redaccién:
1. Lapenade prision permanente sera revisada de conformidad con lo dispuesto en €l art. 92.

Laclasificacion del condenado en el tercer grado debera ser autorizada por €l Tribunal previo pronéstico individualizado y favorable
dereinsercién social, oidos el Ministerio Fiscal e Instituciones Penitenciarias, y ho podra efectuarse:

a) Hasta el cumplimiento de veinte afios de prision efectiva, en € caso de que el penado o hubiera sido por un delito del Capitulo
VIl del Titulo XXII del Libro Il de este Cadigo.

b) Hasta el cumplimiento de quince afios de prision efectiva, en €l resto de los casos.

En estos supuestos, € penado no podra disfrutar de permisos de salida hasta que haya cumplido un minimo de doce afios de prision,
en el caso de previsto en laletraa), y ocho afios de prisién, en € previsto en laletrab).

© Lefebvre-El Derecho, SA. 21 EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA
BARROSO



2. La pena de prision tendra una duracion minima de tres meses y méaxima de 20 afios, salvo lo que excepciona mente dispongan
otros preceptos del presente Cédigo.

Cuando la duracién de la pena de prision impuesta sea superior a cinco afios, €l Juez o Tribunal podra ordenar que la clasificacion
del condenado en € tercer grado de tratamiento penitenciario no se efectle hasta el cumplimiento de la mitad de la penaimpuesta.

En cualquier caso, cuando la duracion de la pena de prision impuesta sea superior a cinco afios y se trate de los delitos enumerados
acontinuacion, la clasificacion del condenado en €l tercer grado de tratamiento penitenciario no podré efectuarse hasta el cumplimiento
delamitad de la misma:

a) Ddlitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de terrorismo del Capitulo VII del Titulo XXI1I del Libro 1l de
este Cadigo.

b) Delitos cometidos en e seno de una organizacion o grupo criminal.
c¢) Delitos del art. 183.
d) Delitos del Capitulo V del Titulo VIII del Libro Il de este Cédigo, cuando la victima sea menor de trece afios.

El Juez de Vigilancia, previo prondstico individualizado y favorable de reinsercion social y valorando, en su caso, las circunstancias
personales del reo y la evolucion del tratamiento reeducador, podra acordar razonadamente, oidos €l Ministerio Fiscal, Instituciones
Penitenciarias y las demas partes, la aplicacion del régimen general de cumplimiento, salvo en los supuestos contenidos en €l parrafo
anterior.

Vigésimo noveno. Se introduce un nuevo apartado 3 en €l art. 36, con la siguiente redaccion:

3. Entodo caso, el Tribunal o el Juez de Vigilancia Penitenciaria, segun corresponda, podré acordar, previo informe del Ministerio
Fiscal, laprogresién atercer grado por motivos humanitariosy de dignidad personal de penados enfermos muy graves con padeci mientos
incurables valorando, especiamente, su dificultad para delinquir y su escasa peligrosidad.

Trigésimo. Se modificael apartado 4 del art. 40, que tendra la siguiente redaccion:
4. Lapena de trabajos en beneficio de la comunidad tendra una duracién de 31 dias a un afio.
Trigésimo primero. Se modifica el apartado 1 del art. 48, que queda redactado del siguiente modo:

1. Laprivacion del derecho aresidir en determinados lugares o acudir aellosimpide a penado residir o acudir a lugar en que haya
cometido el delito, 0 aaquel en queresidalavictima o su familia, si fueren distintos.

Trigésimo segundo. Se modifica el apartado 1 del art. 53, que queda redactado como sigue:

1. Si e condenado no satisficiere, voluntariamente o por via de apremio, la multa impuesta, quedara sujeto a una responsabilidad
personal subsidiaria de un dia de privacion de libertad por cada dos cuotas diarias no satisfechas, que, tratandose de delitos leves, podra
cumplirse mediante localizacién permanente. En este caso, no regiralalimitacion que en su duracion establece €l art. 37.1.

Trigésimo tercero. Se modifica el art. 57, que pasa a tener la siguiente redaccion:

1. Losjueces o tribunales, en los delitos de homicidio, aborto, lesiones, contra la libertad, de torturasy contralaintegridad moral,
trata de seres humanos, contra la libertad e indemnidad sexuales, la intimidad, € derecho a la propia imagen y la inviolabilidad del
domicilio, € honor, €l patrimonio y € orden socioeconémico, atendiendo a la gravedad de los hechos o a peligro que e delincuente
represente, podrén acordar en sus sentenciaslaimposicion de unao varias de las prohibiciones contempladas en €l art. 48, por un tiempo
gue no excederd de diez afios si €l delito fuera grave, de cinco si fuera menos grave, o de un afio si fuere leve.

No obstantelo anterior, si el condenado lo fueraapenade prisiony €l juez o tribunal acordaralaimposicién de unao variasde dichas
prohibiciones, 1o hard por un tiempo superior entre uno y diez afios a de la duracidn de la pena de prision impuesta en la sentencia, si €
delito fuera grave, y entre uno y cinco afios, si fueramenos grave. En este supuesto, la pena de prisién y las prohibiciones antes citadas
se cumpliran necesariamente por e condenado de forma simultanea.

2. Enlos supuestos de los delitos mencionados en el primer parrafo del apartado 1 de este articulo cometidos contra quien sea o haya
sido el cdnyuge, o sobre personaque esté o haya estado ligadaal condenado por unaanél ogarelacién de afectividad aun sin convivencia,
o0 sobre los descendientes, ascendientes o hermanos por naturaleza, adopcién o afinidad, propios o del conyuge o conviviente, o sobre
los menores o incapaces que con él convivan o que se hallen sujetos a la potestad, tutela, curatela, acogimiento o guarda de hecho
del conyuge o conviviente, o sobre persona amparada en cualquier otra relacién por la que se encuentre integrada en el nicleo de su
convivenciafamiliar, asi como sobre |as personas que por su especia vulnerabilidad se encuentran sometidas a su custodia o guardaen
centros publicos o privados se acordarg, en todo caso, la aplicacion de la pena prevista en el apartado 2 del art. 48 por un tiempo que
no excedera de diez afos si € delito fueragrave, de cinco si fuera menos grave, o de un afio si fuere leve, sin perjuicio de lo dispuesto
en el parrafo segundo del apartado anterior.

Trigésimo cuarto. Se modifica el apartado 2 del art. 66, que queda redactado como sigue:

2. Enlos delitos leves y en los delitos imprudentes, 10s jueces o tribunales aplicaran las penas a su prudente arbitrio, sin sujetarse
alasreglas prescritas en €l apartado anterior.
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Trigésimo quinto. Se modificalaregla 22 del art. 66 bis, que queda redactado como sigue:

22 Cuando las penas previstas en las letras ¢) a g) del apartado 7 del art. 33 se impongan con una duracién limitada, ésta no podra
exceder la duracion maximade la pena privativa de libertad prevista para el caso de que € delito fuera cometido por personafisica.

Para laimposicién de las sanciones previstas en las letras ¢) a g) por un plazo superior a dos afios sera necesario que se dé alguna
de las dos circunstancias siguientes:

a) Que la personajuridica seareincidente.

b) Que la personajuridica se utilice instrumentalmente parala comisién deilicitos penales. Se entenderd que se estd ante este Ultimo
supuesto siempre que la actividad legal de la persona juridica sea menos relevante que su actividad ilegal.

Cuando la responsabilidad de la persona juridica, en los casos previstos en la letra b) de apartado 1 del art. 31 bis, derive de un
incumplimiento de los deberes de supervision, vigilanciay control que no tenga caracter grave, estas penas tendran en todo caso una
duracién maxima de dos afios.

Paralaimposicién con caracter permanente de las sanciones previstas en lasletrasb) y €), y paralaimposicion por un plazo superior
acinco afios de las previstas en las letras €) y f) del apartado 7 del art. 33, sera necesario que se dé alguna de las dos circunstancias
siguientes:

a) Que se esté ante € supuesto de hecho previsto en laregla5* del primer nimero del art. 66.

b) Que la personajuridica se utilice instrumentalmente parala comision deilicitos penales. Se entenderd que se esté ante este Gltimo
supuesto siempre que la actividad legal de la persona juridica sea menos relevante que su actividad ilegal.

Trigésimo sexto. Se afiade un apartado 4 a art. 70 con la siguiente redaccion:
Lapenainferior en grado alade prision permanente es la pena de prision de veinte a treinta afios.
Trigésimo séptimo. Se modifica el art. 71, que queda redactado como sigue:

1. Enladeterminacién de lapenainferior en grado, l0s jueces o tribunales no quedaran limitados por las cuantias minimas sefial adas
en laLey acadaclase de pena, sino que podran reducirlas en laforma que resulte de la aplicacidn de la regla correspondiente.

2. No obstante, cuando por aplicacion de las reglas anteriores proceda imponer una pena de prision inferior a tres meses, ésta serd
en todo caso sustituida por multa, trabajos en beneficio de la comunidad, o localizacion permanente, aungue la Ley no prevea estas
penas para el delito de que se trate, sustituyéndose cada dia de prisién por dos cuotas de multa o por una jornada de trabajo o por un
dia de localizacion permanente.

Trigésimo octavo. Se modifica €l art. 74, que queda redactado como a continuacion se establece:

1. No obstante o dispuesto en €l articulo anterior, €l que, en gjecucién de un plan preconcebido o aprovechando idéntica ocasion,
realice unapluralidad de acciones u omisiones cercanas tempora mente que ofendan a uno o varios sujetos e infrinjan el mismo precepto
penal o preceptos de igual o0 semejante naturaleza, sera castigado como autor de un delito continuado con una pena superior ala pena
minima que habria sido impuesta en €l caso concreto para la infraccién mas grave y que no exceda de la que represente la suma de las
que corresponderia aplicar si se penaran separadamente las infracciones.

Si se tratare de infracciones contra € patrimonio, se impondra la pena teniendo en cuenta el perjuicio total causado. En estas
infracciones el Juez o Tribunal impondra, motivadamente, la pena superior en uno o dos grados, en la extensién que estime conveniente,
s el hecho revistiere notoria gravedad y hubiere perjudicado a una generalidad de personas.

2. Quedan exceptuadas de lo establecido en € apartado anterior las ofensas contra la indemnidad o libertad sexual, o contra
cual esquiera otros bienes eminentemente personales, salvo las constitutivas de infracciones contra el honor.

Trigésimo noveno. Se introduce una nueva letrae) en el apartado 1 del art. 76, que queda redactada del siguiente modo:

€) Cuando €l sujeto hayasido condenado por dos o masdelitosy, al menos, uno de ell os esté castigado por laLey con penade prisién
permanente revisable, se estard alo dispuesto en los arts. 92 y 78 his.

Cuadragésimo. Se modifica el apartado 2 del art. 76, que queda redactado del siguiente modo:

2. Lalimitacién se aplicara aunque las penas se hayan impuesto en distintos procesos cuando lo hayan sido por hechos cometidos
antes de la fecha en que fueron enjuiciados los que, siendo objeto de acumulacidn, 1o hubieran sido en primer lugar.

Cuadragésimo primero. Se modifica el art. 77, que queda redactado como sigue:

1. Lo dispuesto en los dos articul os anteriores no es aplicable en € caso de que un solo hecho constituya dos 0 més delitos, o cuando
una de ellas sea medio necesario para cometer la otra.

2. En € primer caso, se aplicard en su mitad superior la pena prevista para la infraccion mas grave, sin que pueda exceder de la
gue represente la suma de las que corresponderia aplicar si se penaran separadamente las infracciones. Cuando la pena asi computada
exceda de este limite, se sancionaran las infracciones por separado.
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3. En el segundo, seimpondraunapenasuperior alaque habria correspondido, en el caso concreto, por lainfraccion mésgrave, y que
no podra exceder de la suma de las penas concretas que hubieran sido impuestas separadamente por cada uno de los delitos. Dentro de
estos limites, el Juez o Tribunal individualizarala pena conforme alos criterios expresados en el art. 66. En todo caso, la penaimpuesta
no podra exceder del limite de duracion previsto en el articulo anterior.

Cuadragésimo segundo. Se suprime el apartado 3 del art. 78, y se modifica su apartado 2, que queda redactado de la siguiente manera:

2. En estos casos, € Juez de vigilancia, previo pronostico individualizado y favorable de reinsercién socia y valorando, en su caso,
las circunstancias personaes del reoy laevolucién del tratamiento reeducador, podré acordar razonadamente, oidos el Ministerio Fiscal,
Instituciones Penitenciarias y las demas partes, la aplicacion del régimen general de cumplimiento.

Si se tratase de delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de terrorismo del Capitulo VII del Titulo X X1 del
Libro Il de este Cédigo, o cometidos en el seno de organizaciones criminales, y atendiendo ala sumatotal de las penas impuestas, la
anterior posibilidad solo sera aplicable:

a) Al tercer grado penitenciario, cuando quede por cumplir una quinta parte del limite méximo de cumplimiento de la condena.
b) A lalibertad condicional, cuando quede por cumplir una octava parte del limite maximo de cumplimiento de la condena.
Cuadragésimo tercero. Seintroduce un nuevo art. 78 his, con la siguiente redaccion:

1. Enlos casos previstos en €l apartado €) del art. 76 laprogresion atercer grado requeriradel cumplimiento:

a) de un minimo de dieciocho afios de prisién, cuando el penado |o haya sido por varios delitos, uno de ell os esté castigado con pena
de prision permanente revisabley € resto de |as penas impuestas sumen un total que exceda de cinco afios,

b) de un minimo de veinte afios de prisién, cuando el penado |o haya sido por varios delitos, uno de ellos esté castigado con una pena
de prision permanente revisable y el resto de las penas impuestas sumen un total que exceda de quince afios,

¢) de un minimo de veintidos afios de prision, cuando €l penado o haya sido por varios delitos y dos o més de ellos estén castigados
con una de prisién permanente revisable, o bien uno de ellos esté castigado con una pena de prisién permanente revisable y € resto de
penas impuestas sumen un total de veinticinco afios 0 més.

2. En estos casos, |a suspension de la gjecucidn del resto de la pena requerira que € penado haya extinguido:
a) Un minimo de veinticinco afios de prision, en los supuestos alos que serefieren lasletras @) y b) del apartado anterior.
b) Un minimo de treinta afios de prision en € de laletrac) del apartado anterior.

3. Si setratase de delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de terrorismo del Capitulo V11 del Titulo XXII
del Libro Il de este Cédigo, o cometidos en el seno de organizaciones criminales, 1os limites minimos de cumplimiento para €l acceso
al tercer grado de clasificacion seran de veinticuatro afios de prision, en los supuestos a que se refieren las letras a) y b) del apartado
primero, y detreintay dos afios de prisién en el de laletrac) del apartado primero.

En estos casos, la suspensién de la gjecucién del resto de la pena requerird que € penado haya extinguido un minimo de veintiocho
afios de prisién, en los supuestos a que se refieren las letras a) y b) del apartado primero, y de treinta y cinco afios de prision en €l de
laletrab) del apartado primero.

Cuadragésimo cuarto. Se modifica el art. 80, con la siguiente redaccion:

1. Los Jueces o Tribunales, mediante resolucion motivada, podrén dejar en suspenso la gjecucion de las penas privativas de libertad
no superiores a dos afios cuando sea razonable esperar que la g ecucion de la pena no sea necesaria para evitar la comision futura por
€l penado de nuevos delitos.

Para adoptar esta resolucion el Juez o Tribunal valorara las circunstancias del delito cometido, las circunstancias personales del
penado, sus antecedentes, su conducta posterior a hecho, en particular su esfuerzo para reparar € dafio causado, sus circunstancias
familiares y sociales, y los efectos que quepa esperar de la propia suspension de la gjecucion y del cumplimiento de las medidas que
fueren impuestas.

2. Seran condiciones necesarias para degjar en suspenso la gjecucién de la pena, las siguientes:

1% Que e condenado haya delinquido por primera vez. A tal efecto no se tendran en cuenta las anteriores condenas por delitos
imprudentes o por delitos leves, ni los antecedentes penales que hayan sido cancelados, o debieran serlo con arreglo alo dispuesto en
el art. 136. Tampoco se tendran en cuenta los antecedentes penales correspondientes a delitos que, por su naturaleza o circunstancias,
carezcan de relevancia para valorar la probabilidad de comisién de delitos futuros.

2% Quelapena, o lasumade lasimpuestas, no sea superior ados afios, sinincluir en tal computo la derivadadel impago delamulta

3 Que se hayan satisfecho las responsabilidades civiles que se hubieren originado y se haya hecho efectivo el comiso acordado
en sentenciaconforme a art. 127.

Este requisito se entendera cumplido cuando el penado asuma el compromiso de satisfacer |as responsabilidades civiles de acuerdo
asu capacidad econémicay de facilitar el comiso acordado, y searazonable esperar que € mismo sera cumplido.
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3. Excepciona mente, aungue no concurran las condiciones 12y 22del apartado anterior, y sSiempre que no se trate de reos habituales,
podra acordarse la suspensi6n de las penas de prision que individual mente no excedan de dos afios cuando |as circunstancias personales
del reo, lanaturaleza del hecho, su conductay, en particular, € esfuerzo parareparar el dafio causado, asi 10 aconsgjen.

En estos casos, la suspension se condicionara siempre a la reparacion efectiva del dafio o la indemnizacion del perjuicio causado
conforme a sus posibilidades fisicas y econdmicas, 0 a cumplimiento del acuerdo a que se refiere el nimero 1) del art. 84. Asimismo,
se impondra siempre una de las medidas a que se refieren los nimeros 2) 6 3) del mismo precepto, con una extension que no podra ser
inferior alaque resulte de aplicar los criterios de conversion fijados en el mismo sobre un quinto de la penaimpuesta.

4. No se suspenderalaejecucion delas penas privativas de libertad superiores aun afio cuando aquéllaresulte necesaria para asegurar
la confianza general en lavigencia de lanormainfringida por e delito.

5. Los Jueces y Tribunales podran otorgar la suspensién de cualquier pena impuesta sin sujecién a requisito alguno en €l caso de
gue & penado esté aguejado de una enfermedad muy grave con padecimientos incurables, salvo que en el momento de la comision del
delito tuvieraya otra pena suspendida por € mismo mativo.

6. Aun cuando no concurran las condiciones 12y 22 previstas en el apartado 2 de este articulo, €l juez o tribunal podra acordar la
suspensién de lagjecucion de las penas privativas de libertad no superiores a cinco afios de los penados que hubiesen cometido el hecho
delictivo a causa de su dependencia de las sustancias sefialadas en el nimero 2 del art. 20, siempre que se certifique suficientemente,
por centro o servicio publico o privado debidamente acreditado u homologado, que el condenado se encuentra deshabituado o sometido
atratamiento parata fin en el momento de decidir sobre la suspension.

El Juez o Tribunal podré ordenar la realizacion de las comprobaciones necesarias para verificar e cumplimiento de los anteriores
requisitos.

En el caso de que el condenado se halle sometido a tratamiento de deshabituacion, también se condicionara la suspension de la
gjecucion de la pena a que no abandone el tratamiento hasta su finalizacion.

7. Enlos delitos que sdlo pueden ser perseguidos previa denuncia o querella del ofendido, los Juecesy Tribunales oirdn aéstey, en
su caso, aquien le represente, antes de conceder |os beneficios de la suspension de la g/ ecucion de la pena.

Cuadragésimo quinto. Se modifica el art. 81, que queda redactado como sigue:

El plazo de suspensién sera de dos a cinco afios para las penas privativas de libertad no superiores a dos afios, y de tres meses aun
afo paralas penasleves, y sefijara por € Juez o Tribunal, atendidos | os criterios expresados en el parrafo segundo del art. 80.1.

En e caso de que la suspension hubiera sido acordada de conformidad con lo dispuesto en €l apartado 5 del articulo anterior, €l
plazo de suspension sera de tres a cinco afios.

Cuadragésimo sexto. Se modifica e art. 82, que queda redactado como sigue:

1. El Juez o Tribunal resolvera en sentencia sobre la suspensién de la gjecucién de la pena siempre que ello resulte posible. En los
demas casos, unavez declaradalafirmezadelasentencia, se pronunciaracon lamayor urgenciasobre laconcesién o no delasuspension
de la gjecucion de la pena

2. El plazo de suspension se computara desde la fecha de la resolucion que la acuerda. Si la suspension hubiera sido acordada en
sentencia, € plazo de la suspensién se computara desde la fecha en que aquélla hubiere devenido firme.

No se computara como plazo de suspension aguél en el que e penado se hubiera mantenido en situacion de rebeldia.
Cuadragésimo séptimo. Se modifica el art. 83, que queda redactado del siguiente modo:

1. El Juez o Tribunal podra condicionar la suspensién a cumplimiento de las siguientes prohibiciones y deberes cuando ello resulte
necesario para evitar € peligro de comisién de nuevos delitos. No podran imponerse deberes y obligaciones que resulten excesivos y
desproporcionados:

12 Prohibicion de aproximarse ala victima o a aguéll os de sus familiares u otras personas que se determine por el Juez o Tribunal,
a sus domicilios, a sus lugares de trabajo o a otros lugares habitualmente frecuentados por ellos, o de comunicar con los mismos por
cualquier medio. Laimposicion de esta prohibicién sera siempre comunicada a las personas con relacién alas cuales sea acordada.

22 Prohibicion de establecer contacto con personas determinadas o con miembros de un grupo determinado, cuando existan indicios
que permitan suponer fundadamente que tales sujetos pueden facilitarle la ocasion para cometer nuevos delitos o incitarle a hacerlo.

3 Mantener su lugar de residencia en un lugar determinado con prohibicion de abandonarlo o ausentarse temporalmente sin
autorizacion del Juez o Tribunal.

42 Prohibicién de residir en un lugar determinado o de acudir a mismo, cuando en ellos pueda encontrar la ocasion 0 motivo para
cometer nuevos delitos.

52 Comparecer personalmente con la periodicidad que se determine ante el Juez o Tribunal, dependencias policiales o servicio dela
administracion que se determine, parainformar de sus actividades y justificarlas.
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6% Participar en programas formativos, laborales, culturales, de educacion vial, sexual, de defensa del medio ambiente, de proteccion
delos animales, de igualdad de trato y no discriminacion, y otros similares.

72 Participar en programas de deshabituacion a consumo de alcohol, drogas toxicas o sustancias estupefacientes, o de tratamiento
de otros comportamientos adictivos.

82 Prohibicion de conducir vehiculos de motor que no dispongan de dispositivos tecnol 6gicos que condicionen su encendido o
funcionamiento a la comprobacion previa de las condiciones fisicas del conductor, cuando €l sujeto haya sido condenado por un delito
contrala seguridad vial y la medida resulte necesaria para prevenir la posible comisién de nuevos delitos.

92 Cumplir los demés deberes que el Juez o Tribunal estime convenientes paralarehabilitacion social del penado, previaconformidad
de éste, siempre que no atenten contra su dignidad como persona.

2. Cuando setrate de delitos cometidos sobre la mujer por quien sea 0 haya sido su conyuge, o por quien esté o haya estado ligado a
ellapor unarelacién similar de afectividad, aun sin convivencia, seimpondrén siempre las prohibicionesy deberes indicados en reglas
12 42y 62 del nimero anterior.

3. Laimposicién de cualquieradelas prohibicioneso deberesdelasreglas 12 23 326 42del apartado 1 de estearticul o serdcomuni cada
alas Fuerzasy Cuerpos de Seguridad del Estado, que velaran por su cumplimiento. Cualquier posible quebrantamiento o circunstancia
relevante paravalorar lapeligrosidad del penado y la posibilidad de comisién futura de nuevos delitos, serainmedi atamente comunicada
al Ministerio Fiscal y a Juez o Tribuna de gecucion.

4. El control del cumplimiento de los deberes aque serefieren lasreglas 62, 72y 82 del apartado 1 de este articulo corresponderaalos
servicios de gestion de penasy medidas alternativas de la administracion penitenciaria. Estos serviciosinformaran al Juez o Tribunal de
gjecucion sobre el cumplimiento con una periodicidad al menostrimestral, en el caso delasreglas 62y 82 y semestral, en €l caso dela 72
y, entodo caso, a su conclusién. Asimismo, informaran inmediatamente de cualquier circunstanciarelevante paravalorar lapeligrosidad
del penado y la posibilidad de comision futura de nuevos delitos, asi como de los incumplimientos de la obligacion impuesta o de su
cumplimiento efectivo.

Cuadragésimo octavo. Se madifica el art. 84, que queda redactado como sigue:

1. El Juez o Tribunal también podra condicionar la suspension de la gjecucion de la pena a cumplimiento de alguna o algunas de
las siguientes prestaciones o medidas:

1) El cumplimiento del acuerdo alcanzado por las partes en virtud de mediacion.

2) El pago de unamulta, cuya extension determinarén el Juez o Tribunal en atencidn alas circunstancias del caso, que no podra ser
superior alaque resultase de aplicar dos cuotas de multa por cada dia de prisién sobre un [imite méaximo de dos tercios de su duracién.

3) Laredizacion de trabajos en beneficio de la comunidad, especialmente cuando resulte adecuado como forma de reparacion
simbdlicaalavistade las circunstancias del hecho y del autor. La duracién de esta prestacién de trabajos se determinara por el Juez o
Tribunal en atencion alas circunstancias del caso, sin que pueda exceder de la que resulte de computar un dia de trabajos por cada dia
de prision sobre un limite maximo de dos tercios de su duracién.

2. Si se hubieratratado de un delito cometido sobre la mujer por quien sea 0 haya sido su cényuge, o por quien esté o haya estado
ligado a ella por una relacion similar de afectividad, aun sin convivencia, o sobre los descendientes, ascendientes o hermanos por
naturaleza, adopcion o afinidad propios o del cdnyuge o conviviente, o sobre |os menores o incapaces que con €l convivan o que se
hallen sujetos a la potestad, tutela, curatela, acogimiento o guarda de hecho del cdnyuge o conviviente, el pago de la multa a que se
refiere el nimero 2 del apartado anterior solamente podra imponerse cuando conste acreditado que entre ellos no existen relaciones
econdmicas derivadas de una relacion conyugal, de convivencia o filiacion, o de la existencia de una descendencia comun.

Cuadragésimo noveno. Se modifica el art. 85, que queda redactado como sigue:

Durante € tiempo de suspensién de lapena, y alavistade la posible modificacién de las circunstancias val oradas, € Juez o Tribunal
podra modificar la decisién que anteriormente hubiera adoptado conforme alos arts. 83y 84, y acordar el alzamiento de todas 0 alguna
de las prohibiciones, deberes o prestaciones que hubieran sido acordadas, su modificacién o sustitucién por otras que resulten menos
gravosas.

Quincuagésimo. Se modifica €l art. 86, que queda con el siguiente contenido:
1. El Juez o Tribuna revocaréala suspensiony ordenara la jecucion de la pena cuando el penado:

1) Sea condenado por un delito cometido durante €l periodo de suspensién o con anterioridad al mismo, y ello ponga de manifiesto
gue la expectativa en la que se fundaba la decision de suspensién adoptada ya no puede ser mantenida.

2) Incumplade formagrave o reiteradalas prohibicionesy deberes que le hubieran sido impuestos conforme al art. 83, 0 se sustraiga
al control de los servicios de gestion de penas y medidas alternativas de la administracion penitenciaria.

3) Incumpla de forma grave o reiterada las condiciones que, parala suspensién, hubieran sido impuestas conforme a art. 84.

4) Facilite informacion inexacta o insuficiente sobre el paradero de bienes u objetos cuyo comiso hubiera sido acordado; no dé
cumplimiento al compromiso de pago de las responsabilidades civiles a que hubiera sido condenado, salvo que careciera de capacidad
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econdmica para ello; o facilite informacion inexacta o insuficiente sobre su patrimonio, incumpliendo la obligacién impuestaen € art.
589 dela Ley de Enjuiciamiento Civil.

2. El Juez o Tribuna podréa acordar la revocacion de la suspension y ordenar la gjecucién de la pena, cuando € penado hubiera
sido condenado con posterioridad a la finalizacién del plazo de suspension por un delito cometido durante €l periodo de suspensién o
con anterioridad al mismo, y ello ponga de manifiesto que la expectativa en la que se fundaba la decisiéon de suspensién adoptada ya
no puede ser mantenida.

En este caso, la revocacion de la suspension solamente podra ser acordada si no hubiera transcurrido mas de un afio desde la
terminacion del plazo de suspension, y deberd acordarse dentro del plazo de seis meses desde la firmeza de la sentencia de condena

3. Si d incumplimiento de | as prohibiciones, deberes o condiciones no hubieratenido caracter grave o reiterado, € Juez o Tribunal,
podra

a) Imponer a penado nuevas prohibiciones, deberes o condiciones, 0 modificar las yaimpuestas.

b) Prorrogar €l plazo de suspensién, sin que en ningln caso puedaexceder delamitad deladuracion del que hubierasido inicialmente
fijado.
4. En €l caso de revocacién de la suspensidn, los gastos que hubiera realizado el penado para reparar €l dafio causado por el delito

conforme al apartado 1 del art. 84 no seran restituidos. Sin embargo, €l Juez o Tribunal abonara ala penalos pagosy la prestacion de
trabaj os que hubieran sido realizados o cumplidos conforme a sus apartados 2 y 3.

Quincuagésimo primero. Se modifica el art. 87, que queda redactado como sigue:

1. Transcurrido €l plazo de suspensién fijado sin haber cometido €l sujeto un delito que ponga de manifiesto que la expectativaen la
gue se fundaba la decision de suspensién adoptada ya no puede ser mantenida, y cumplidas de forma suficiente, las reglas de conducta
fijadas por € Juez o Tribunal, éste acordara laremision de la pena, sin perjuicio de lo dispuesto en |os apartados siguientes.

2. En e caso de que la suspension hubiera sido concedida conforme al art. 80.5, el Juez o Tribunal acordara la remision de la
pena cuando hubiere transcurrido el plazo de suspension de la pena sin haber cometido el sujeto un delito que ponga de manifiesto
gue la expectativa en la que se fundaba la decisién de suspension adoptada ya no puede ser mantenida, siempre que se haya
acreditado su deshabituacion o lacontinuidad del tratamiento. Delo contrario, ordenara su cumplimiento, salvo que, oidoslosinformes
correspondientes, estime necesaria la continuacién del tratamiento; en tal caso podra conceder razonadamente una prorroga del plazo
de suspension por tiempo no superior a dos afos.

3. El Juez o Tribunal podra acordar la revocacion de la suspension y ordenar la gecucién de la pena, cuando el penado hubiera
sido condenado con posterioridad ala finalizacion del plazo de suspension por un delito cometido durante el periodo de suspension o
con anterioridad al mismo, y €ello ponga de manifiesto que la expectativa en la que se fundaba la decisién de suspension adoptada ya
no puede ser mantenida.

En este caso, la revocacién de la suspension solamente podra ser acordada si no hubiera transcurrido més de un afio desde la
terminacion del plazo de suspension, y deberd acordarse dentro del plazo de seis meses desde la firmeza de |a sentencia de condena.

Quincuagésimo segundo. Se modifica el art. 88, que queda redactado del siguiente modo:

1. Laspenas de prision de méas de un afio impuestas a un ciudadano extranjero serén sustituidas por su expulsién del territorio espafiol.
Excepcionalmente, cuando resulte necesario para asegurar la defensa del orden juridico y restablecer la confianza en lavigencia de la
norma infringida por € delito, el Juez o Tribunal podré acordar la gjecucion de una parte de la pena que no podra ser superior a dos
tercios de su extension, y lasustitucion del resto por laexpulsion del penado del territorio espafiol. En todo caso, se sustituira el resto de
lapenapor laexpulsion del penado del territorio espafiol, cuando aquél accedaal tercer grado o le sea concedidalalibertad condicional.

2. Cuando hubiera sido impuesta una pena de més de cinco afios de prision, o varias penas que excedieran de esa duracién, el Juez
o Tribunal acordara la gjecucion de todo o parte de la pena, en la medida en que resulte necesario para asegurar la defensa del orden
juridico y restablecer la confianza en lavigencia de la normainfringida por €l delito. En estos casos, se sustituirala gjecucion del resto
de lapena por la expulsion del penado del territorio espafiol, cuando el penado cumpla la parte de la pena que se hubiera determinado,
acceda al tercer grado, o se le concedalalibertad condicional.

3. El Juez o Tribunal resolvera en sentencia sobre la sustitucion de la gjecucion de la pena siempre que €llo resulte posible. En los
demas casos, unavez declaradalafirmezade la sentencia, se pronunciaracon lamayor urgenciasobrelaconcesion o no delasustitucion
de lagjecucion de la pena

4. No procedera la sustitucion cuando, a la vista de las circunstancias del hecho y las personales del autor, en particular su arraigo
en Espafia, la expulsion resulte desproporcionada.

Laexpulsion de un ciudadano de la Unidn Europea solamente procedera cuando represente una amenaza grave para el orden publico
0 la seguridad publica en atencién a la naturaleza, circunstancias y gravedad del delito cometido, sus antecedentes y circunstancias
personales. Si hubieraresidido en Espafia durante los diez afios anteriores procedera la expulsion cuando ademas:
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a) Hubierasido condenado por uno o masdelitos contralavida, libertad, integridad fisicay libertad eindemnidad sexual es castigados
con penaméaxima de prision de més de cinco afios y se apreci e fundadamente un riesgo grave de que pueda cometer delitos delamisma
naturaleza.

b) Hubiera sido condenado por uno o mas delitos de terrorismo u otros delitos cometidos en el seno de un grupo u organizacion
criminal.

En estos supuestos serd en todo caso de aplicacion lo dispuesto en el nimero dos de este articulo.

5. El extranjero no podra regresar a Esparia en un plazo de cinco a diez afios, contados desde la fecha de su expulsion, atendidas la
duracion de la pena sustituiday las circunstancias personales del penado.

6. La expulsion llevara consigo €l archivo de cualquier procedimiento administrativo que tuviera por objeto la autorizacién para
residir o trabajar en Espafia.

7. Si € extranjero expulsado regresara a Espafia antes de transcurrir € periodo de tiempo establecido judicialmente, cumplira las
penas que fueron sustituidas, salvo que, excepcionamente, € Juez o Tribunal, reduzca su duracion cuando su cumplimiento resulte
innecesario paraasegurar ladefensadel orden juridicoy restablecer laconfianzaen lanormajuridicainfringidapor el delito, en atencién
al tiempo transcurrido desde la expulsion y las circunstancias en las que se haya producido su incumplimiento.

No obstante, si fuera sorprendido en lafrontera, sera expul sado directamente por |a autoridad gubernativa, empezando a computarse
de nuevo €l plazo de prohibicién de entrada en su integridad.

8. Cuando, al acordarse la expulsién en cualquiera de los supuestos previstos en este articulo, €l extranjero no se encuentre o no
quede efectivamente privado de libertad en gjecucion de la penaimpuesta, € Juez o Tribunal podra acordar, con € fin de asegurar la
expulsién, su ingreso en un centro de internamiento de extranjeros, en los términos y con los limites y garantias previstos en la Ley
parala expulsién gubernativa.

Entodo caso, si acordadalasustitucion delapenaprivativadelibertad por laexpulsidn, éstano pudierallevarse aefecto, se procedera
alagecucion de la pena originariamente impuesta o del periodo de condena pendiente, 0 ala aplicacion, en su caso, de la suspension
de la gjecucion de lamisma.

9. No seran sustituidas las penas que se hubieran impuesto por la comision de los delitos a que se refieren los arts. 177 bis, 312,
313y 318 his.

Quincuagésimo tercero. Se modifica el art. 90, que queda redactado como sigue:

1. El Juez de Vigilancia Penitenciaria acordara la suspension de la gjecucion del resto de la pena de prision y concedera la libertad
condicional al penado que cumplalos siguientes requisitos:

a) Que se encuentre clasificado en tercer grado.
b) Que haya extinguido las tres cuartas partes de la penaimpuesta.
¢) Que haya observado buena conducta.

Para resolver sobre la suspension de la gjecucion del resto de la penay concesion de lalibertad condicional, € Juez de Vigilancia
Penitenciaria valoraran la personalidad del penado, sus antecedentes, las circunstancias del delito cometido, la relevancia de los bienes
juridicos que podrian verse afectados por unareiteracion en el delito, su conductadurante el cumplimiento de lapena, sus circunstancias
familiares y sociales, y los efectos que quepa esperar de la propia suspension de la gjecucién y del cumplimiento de las medidas que
fueren impuestas.

2. También podra acordar la suspensién de la gjecucion del resto de la pena'y conceder lalibertad condiciona a los penados que
cumplan los siguientes requisitos:

a) Que hayan extinguido dos terceras parte de su condena.

b) Que durante e cumplimiento de su pena hayan desarrollado actividades laborales, culturales u ocupacionales, bien de forma
continuada, bien con un aprovechamiento del que se haya derivado una modificacion relevante y favorable de aquéllas de sus
circunstancias personal es rel acionadas con su actividad delictiva previa

¢) Que acredite el cumplimiento de los requisitos a que se refiere a apartado anterior, salvo € de haber extinguido tres cuartas
partes de su condena.

A propuestade I nstituciones Penitenciariasy previo informe del Ministerio Fiscal y delasdemas partes, cumplidas|as circunstancias
delospérrafosay c del apartado 1 del articulo anterior, €l Juez de Vigilancia Penitenciaria podra adel antar, unavez extinguidalamitad
delacondena, laconcesién delalibertad condicional en relacién con el plazo previsto en €l apartado anterior, hastaun méximo de 90 dias
por cadaafio transcurrido de cumplimiento efectivo de condena. Estamedidarequeriraque el penado hayadesarrollado continuadamente
las actividades indicadas en el apartado anterior y que acredite, ademas, |a parti cipacion efectivay favorable en programas de reparacion
alas victimas o programas de tratamiento o desintoxicacion, en su caso.
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3. Excepcionalmente, el Juez de Vigilancia Penitenciaria podré acordar la suspension de la gjecucion del resto de la penay conceder
lalibertad condicional alos penados en que concurran |os siguientes requisitos:

a) Que se encuentren cumpliendo su primera condena de prision, y que ésta no supere los tres afios de duracion.
b) Que hayan extinguido la mitad de su condena.

¢) Que acredite el cumplimiento de los requisitos a que se refiere al apartado 1, salvo el de haber extinguido tres cuartas partes de
su condena, asi como €l regulado en laletrab) del apartado anterior.

Este régimen no sera aplicable alos penados que lo hayan sido por lacomision de un delito contralalibertad eindemnidad sexuales.

4. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra denegar la suspension de la gjecucion del resto de la pena cuando el penado hubiera
dado informacion inexacta o insuficiente sobre el paradero de bienes u objetos cuyo comiso hubiera sido acordado; no dé cumplimiento
conforme a su capacidad al compromiso de pago de las responsabilidades civiles a que hubiera sido condenado; o facilite informacion
inexacta o insuficiente sobre su patrimonio, incumpliendo la obligacion impuestaen el art. 589 de la Ley de Enjuiciamiento Civil.

5. En los casos de suspension de la gjecucion del resto de la penay concesién de la libertad condicional, resultaran aplicables las
normas contenidas en los arts. 83, 86y 87.

El Juez de Vigilancia Penitenciaria, alavista de la posible modificacion de las circunstancias val oradas, podra modificar ladecision
gue anteriormente hubiera adoptado conforme a art. 83, y acordar laimposicién de nuevas prohibiciones, deberes o prestaciones, la
moadificacién de las que ya hubieran sido acordadas, o € alzamiento de las mismas.

Asimismo, €l Juez de Vigilancia Penitenciaria revocara la suspension de la g ecucion del resto de la penay lalibertad condicional
concedida cuando se ponga de manifiesto un cambio de las circunstancias que hubieran dado lugar a la suspension que no permita
mantener ya el prondstico de falta de peligrosidad en que se fundaba la decisién adoptada.

El plazo de suspensién de la gjecucion del resto de la pena seréd de dos a cinco afios. En todo caso, € plazo de suspensién de la
gjecucion y de libertad condicional no podré ser inferior a la duracion de la parte de pena pendiente de cumplimiento. El plazo de
suspensién y libertad condicional se computara desde la fecha de puesta en libertad del penado.

6. Larevocacion de la suspension de la gecucion del resto de lapenay libertad condicional daralugar ala gecucién de la parte de
la pena pendiente de cumplimiento. El tiempo transcurrido en libertad condicional no sera computado como tiempo de cumplimiento
de la condena.

7. El Juez de Vigilancia Penitenciaria resol veran sobre la suspension de la gjecucion del resto de la penay concesion de lalibertad
condicional apeticién del penado. En €l caso de que lapeticién no fueraestimada, €l Juez o Tribunal podran fijar un plazo de seis meses,
gue motivadamente podra ser prolongado a un afio, hasta que la pretension pueda ser nuevamente planteada.

8. En el caso de personas condenadas por delitos cometidos en el seno de organizaciones criminales o por alguno de los delitos
regulados en el Capitulo VII del Titulo XXI1 del Libro |1 de este Cadigo, la suspension de la gjecucién del resto de la pena impuesta
y concesion de la libertad condicional requiere que e penado muestre signos inequivocos de haber abandonado los fines y los medios
delaactividad terroristay haya colaborado activamente con las autoridades, bien paraimpedir la produccion de otros delitos por parte
de la organizacién o grupo terrorista, bien para atenuar los efectos de su delito, bien para la identificacion, capturay procesamiento de
responsabl es de delitos terroristas, para obtener pruebas o paraimpedir la actuacién o €l desarrollo de las organi zaci ones 0 asociaciones
a las que haya pertenecido o con las que haya colaborado, lo que podra acreditarse mediante una declaracion expresa de repudio de
sus actividades delictivas y de abandono de la violenciay una peticion expresa de perdédn a las victimas de su delito, asi como por los
informes técnicos que acrediten que e preso esté realmente desvinculado de la organizacion terroristay del entorno y actividades de
asociacionesy colectivosilegales que larodean y su colaboracion con las autoridades.

Los apartados 2 y 3 no son aplicables a las personas condenadas por la comision de alguno de los delitos regulados en e Capitulo
VIl del Titulo XXII del Libro Il de este CAdigo o por delitos cometidos en €l seno de organizaciones criminales.

Quincuagésimo cuarto. Se modificael art. 91, que pasa atener el siguiente contenido:

1. No obstante lo dispuesto en los articul os anteriores, |os penados que hubieran cumplido la edad de 70 afios, o la cumplan durante
laextincion delacondena, y retinan los requisitos exigidos en €l articulo anterior, excepto €l de haber extinguido las tres cuartas partes
de aquélla, las dos terceras, 0, en su caso, la mitad de la condena, podran obtener |a suspensién de la gjecucion del resto de la penay
la concesion de lalibertad condicional .

El mismo criterio se aplicara cuando se trate de enfermos muy graves con padecimientos incurables, y asi quede acreditado tras la
préctica de los informes médicos que, a criterio del Juez de Vigilancia Penitenciaria, se estimen necesarios.

2. Constando ala Administracion penitenciariaque el interno se halla en cualquiera de | os casos previstos en |os parrafos anteriores,
elevara el expediente de libertad condicional, con la urgencia que €l caso requiera, a Juez de Vigilancia Penitenciaria que, alahorade
resolverlo, valorara junto alas circunstancias personales la dificultad para delinquir y la escasa peligrosidad del sujeto.

3. Si e peligro paralavidadel interno, a causa de su enfermedad o de su avanzada edad, fuera patente, por estar asi acreditado por
el dictamen del médico forensey delos servicios médicos del establecimiento penitenciario, e Juez o Tribunal podra, sin necesidad de
que se acredite el cumplimiento de ningin otro requisito y valorada la falta de peligrosidad relevante del penado, acordar la suspension
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de lagecucion del resto de lapenay concederle lalibertad condicional sin més tramite que requerir a centro penitenciario €l informe
de prondstico final a objeto de poder hacer la valoracion a que se refiere €l parrafo anterior.

En este caso, €l penado estara obligado afacilitar a Servicio Médico penitenciario, a médico forense, o aaquel otro que se determine
por el Juez o Tribunal, lainformacién necesaria para poder valorar sobre la evolucion de su enfermedad.

El incumplimiento de esta obligacion podra dar lugar alarevocacion de la suspension de la gjecucion y de lalibertad condicional.
4. Son aplicables las disposiciones contenidas en |los apartados 4, 5 y 6 del articulo anterior.
Quincuagésimo quinto. Se modificael art. 92, que queda redactado como sigue:

1. El Tribunal acordara|a suspensién de la gjecucion de la pena de prision permanente revisable cuando se cumplan los siguientes
requisitos:

a) Que €l penado haya cumplido veinticinco afios de su condena, sin perjuicio delo dispuesto en el art. 78 bis paralos casos regulados
en el mismo.

b) Que se encuentre clasificado en tercer grado.

¢) Que € Tribunal, ala vista de la personalidad del penado, sus antecedentes, las circunstancias del delito cometido, la relevancia
de los bienes juridicos que podrian verse afectados por unareiteracion en € delito, su conducta durante el cumplimiento de la pena, sus
circunstancias familiares y sociales, y los efectos que quepa esperar de la propia suspension de la gjecucién y del cumplimiento de las
medidas que fueren impuestas, pueda fundar, previa vaoracion de los informes de evolucidn remitidos por el Centro Penitenciario y
por aquellos especialistas que € propio Tribunal determine, la existencia de un prondstico favorable de reinsercion social.

En € caso de que el penado lo hubiera sido por varios delitos, el examen de los requisitos a que se refiere laletra c) del apartado 1
serealizard con relacion al conjunto de delitos cometidos valorado en su conjunto.

El Tribunal resolvera sobre la suspension de la pena de prision permanente revisable tras un procedimiento oral contradictorio en €l
que intervendran €l Ministerio Fiscal y el penado, asistido por su abogado.

2. Si setratase de delitos referentes a organizacionesy gruposterroristasy delitos de terrorismo del Capitulo V11 del Titulo XXI1 del
Libro Il de este Codigo, sera ademas necesario que el penado muestre signos inequivocos de haber abandonado los fines y los medios
delaactividad terroristay haya colaborado activamente con las autoridades, bien paraimpedir la produccion de otros delitos por parte
de la organizacion o grupo terrorista, bien para atenuar los efectos de su delito, bien para la identificacion, capturay procesamiento de
responsabl es de delitos terroristas, para obtener pruebas o paraimpedir la actuacién o €l desarrollo de las organi zaciones o asociaciones
a las que haya pertenecido o con las que haya colaborado, lo que podra acreditarse mediante una declaracion expresa de repudio de
sus actividades delictivas y de abandono de la violenciay una peticion expresa de perdédn a las victimas de su delito, asi como por los
informes técnicos que acrediten que el preso esta realmente desvinculado de la organizacion terroristay del entorno y actividades de
asociacionesy colectivosilegales que larodean y su colaboracion con las autoridades.

3. Lasuspensién de la g ecucion tendra unaduracion de cinco adiez afios. El plazo de suspensién y libertad condicional se computara
desde la fecha de puesta en libertad del penado. Son aplicables las normas contenidas en el parrafo 2° del art. 80.1 y en los arts. 83,
86, 87y 91.

El Juez o Tribunal, alavistadelaposible modificacion delas circunstancias val oradas, podramodificar ladecision que anteriormente
hubiera adoptado conforme a art. 83, y acordar laimposicion de nuevas prohibiciones, deberes o prestaciones, la modificacion de las
gue ya hubieran sido acordadas, o €l alzamiento de las mismas.

Asimismo, el Juez de Vigilancia Penitenciaria revocara la suspension de la gjecucién del resto de la penay lalibertad condicional
concedida cuando se ponga de manifiesto un cambio de las circunstancias que hubieran dado lugar a la suspension que no permita
mantener ya el prondéstico de falta de peligrosidad en que se fundaba la decisién adoptada.

4. Extinguidalaparte delacondenaaque serefierelaletraa) del apartado 1 de este articulo 0, en su caso, en € art. 78 bis, €l Tribunal
debera verificar, a menos cada dos afios, sobre el cumplimiento del resto de requisitos de lalibertad condicional. El Tribunal resolvera
también las peticiones de concesién de lalibertad condicional del penado, pero podrafijar un plazo de hasta un afio dentro del cual, tras
haber sido rechazada una peticién, no se dara curso a sus nuevas solicitudes.

Quincuagésimo sexto. Se afiade un nuevo art. 94 bis, con la siguiente redaccion:;

A los efectos previstos en este Capitul o, las condenas firmes de jueces o tribunalesimpuestas en otros Estados de la Unién Europea
tendran € mismo valor que las impuestas por los Jueces 0 Tribunales espafioles salvo que sus antecedentes hubieran sido cancelados,
o pudieran serlo con arreglo al Derecho espafiol.

Quincuagésimo séptimo. Se modificael art. 95, que queda redactado como sigue:

1. Las medidas de seguridad se aplicaran por e Juez o Tribunal, previos los informes que estime convenientes, cuando concurran
las siguientes circunstancias:

1) Que €l sujeto haya cometido un hecho previsto como delito.
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2) Que del hecho y de las circunstancias personales del sujeto pueda deducirse un pronéstico de comportamiento futuro que revele
la probabilidad de comisién de nuevos delitos.

3) Quelaimposicidn de unamedidade seguridad resulte necesaria paracompensar, al menos parcialmente, lapeligrosidad del sujeto.

2. Lamedida de seguridad que se imponga debera ser proporcionada a la gravedad del delito cometido y de aquéllos que se prevea
que pudierallegar acometer, asi como ala peligrosidad del sujeto.

Quincuagésimo octavo. Se modifica el art. 96, que queda redactado con el siguiente tenor:
1. Las medidas de seguridad que se pueden imponer con arreglo a este Codigo son privativasy no privativas de libertad.
2. Son medidas privativas de libertad:

1) El internamiento en centro psiquiatrico.

2) El internamiento en centro de educacién especia

3) El internamiento en centro de deshabituacion.

3. Son medidas no privativas de libertad:

1) Lalibertad vigilada.

2) Laprohibicion de giercicio de actividad profesional.

3) Laexpulsion del territorio nacional de extranjeros.

Quincuagésimo noveno. Se modificael art. 97, que queda redactado del siguiente modo:

1. Cuando existan varias medidas igual mente adecuadas para prevenir de modo suficiente lapeligrosidad del sujeto y solamente una
de ellas resulte necesaria, seimpondrala que resulte menos grave.

2. Si resultan necesarias varias medidas para prevenir de modo suficiente lapeligrosidad del sujeto, todas ellas podran ser impuestas
conjuntamente.

Sexagésimo. Se modifica la seccién 12 «De las medidas privativas de libertad» del capitulo Il «De la aplicacién de las medidas de
seguridad», que pasaaincluir los arts. 98 al 103 bis, ambosinclusive.

Sexagésimo primero. Se modifica el art. 98, que queda redactado como sigue:

1. El Juez o Tribuna podré acordar €l internamiento en un centro psiquidtrico del sujeto que haya sido declarado exento de
responsabilidad criminal conforme a ndmero 1° del art. 20, 0 a que le haya sido apreciado esa eximente con caracter incompleto, s
tras efectuarse una evaluacion exhaustiva del mismo y de laaccion que llevd a cabo, exista base suficiente para concluir que, debido a
su trastorno, es posible prever lacomision por aquél de nuevos delitos de gravedad relevante.

A estos efectos, se consideran delitos de gravedad relevante aquéllos para los que esté previstalaimposicion de una pena maxima
igual o superior atres afios de prision.

2. El internamiento se gjecutarden régimen cerrado cuando existaun peligro rel evante de quebrantamiento delamedidao decomision
de nuevos delitos.

3. El internamiento en centro psiquidtrico no podra tener una duracion superior a cinco afios, salvo que se acordare su prorroga.

Si, transcurrido dicho plazo, no concurren las condiciones adecuadas para acordar la suspension de la mediday, por € contrario,
€l internamiento continlia siendo necesario para evitar que el sujeto que sufre la anomalia o alteracion psiquica cometa nuevos delitos
a causa del mismo, el Juez o Tribunal, a peticion del Ministerio Fiscal, previa propuesta de la Junta de Tratamiento, podra acordar
tras un procedimiento contradictorio en el que intervendran el Ministerio Fiscal y el sometido ala medida, asistido por su abogado, la
prolongacién de la misma por periodos sucesivos de una duracién maxima, cada uno de ellos, de cinco afios.

En otro caso, extinguida la medida de internamiento impuesta, se impondra al sujeto una medida de libertad vigilada, salvo que la
misma no resultara necesaria.

Sexagésimo segundo. Se modifica e art. 99, que queda redactado como sigue:

1. El Juez o Tribunal podré acordar €l internamiento en un centro educativo especial del sujeto que haya sido declarado exento de
responsabilidad criminal conforme a ndmero 3° del art. 20, 0 a que le haya sido apreciado esa eximente con caracter incompleto, si
tras efectuarse una evaluacion exhaustiva del mismo y de la accidn que llevo a cabo, exista base suficiente para concluir que, debido a
su trastorno, es posible prever lacomision por aquél de nuevos delitos de gravedad relevante.

2. En estos casos sera de aplicacion lo dispuesto en el parrafo segundo del apartado 1y en los apartados 2 y 3 del articulo anterior.

Sexagésimo tercero. Se modifica el art. 100, que queda redactado como sigue:
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1. El Juez o Tribunal podré acordar €l internamiento en un centro de deshabituacion del sujeto que haya cometido un delito a causa
de su grave adiccién a alcohol, alas drogas toxicas, estupefacientes, sustancias psicotrépicas u otras que produzcan efectos ana ogos,
y se prevea que se pueda evitar asi que cometa nuevos delitos.

Esta medida solamente se impondra cuando existan indicios que permitan fundar la expectativa razonable de que € sujeto superara
su adiccion mediante el tratamiento o, a menos, de que durante un periodo de tiempo relevante no recaeré en el consumo de aquellas
sustancias y no cometera nuevos delitos motivados por €l mismo.

Si e sujeto no hubiera sido declarado exento de responsabilidad criminal conforme a nimero 3° del art. 20, y tampoco le hubiera
sido apreciada esa eximente con caracter incompleto, esta medida solamente podra ser impuesta con su consentimiento.

2. El tratamiento sellevaraacabo en un establ ecimiento especializado o, si resultanecesario, en un hospital psiquiétrico. En cualquier
caso, su régimen y contenido se gjustara a las circunstancias concretas del sujeto y a su evolucion.

3. El internamiento en centro de deshabituacion no podra, por regla general, tener una duracion superior a dos afios. Este periodo
comenzard a computarse desde € inicio del internamiento y podra prorrogarse hasta el limite constituido por la duracién de la penade
prision que hubiera sido impuesta o un méximo de cinco afios, cuando no se hubieraimpuesto ninguna pena.

Sexagésimo cuarto. Se modificael art. 101, que queda redactado como sigue:

1. Cuando se impongan a tiempo una pena de prisién y una medida de internamiento de las reguladas en los arts. 98, 99 6 100 del
Cadigo Penal, lamedida de seguridad se g ecutara antes que la pena. El tiempo de cumplimiento de aquélla se abonard como tiempo de
cumplimiento de la pena hasta €l limite de las tres cuartas partes de la duracion de la misma.

En estos casos, unavez alzadalamedida, €l Juez o Tribunal podra suspender la gjecucion del resto delapena, si con ellase pusieran
en peligro los efectos conseguidos a través de la gecucion de la medida, y resultara procedente conforme a una valoracion gjustada
alo dispuesto en € péarrafo segundo del art. 90.1 del Cadigo Penal. En este caso sera de aplicacion lo dispuesto en los apartados 4,
5y 6 del art. 90.

2. Si se hubieran impuesto a tiempo una pena de més de cinco afios de prision y unamedidade internamiento del art. 100 del Cédigo
Penal, el Juez o Tribunal podran acordar que se cumpla en primer lugar una parte de la pena, y seguidamente la medida de seguridad.
En este caso, la parte de la pena que debe ser cumplida en primer lugar se fijard de modo tal que, sumado el tiempo de duracién de la
medida de seguridad, se hayan extinguido dos terceras partes de la pena total impuesta. Una vez alzadala medida, € Juez o Tribunal,
podra acordar la suspension de la gjecucidn del resto de la penay la concesion de la libertad condicional conforme alo dispuesto en
€l parrafo segundo del apartado anterior.

3. Si se hubieran impuesto conjuntamente una penade prision y unamedidade libertad vigilada, aquélla se gjecutaraen primer lugar.

4. Si hubieran transcurrido més de dos afios desde la firmeza de la resolucion en la que se hubiera impuesto una medida de
internamiento de los arts. 98 6 99 del Cadigo Penal sin que se hubiera dado inicio a su gjecucidn, éste se condicionard ala verificacion
por el Juez o Tribunal de la concurrencia de los presupuestos que hacen necesariala medida.

Sexagésimo quinto. Se modifica el art. 102, que queda redactado como sigue:

1. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra, en cualquier momento durante la gjecucién de la medida, verificar si se mantienen las
circunstancias que hicieron necesaria su imposicién y adoptar alguna de las siguientes resoluciones:

a) Mantener la gjecucion de la medida de seguridad impuesta.
b) Decretar €l cese de lamedida, cuando su finalidad haya sido conseguiday su gjecucién ya no resulte necesaria.

c) Suspender la gjecucion delamedida. En este caso, seimpondraal sujeto unamedidade libertad vigilada con una duracion maxima
de cinco afios.

2. El Juez de Vigilancia Penitenciaria debera resolver conforme al apartado anterior con una periodicidad maxima semestral, en el
caso del internamiento en centro de deshabituacion; y un afio, en el caso del internamiento en centro psiquiétrico o de educaci én especial.

3. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra fijar, en su resolucién, un plazo de revision inferior; o podran determinar un plazo,
dentro del plazo méximo fijado en el apartado anterior, dentro del cual no se daréd curso a las peticiones de revision presentadas por
lapersona sujetaala medida

Sexagésimo sexto. Se modificael art. 103, que queda redactado como sigue:

1. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra revocar la suspension de la gecucién de la medida privativa de libertad cuando €ello
resulte necesario para asegurar los fines de la medida ala vista de la concurrencia de alguna de las siguientes circunstancias:

a) El sometido ala medida cometa un nuevo delito.
b) Incumpla gravemente las obligaciones y condiciones que hubieran sido impuestas en la libertad vigilada.

¢) Incumpla reiteradamente su deber de comparecer y facilitar informacion a funcionario encargado del seguimiento del
cumplimiento de la medida.

EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA 32 © Lefebvre-El Derecho, SA.
BARROSO



2. También podra acordarse la revocacion de la suspension cuando se pongan de manifiesto circunstancias que habrian llevado a
denegar la suspension de lamedida de haber sido conocidas en el momento en que éstafue acordada, o cuando se pongade manifiesto un
cambio de las circunstancias que hubieran dado lugar ala suspensién que no permita mantener ya el pronéstico de falta de peligrosidad
en que se fundaba |a decision adoptada.

El Juez de Vigilancia Penitenciariaacordaralarevocacion delasuspension a peticién del Ministerio Fiscal, previaaudienciaal sujeto
alamedida, realizadas las comprobaciones y recabados |os informes que resulten necesarios.

En todo caso, cuando existan razones de urgencia podra ordenar, a peticion del Ministerio Fiscal, la revocacion inmediata de la
suspension. En estos casos, ratificara o reformara su decision después de haber procedido conforme alo dispuesto en €l parrafo anterior.

3. Laduracion del internamiento en su conjunto no podra exceder del limite legal de duracidon maxima de la medida, sin perjuicio
de que &l mismo pudiera haber sido prorrogado conforme a art. 98.3.

4. Ejecutada la medida de libertad vigilada sin que hubiera sido acordada la revocacién de la suspension, quedara extinguida la
medida de internamiento inicialmente impuesta.

Sexagésimo séptimo. Se introduce un nuevo art. 103 bis, con la siguiente redaccion:

1. Si durante el cumplimiento de una medida de libertad vigilada que hubiera sido impuesta a suspenderse la gecucién de una
medida de internamiento en centro psiquiétrico se pusiera de manifiesto un empeoramiento grave en la salud mental de la persona sujeta
alamedida, el Juez o Tribunal podrén acordar, con lafinalidad de evitar una revocacion de la medida, su internamiento en un centro
psiquiatrico por un plazo méximo de tres meses que podra ser prorrogado por tres meses mas.

2. En este caso, la duracion del internamiento en su conjunto tampoco podrd exceder del limite legal de duracién méaxima de la
medida, sin perjuicio de que e mismo pudiera haber sido prorrogado conforme a art. 98.3.

Sexagésimo octavo. Se modifica la seccion 22 «De las medidas no privativas de libertad», del capitulo |1 «De la aplicacién de las
medidas de seguridad», que pasaaincluir los arts. 104 a 108, ambos inclusive.

Sexagésimo noveno. Se modifica el art. 104, que queda redactado como sigue:

1. El Juez o Tribunal podraimponer una medida de libertad vigilada cuando se cumplan los siguientes requisitos:
a) Laimposicién de lamedida de libertad vigilada esté previstaen laLey pena parael delito cometido.

b) Se hayaimpuesto a sujeto una pena de mas de un afio de prisién.

¢) Se cumplan los requisitos de los nimeros 2 y 3 del art. 95.1 del Codigo Penal.

2. Asimismo, podraimponer una medida de libertad vigilada en los siguientes casos:

1° Cuando €l sujeto haya sido absuelto por haber sido apreciada la concurrencia de alguna de las eximentes de los nimeros 1°, 2° 6
3° del art. 20, o haya sido apreciada la atenuante 12 del art. 21 con relacion aalguna de las anteriores, y se cumplan los demés requisitos
del art. 95.1 del mismo.

2° Cuando se haya acordado el cese de una medida de seguridad privativa e libertad.
3. El Juez de Vigilancia Penitenciariaimpondra el cumplimiento de una medida de libertad vigilada en los siguientes casos:
a) Cuando haya acordado suspender la g ecucion de una medida de seguridad privativa de libertad.

b) Cuando se cumpla € plazo méximo de duracion de la medida de seguridad privativa de libertad que se hubiera impuesto o se
decrete su cese, y resulte necesario para compensar €l riesgo de comision de nuevos delitos.

El Juez de Vigilancia Penitenciaria resolverd previos losinformes y comprobaciones que estime necesarios y después de haber oido
al penado y a Ministerio Fiscal.
Septuagésimo. Se introduce un nuevo art. 104 bis, con la siguiente redaccion:

1. El Juez o Tribunal podraimponer a sujeto sometido a la medida de libertad vigilada, durante todo el tiempo de duracion de la
misma o durante un periodo de tiempo determinado, € cumplimiento de las siguientes obligaciones y condiciones:

12Prohibicion de aproximarse alavictimao aotros miembros de su familiaque se determine por €l Juez o Tribunal, asusdomicilios, a
suslugares de trabaj o 0 aotroslugares habitual mente frecuentados por ellos. Laimposicién de esta prohibi ci6n sera siempre comuni cada
alas personas con relacion alas cuales sea acordada.

22 Prohibicion de establecer contacto con personas determinadas o con miembros de un grupo determinado, cuando se trate de
individuos de los que pueda sospecharse que pueden facilitarle la ocasién para cometer nuevos delitos o incitarle a hacerlo. También se
le podra prohibir establecer relacion, ofrecer empleo, facilitar formacion o albergar a cualquiera de |as personas mencionadas.

32 Mantener su lugar de residencia en un lugar determinado con prohibicién de abandonarlo sin autorizacion de los servicios de
gestion de penasy medidas aternativas.
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42 Prohibicién de residir en un lugar determinado o de acudir a mismo, cuando en ellos pueda encontrar la ocasion o motivo para
cometer nuevos delitos.

52 Informar sin demora a los servicios de gestién de penas y medidas alternativas de sus cambios de residenciay de sus datos de
localizacion.

6% Comparecer personalmente con la periodicidad que se determine ante los servicios de gestion de penas y medidas alternativas o
el servicio de la administracion que se determine, parainformar de sus actividades y justificarlas.

72 Participar en programas formativos, laborales, culturales, de educacién vial, sexual, de defensa del medio ambiente, de proteccién
delos animales, de igualdad de trato y no discriminacion, y otros similares.

8?2 Participar en programas de deshabituacién a consumo de drogas toxicas o sustancias estupefacientes o programas de tratamiento
de adicciones sociales patol dgicas.

92 Privacion del derecho aconducir vehicul os de motor o ciclomotores.
102 Privacion del derecho al porte o tenencia de armas.

112 Prohibicién de consumir alcohol, drogas téxicas, sustancias estupef aci entes o psi cotrépicas, cuando existan razones que permitan
suponer que aquél puedaincrementar €l riesgo de comision de nuevos delitos. En estos casos, seimpondratambién €l deber de someterse
al control de consumo de esas sustancias con la periodicidad que se determine o cuando se considere oportuno por los servicios de
gestion de penas y medidas alternativas.

122 |nscribirse en las oficinas de empleo.

132 Someterse a tratamiento ambulatorio. En este caso se determinaran |as fechas o la periodicidad con que el sometido alamedida
debe presentarse ante un médico, psiquiatra o psicélogo.

142 Someterse a custodia familiar o residencial. En este caso, €l sujeto ala medida seré puesto bajo €l cuidado y vigilancia de una
persona o institucion que atal fin se designe y que acepte el encargo de custodia. El gjercicio de la custodia comprendera la obligacién
deinformar a servicio competente de la administracién penitenciaria sobre la situacion del custodiado, con una periodicidad a menos
mensual. Lainformacion serainmediata de sustraerse alavigilancia o control.

152 Llevar consigo y mantener en adecuado estado de conservacion los dispositivos electronicos que hubieran sido dispuestos para
controlar los horarios en que acude asu lugar de residenciao, cuando resulte necesario, aloslugares en que se encuentraen determinados
momentos 0 el cumplimiento de algunade las medidas a que serefieren lasreglas 12 a42 Estaregla solamente podra ser impuesta cuando
€l sujeto hubiera sido condenado por alguno de los delitos del art. 57.

162 Prohibicion de conducir vehiculos de motor que no dispongan de dispositivos tecnoldgicos que condicionen su encendido o
funcionamiento ala comprobacion previa de las condiciones fisicas del conductor, cuando €l sujeto haya sido condenado por un delito
contrala seguridad vial y la medida resulte necesaria para prevenir la posible comision de nuevos delitos.

172 Cumplir los demas deberes que € Juez o Tribuna estime convenientes para la rehabilitacion socia del penado, previa
conformidad de éste, siempre que no atenten contra su dignidad como persona.

2. El Juez o Tribunal podrén también imponer, durante todo el tiempo de duracién de la medida o durante un periodo de tiempo
determinado, el cumplimiento de otras obligacionesy condiciones, especia mente aquéllas que se refieren alaformacién, trabajo, ocio,
o desarrollo de su actividad habitual .

3. No podran imponerse deberes y obligaciones que resulten excesivos y desproporcionados con las circunstancias del caso.

4. Cuando lamedida de libertad vigiladafueraimpuestaa un sujeto que ya estuviera sometido a otramedida de |la mismanaturaleza,
€l Juez o Tribunal podrén incluir también la imposicion de las obligaciones y condiciones que ya se hubieran adoptado en el marco
de aquellalibertad vigilada previa.

5. Corresponderd en todo caso a Juez de Vigilancia Penitenciaria determinar el contenido de la libertad vigilada:

a) Cuando la medida de libertad vigilada deba cumplirse después de una pena de prision. En este caso, a menos dos meses antes
de la extincién de la pena de prision, e Juez de Vigilancia Penitenciaria resolvera previos los informes y comprobaciones que estime
necesarios y después de haber oido a penadoy a Ministerio Fiscal.

b) En los supuestos del nimero 2° del apartado 2 y del apartado 3 del art. 104.
Septuagésimo primero. Se introduce un nuevo art. 104 ter, con la siguiente redaccién:
1. Lalibertad vigilada tendr& una duracion minima de tres afios y una duracién méxima de cinco.

2. El plazo méximo de duracion podra ser prorrogado por plazos sucesivos de una duracién méxima de cinco afios cada uno de ellos,
cuando se hubieran producido anteriormente incumplimientos relevantes de las obligaciones y condiciones impuestas conforme a art.
104 bis de los que puedan derivarse indicios que evidencien un riesgo relevante de comision futura de nuevos delitos, y ademés:

a) Lamedida de libertad vigilada hubiera sido impuesta en los supuestos del art. 192.1, o,
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b) de conformidad con lo dispuesto en laletrac) del art. 102.1.

3. Lalibertad vigilada comienza en la fecha en que se extinga la pena impuesta 0 cuando se acuerde su suspension, en € caso del
art. 104.1; con lafirmeza de la sentencia, en € caso de laletraa) del art. 104.2; o con laresolucién en que se acuerda la suspension de
otra medida de seguridad privativa de libertad, en los demés casos. No se computard como plazo de cumplimiento aquél en € que €l
sujeto ala medida se hubiera mantenido en situacion de rebeldia.

Septuagésimo segundo. Se modifica el art. 105, que queda redactado como sigue:

1. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra, en cualquier momento durante la gjecucion de la medida de libertad vigilada, de oficio
o instancia de | os servicios de gestion de penas y medidas alternativas o de la persona sujeta ala medida, verificar si se mantienen las
circunstancias que hicieron necesaria su imposicién y adoptar alguna de las siguientes resol uciones:

a) Mantener la gjecucion de la medida de seguridad impuesta, alterando o modificando las obligaciones y condiciones impuestas
cuando resulte necesario o conveniente para facilitar e cumplimiento de los fines de la medida.

b) Decretar el cese de lamedida, cuando su finalidad haya sido conseguiday su gjecucidn ya no resulte necesaria.

2. El Juez de Vigilancia Penitenciaria debera resolver conforme al apartado anterior con una periodicidad maxima anual sobre €l
manteni miento de las medidas a que se refieren los nimeros 142 6 152 del apartado 1 del art. 104 bis.

3. Cuando € Juez de Vigilancia Penitenciaria hubiera resuelto conforme al apartado 1 de este articulo a instancias de la persona
sujeta a la medida, podra fijar un plazo dentro del cual no se daré curso a las peticiones de revision presentadas por la persona sujeta
alamedida. Este plazo no podra ser superior a un afio.

Septuagésimo tercero. Se modificael art. 106, que queda redactado como sigue:

1. Lalibertad vigilada termina cuando se cumple el plazo maximo de duracién establecido en el nimero 1 del art. 104 ter, salvo que
hubiera sido acordada su prérroga conforme alo dispuesto en el nimero 2 del mismo precepto.

2. Cuando durante la gjecucién de unamedidade libertad vigilada fuera acordadala ) ecuci6n de una penade prision o de unamedida
de seguridad privativa de libertad, la gjecucion de la libertad vigilada se mantendra en suspenso durante €l tiempo de cumplimiento de
aquéllas, y se reanudara una vez que queden extinguidas.

3. Cuando durante la gjecucion de una medida de libertad vigilada fuera acordada la g ecucion de otra medida de seguridad de la
mismanaturaleza, el Juez o Tribunal de g ecucion ordenarael cumplimiento de una solamedidade libertad vigilada cuyo contenido sera
gjustado conforme a lo dispuesto para cada una de las medidas que se hubieran impuesto, y establecera un plazo maximo de duracién
gue no podra exceder del limite de la sumade la duracién de las medidas impuestas, ni ser superior a siete afios. En estos casos, resulta
igualmente aplicable lo dispuesto en el apartado 2 del art. 104 ter.

4. Cuando se acordara la suspension de la gjecucion de una pena de prision o se concediere a penado la libertad condiciona y
estuviese pendiente de ser cumplida una medida de libertad vigilada, su contenido se determinara conforme a lo dispuesto en € art.
104 bis, y se incluiran en su caso en la misma las obligaciones y condiciones de que se hubiera hecho depender la suspension o la
libertad condicional. En este caso, €l plazo de duracién de lalibertad vigilada no podré ser inferior al tiempo fijado para la suspension
conforme a art. 81.

En estos casos, € incumplimiento grave de lalibertad vigilada determinaralarevocacion de la suspension de la gjecucién delapena
o delalibertad condicional cuando se hubiera producido dentro del tiempo de la suspension.

Septuagésimo cuarto. Se modificad art. 107, que queda redactado como sigue:

1. El Juez o Tribunal podranimponer lamedidadeinhabilitacion parael g ercicio de determinado derecho, profesion, oficio, industria
0 comercio, cargo o empleo, por un tiempo de uno a cinco afios, cuando e sujeto haya cometido con abuso de dicho gercicio, 0 en
relacion con é, un hecho delictivo, y de la valoracién de las circunstancias concurrentes pueda deducirse € peligro de que vuelva a
cometer el mismo delito u otros semejantes, siempre que no sea posible imponerle una pena con este contenido por encontrarse en alguna
de las situaciones previstas en los nimeros 1°, 2°y 3° del art. 20.

2. Lamedidatendra el contenido expresado en los arts. 42, 44 6 45 del Codigo Penal.

3. Lainhabilitacion sera efectiva desde e momento en que fuera firme la resolucién en que se impusiera, sin perjuicio de que la
misma sea comunicada a |las autoridades, colegios o camaras profesional es que corresponda.

4. Resulta aplicable lo dispuesto en €l art. 105.
Septuagésimo quinto. Se modifica el art. 108, que queda redactado del siguiente modo:

1. Las medidas de seguridad privativas de libertad que fueran impuestas a un ciudadano extranjero podrén ser sustituidas por €l
Juez o Tribunal, en la sentencia o resolucion gque las imponga, o en otra posterior, por la expulsion del territorio nacional, salvo que
excepcionalmente y de forma motivada se aprecie que la naturaleza del delito justifica el cumplimiento en Espafia o que la expulsion
resulte desproporcionada.
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Laexpulsion asi acordadallevaraconsigo el archivo de cualquier procedimiento administrativo que tuvierapor objeto laautorizacion
pararesidir o trabajar en Espafia.

En € supuesto de que, acordada la sustitucién de la medida de seguridad por la expulsion, ésta no pudiera llevarse a efecto, se
procederaa cumplimiento de la medida de seguridad originariamente impuesta.

2. No procedera la sustitucién cuando, a la vista de las circunstancias del hecho y las personales del autor, en particular su arraigo
en Espafia, la expulsion resulte desproporcionada.

Laexpulsion de un ciudadano de la Union Europea solamente procedera cuando:

a) Hubierasido condenado por uno o més delitos contralavida, libertad, integridad fisicay libertad eindemni dad sexual es castigados
con pena maxima de prision de més de tres afios,

b) exista un prondstico de comportamiento futuro que revele la probabilidad de comision de delitos de la misma naturalezay de
gravedad relevante, y

C) represente una amenaza grave para el orden publico o la seguridad publica.
3. El extranjero no podraregresar a Espafia en un plazo de 10 afios, contados desde la fecha de su expulsion.

4. El extranjero que intentara quebrantar unadecision judicial de expulsiony prohibicion de entradaalaque serefieren |os apartados
anteriores sera devuelto por la autoridad gubernativa, empezando a computarse de nuevo € plazo de prohibicion de entrada en su
integridad.

Septuagésimo sexto. Se modificalardbricadel titulo V del libro | del Cédigo Penal, que pasa a denominarse:

TITULOV. DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DE LOSDELITOSY DE LAS COSTAS PROCESALES
Septuagésimo séptimo. Se modificael apartado 1 del art. 109, que queda redactado como sigue:

1. La gjecucion de un hecho descrito por la Ley como delito obliga a reparar, en los términos previstos en las Leyes, los dafios y
perjuicios por él causados.

Septuagésimo octavo. Se modifica el apartado 1 del art. 111, que queda redactado como sigue:

1. Deberd restituirse, siempre que sea posible, el mismo bien, con abono de los deterioros y menoscabos que € Juez o Tribunal
determinen. La restitucion tendré lugar aunque el bien se halle en poder de tercero y éste lo haya adquirido legalmente y de buena fe,
dejando a salvo su derecho de repeticidn contraquien corresponday, en su caso, € de ser indemnizado por el responsable civil del delito.

Septuagésimo noveno. Se modifica el apartado 1 del art. 116, que queda redactado como sigue:

1. Toda persona crimina mente responsable de un delito 1o es también civilmente si del hecho se derivaren dafios o perjuicios. Si son
dos 0 mas los responsables de un delito los Jueces o Tribunales sefialaran la cuota de que deba responder cada uno.

Octogésimo. Se modifica el art. 120, que queda redactado con el siguiente tenor:
Son también responsables civilmente, en defecto de los que lo sean criminal mente:

1. Los padres o tutores, por los dafios y perjuicios causados por |os delitos cometidos por 1os mayores de dieciocho afios sujetos a
su patria potestad o tutelay que vivan en su compafiia, siempre que haya por su parte culpa o negligencia.

2. Las personas naturales o juridicas titulares de editoriales, periddicos, revistas, estaciones de radio o television o de cualquier otro
medio de difusion escrita, hablada o visual, por los delitos cometidos utilizando |os medios de los que sean titulares, degjando a salvo
lo dispuesto en €l art. 212.

3. Las personas naturales o juridicas, en los casos de delitos cometidos en los establecimientos de los que sean titulares, cuando
por parte de los que los dirijan o administren, o de sus dependientes o empleados, se hayan infringido los reglamentos de policia o
las disposiciones de la autoridad que estén relacionados con el hecho punible cometido, de modo que éste no se hubiera producido sin
dichainfraccién.

4. Las personas naturales o juridicas dedicadas a cualquier género de industria o comercio, por los delitos que hayan cometido sus
empleados o dependientes, representantes o gestores en el desempefio de sus obligaciones o servicios.

5. Las personas naturales o juridicas titulares de vehiculos susceptibles de crear riesgos para terceros, por |os delitos cometidos en
la utilizacién de agquellos por sus dependientes o representantes 0 personas autorizadas.

Octogésimo primero. Se modifica el art. 122, que queda redactado como sigue:

El que por titulo lucrativo hubiere participado de los efectos de un delito, estd obligado alarestitucién de lacosa o al resarcimiento
del dafio hasta la cuantia de su participacion.

Octogésimo segundo. Se modifica el art. 123, que queda redactado como sigue:

L as costas procesales se entienden impuestas por la Ley alos criminamente responsabl es de todo delito.
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Octogésimo tercero. Se modifica el art. 127, que queda redactado de la siguiente manera:

1. Toda pena que se imponga por un delito doloso llevara consigo la pérdida de los efectos que de él provengan y de los bienes,
medios o instrumentos con que se haya preparado o gjecutado, asi como de las ganancias provenientes del delito, cualesquiera que sean
las transformaciones que hubieren podido experimentar.

2. Enlos casos en que la Ley prevealaimposicion de una pena privativa de libertad superior a un afio por la comision de un delito
imprudente, € Juez o Tribunal podra acordar la pérdida de | os efectos que provengan del mismo y de los bienes, medios o instrumentos
con que se haya preparado o gjecutado, asi como las ganancias provenientes del delito, cualquiera que sean las transformaciones que
hubieran podido experimentar.

3. Si por cualquier circunstancia no fuera posible el comiso de los bienes sefialados en |os apartados anteriores de este articulo, se
acordara el comiso de otros bienes por una cantidad que corresponda a valor econémico de los mismos, y al de las ganancias que se
hubieran obtenido de ellos. Deigual modo se procedera, cuando se acuerde el comiso de bienes, efectos 0 ganancias determinados, pero
su valor seainferior a que tenian en & momento de su adquisicion.

Octogésimo cuarto. Seintroduce un art. 127 bis, con e siguiente contenido:

1. El Juez o Tribunal ordenard también € comiso de los bienes, efectos y ganancias pertenecientes a una persona condenada por
alguno de los siguientes delitos cuando resuelva, a partir de indicios objetivos fundados, que los bienes o efectos provienen de una
actividad delictiva, y no se acredite su origen licito:

a) Delitos de trata de seres humanos.

b) Delitos relativos a la prostitucion y a la explotacion sexual y corrupcion de menores y delitos de abusos y agresiones sexuales
amenores de quince afios.

c) Ddlitosinforméticos de los arts. 197.2'y 3 6 264.

d) Delitos contra el patrimonio y contra el orden socioeconémico en los que hubiera sido apreciada la circunstancia de
profesionalidad.

€) Delitos contra la propiedad intelectual o industrial.

f) Delitos de corrupcion en los negocios

0) Delitos de receptacion del art. 298.2.

h) Delitos de blanqueo de capitales.

i) Delitos contra los derechos de | os trabajadores de los arts. 311 a 313.

j) Delitos contra los derechos de | os ciudadanos extranjeros.

k) Delitos contrala salud publica de los arts. 368 a 373.

I) Delitos de falsificacion de moneda

m) Delitos de cohecho.

n) Delitos de malversacion.

0) Delitos de terrorismo.

p) Delitos cometidos en el seno de una organizacion o grupo criminal.

2. A los efectos de | o previsto en € nimero 1 de este articulo, se valoraran, especialmente, entre otros, los siguientesindicios:
1° Ladesproporcion entre €l valor de los bienes'y efectos de que se trate y los ingresos de origen licito de la persona condenada.

2° Laocultacion de latitularidad o de cualquier poder de disposicion sobre los bienes o efectos mediante la utilizacion de personas
fisicasojuridicaso entessin personalidad juridicainterpuestos, o paraisosfiscal es o territorios de nulatributacién que oculten o dificulten
ladeterminacion de la verdadera titularidad de los bienes.

3° Latransferencia de los bienes o efectos mediante operaciones que dificulten o impidan su localizacion o destino y que carezcan
de unajustificacion legal 0 econémicavélida.
3. En estos supuestos sera también aplicable lo dispuesto en el nimero 3 del articulo anterior.

4. Si posteriormente el condenado |o fuera por hechos delictivos similares cometidos con anterioridad, €l Juez o Tribunal valorara
el alcance del comiso anterior acordado al resolver sobre el comiso en €l nuevo procedimiento.

5. El comiso aque serefiere este articulo no seraacordado cuando las actividades delictivas de las que provengan los bienes o efectos
hubieran prescrito o hubieran sido ya objeto de un proceso penal resuelto por sentencia absolutoria o resolucién de sobreseimiento con
efectos de cosa juzgada.
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Octogésimo quinto. Se afiade un art. 127 ter, que queda redactado como sigue:

El Juez o Tribunal podra acordar el comiso previsto en los articulos anteriores aunque no medie sentencia de condena, cuando la
situacion patrimonial ilicita quede acreditada en un proceso contradictorio y se trate de alguno de | os siguientes supuestos:

a) Que € sujeto haya fallecido o sufra una enfermedad cronica que impida su enjuiciamiento y exista €l riesgo de que puedan
prescribir los hechos,

b) se encuentre en rebeldiay ello impida que los hechos puedan ser enjuiciados dentro de un plazo razonable, o
¢) no se le imponga pena por estar exento de responsabilidad criminal o por haberse ésta extinguido.

El comiso a que serefiere este articul o solamente podra dirigirse contra quien haya sido formalmente acusado o contra el imputado
con relacion a que existan indicios racionales de criminalidad cuando las situaciones a que se refiere € parrafo anterior hubieran
impedido la continuacién del procedimiento penal.

Octogésimo sexto. Se afiade un art. 127 quéter, con la siguiente redaccion:

Los Juecesy Tribunales podran acordar también el comiso delos bienes, efectosy ganancias aque serefieren los articul os anteriores
gue hayan sido transferidos a terceras personas, o de un valor equivalente alos mismos, en los siguientes casos:

a) En el caso de los efectos y ganancias, cuando los hubieran adquirido con conocimiento de que proceden de una actividad ilicitao
cuando una persona diligente habria tenido motivos para sospechar, en las circunstancias del caso, de su origenilicito.

b) En el caso de otros bienes, cuando los hubieran adquirido con conocimiento de que de este modo se dificultaba su decomiso o
cuando una persona diligente habria tenido motivos para sospechar, en las circunstancias del caso, que de ese modo se dificultaba su
decomiso.

Se presumira, salvo prueba en contrario, que €l tercero ha conocido o ha tenido motivos para sospechar que se trataba de bienes
procedentes de una actividad ilicita o que eran transferidos para evitar su decomiso, cuando los hienes o efectos le hubieran sido
transferidos a titulo gratuito o por un precio inferior a real de mercado.

Octogésimo séptimo. Se afiade un art. 127 quinguies, con la siguiente redaccion:

Si lagecucién del comiso no hubiera podido Ilevarse a cabo, en todo o en parte, a causa de la naturaleza o situacion de |os bienes,
efectos 0 ganancias de que se trate, 0 por cualquier otra circunstancia, €l Juez o Tribunal podrd, mediante auto, acordar el comiso de
otros bienes, incluso de origen licito, que pertenezcan alos criminalmente responsables del hecho por un valor equivaente al delaparte
no ejecutada del comiso inicialmente acordado.

De igual modo se procederd, cuando se acuerde € comiso de bienes, efectos o ganancias determinados, pero su valor sea inferior
al que tenian en el momento de su adquisicion.

Octogésimo octavo. Se introduce un art. 127 seis, que tendra la siguiente redaccion:

1. A fin de garantizar la efectividad del decomiso, los bienes, medios, instrumentos y ganancias podran ser aprehendidos o
embargados y puestos en depdsito por la autoridad judicial desde e momento de las primeras diligencias.

2. Correspondera a Juez o Tribunal resolver, conforme a lo dispuesto en la Ley de enjuiciamiento criminal, sobre la realizacion
anticipada o utilizacion provisiona de los bienesy efectos intervenidos.

3. Loshienes, instrumentosy ganancias decomisados por resol ucién firme, salvo que deban ser destinadosal pago deindemnizaciones
alas victimas, serén adjudicados al Estado, que les dard el destino que se dispongalegal o reglamentariamente.

Octogésimo noveno. Se modifican los apartados 1y 2 del art. 129, que quedan redactados del siguiente modo:

1. En caso de delitos cometidos en el seno, con la colaboracion, através o por medio de empresas, organizaciones, grupos o cual quier
otra clase de entidades o agrupaciones de personas que, por carecer de personalidad juridica, no estén comprendidas en € art. 31 bis,
el Juez o Tribunal podra imponer motivadamente a dichas empresas, organizaciones, grupos, entidades o agrupaciones una o varias
consecuencias accesorias a la pena que corresponda al autor del delito, con €l contenido previsto en los apartados c) ag) del art. 33.7.
Podra también acordar la prohibicién definitiva de llevar a cabo cualquier actividad, aunque sealicita.

2. Las consecuencias accesorias a las que se refiere en € apartado anterior sdlo podran aplicarse a las empresas, organizaciones,
grupos o entidades o agrupaciones en é mencionados cuando este Cédigo o prevea expresamente, o cuando se trate de alguno de los
delitos por los que el mismo permite exigir responsabilidad penal alas personasjuridicas.

Nonagésimo. Se modifican los nimeros 3y 5 del apartado 1 del art. 130, que quedan redactados como sigue:

3. Por laremision definitiva de la pena, conforme a lo dispuesto en los nimeros 1y 2 del art. 87, sin perjuicio de o previsto en
su ndmero 3.

5. Por € perdén del ofendido, cuando se trate de delitos leves perseguibles a instancias del agraviado o la Ley asi lo prevea. El
perdén habréa de ser otorgado de forma expresa antes de que se haya dictado sentencia, a cuyo efecto €l juez o tribunal sentenciador
debera oir a ofendido por €l delito antes de dictarla.

EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA 38 © Lefebvre-El Derecho, SA.
BARROSO



En los delitos contramenores o personas discapacitadas necesitadas de especial proteccion, losjueces o tribunales, oido el Ministerio
Fiscal, podrén rechazar laeficaciadel perdon otorgado por |os representantes de aquéllos, ordenando la continuacién del procedimiento,
con intervencion del Ministerio Fiscal, o el cumplimiento de la condena.

Para rechazar €l perdédn a que se refiere el parrafo anterior, e juez o tribunal debera oir nuevamente al representante del menor o
incapaz.

Nonagésimo primero. Se modificael art. 131, que queda redactado como sigue:
1. Los delitos prescriben:
A los 20 afios, cuando la pena méxima sefialada a delito sea prision de 15 0 més afios.

A los 15, cuando la pena méxima sefialada por la ley sea inhabilitacion por mas de 10 afios, 0 prision por més de 10 y menos de
15 afios.

A los 10, cuando la pena méaxima sefialada por laley sea prisién o inhabilitacién por mas de cinco afios y que no exceda de 10.
A los cinco, los demas delitos, excepto:

a) los delitos leves paralos que esté prevista la posibilidad de imponer una pena de prision, que prescriben alos tres afios, y

b) los demés delitos levesy los delitos deinjurias y calumnias, que prescriben al afio.

2. Cuando la pena sefidlada por la Ley fuere compuesta, se estard, parala aplicacion de las reglas comprendidas en este articulo, a
la que exija mayor tiempo parala prescripcion.

3. Los delitos de lesa humanidad y de genocidio y los delitos contra las personas y bienes protegidos en caso de conflicto armado,
salvo los castigados en €l art. 614, no prescribiran en ninglin caso.

Tampoco prescribiran los delitos de terrorismo, si hubieren causado la muerte de una persona.

4. En los supuestos de concurso de infracciones o de infracciones conexas, €l plazo de prescripcion sera el que correspondaal delito
maés grave.

Nonagésimo segundo. Se modifica el art. 132, que queda redactado como sigue:

1. Los términos previstos en € articulo precedente se computaran desde el dia en que se haya cometido la infraccion punible. En
los casos de delito continuado, delito permanente, asi como en las infracciones que exijan habitualidad, tales términos se computaran,
respectivamente, desde el diaen que serealizé laUltimainfraccion, desde que se elimind lasituacionilicita o desde que cesd laconducta.

En latentativade homicidioy en los delitos de aborto no consentido, |esiones, trata de seres humanos, contralalibertad, detorturasy
contralaintegridad moral, lalibertad eindemnidad sexuales, laintimidad, el derecho alapropiaimageny lainviolabilidad del domicilio,
cuando la victima fuere menor de edad, los términos se computaran desde el dia en que ésta haya alcanzado la mayoria de edad, y s
falleciere antes de alcanzarla, a partir de lafechadel fallecimiento.

2. Laprescripcién se interrumpird, quedando sin efecto el tiempo transcurrido, cuando el procedimiento se dirija contra la persona
indiciariamente responsable del delito, comenzando a correr de nuevo desde que se paralice € procedimiento o termine sin condena
de acuerdo con las reglas siguientes:

1) Se entendera dirigido e procedimiento contra una persona determinada desde e momento en que, a incoar la causa o con
posterioridad, se dicte resolucion judicial motivada en la que se le atribuya su presunta participacion en un hecho que pueda ser
constitutivo de delito.

2) No obstante lo anterior, la presentacién de querella o la denuncia formulada ante un 6rgano judicial, en la que se atribuya a una
personadeterminadasu presunta parti ci pacion en un hecho que puedaser constitutivo de delito, suspenderael computo delaprescripcion
por un plazo maximo de seis meses, a contar desde la misma fecha de presentacion de la querella o de formulacién de la denuncia.

Si dentro de dicho plazo se dicta contra el querellado o denunciado, o contra cualquier otra personaimplicada en los hechos, alguna
de las resoluciones judiciales mencionadas en el apartado anterior, la interrupcion de la prescripcién se entendera retroactivamente
producida, atodos los efectos, en la fecha de presentacion de la querella o denuncia.

Por el contrario, el computo del término de prescripcidn continuara desde lafecha de presentacion delaquerellao denunciasi, dentro
del plazo de seis meses, recae resolucion judicial firme de inadmision a tramite de la querella o denuncia o por la que se acuerde no
dirigir el procedimiento contra la persona querellada o denunciada. La continuacién del computo se producird también si, dentro de
dicho plazo, el Juez de Instruccién no adoptara ninguna de las resoluciones previstas en este articulo.

3. A los efectos de este articul o, la persona contrala que se dirige el procedimiento deberd quedar suficientemente determinadaen la
resoluciénjudicial, yaseamediante su identificacion directao mediante datos que permitan concretar posteriormente dichaidentificacion
en el seno de la organizacién o grupo de personas a quienes se atribuya el hecho.

Nonagésimo tercero. Se afiade un parrafo segundo en el art. 134, con la siguiente redaccion:

El plazo de prescripcion de la pena quedara en suspenso:
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a) Durante el periodo de suspension de la g ecucion de la pena.
b) Durante el cumplimiento de otras penas, cuando resulte aplicable lo dispuesto en € art. 75.
Nonagésimo cuarto. Se modifica el art. 136, que tendrala siguiente redaccion:

1. Los condenados que hayan extinguido su responsabilidad penal tienen derecho a obtener del Ministerio de Justicia, de oficio o
ainstancia de parte, la cancelacion de sus antecedentes penales, cuando hayan transcurrido sin haber vuelto a delinquir los siguientes
plazos, salvo las excepciones previstas en e apartado siguiente:

a) Seis meses paralas penas leves.

b) Dos afios para las penas que no excedan de 12 meses y lasimpuestas por delitos imprudentes.
¢) Tres afios para | as restantes penas menos graves inferiores a 3 afios.

d) Cinco afios para las restantes penas menos graves iguales o superiores a 3 afios.

€) 10 afios para las penas graves.

2. Paralacancelacion delas condenasimpuestas por |0os delitos previstos en este apartado, salvo que por lapenaimpuestacorresponda
un plazo superior conforme a apartado 1 de este articul o, el plazo necesario paralacancelacion sin que el penado hayavuelto adelinquir
sera € siguiente:

a) 25 afios para las penas impuestas por delitos de terrorismo, las penas de prisién permanente revisable y las impuestas por la
comision de delitos imprescriptibles.

b) 20 afios para las penas impuestas por los delitos de homicidio doloso y asesinato,

¢) 15 afios paralas penas impuestas por delitos contrala libertad e indemnidad sexual.

d) 15 afios para |as penas impuestas por delitos contrala salud publica, cuando la penaimpuesta seaigual o superior a5 afios.
€) 15 afios para las penas impuestas por delitos de tenencia, tréfico y depdsito de armas, municionesy explosivos.

f) 15 afios para las penas impuestas por delitos cometidos por una organizacién criminal.

3. Losplazosaque serefierenlos dos apartados anteriores se contarén desde el diasiguiente aaguel en que quedaraextinguidalapena,
pero s ello ocurriese mediante laremisién condicional, el plazo, una vez obtenida la remision definitiva, se computard retrotrayéndolo
al diasiguiente a aquel en que hubiere quedado cumplidala penasi no se hubiere disfrutado de este beneficio. En este caso, se tomara
como fechainicial parael computo de laduracion de la pena, el diasiguiente al del otorgamiento de la suspension.

4. Las penasimpuestas alas personasjuridicasy las consecuencias accesorias del art. 129 se cancelaran en el plazo que corresponda,
de acuerdo con laregla prevista en el apartado primero de este articulo, salvo que se hubiese acordado la disolucion o la prohibicién
definitiva de actividades. En estos casos, se cancelaran las anotaciones transcurridos 50 afios computados desde €l dia siguiente a la
firmeza de la sentencia.

5. Lasinscripciones de antecedentes penal es en | as distintas Secciones del Registro Central de Penadosy Rebeldes no serén pablicas.
Durante su vigencia solo se emitiran certificaciones con

laslimitacionesy garantias previstas en sus normas especificasy en los casos establ ecidos por laLey. Entodo caso, selibraran lasque
soliciten los Jueces o Tribunales, serefieran 0 no ainscripciones cancel adas, haciendo constar expresamente esta Gltima circunstancia.

En los casos en que, a pesar de cumplirse los requisitos establecidos en este articulo parala cancelacion, ésta no se haya producido,
el juez o tribunal, acreditadas tales circunstancias, no tendrd en cuenta dichos antecedentes.

Nonagésimo quinto. Seintroduce un art. 136 bis, con €l siguiente contenido:

1. El Registro Central de Penados procederda a dar de baja las inscripciones practicadas, cuando hayan transcurrido 15 afios desde la
cancelacion de los antecedentes penal esy en todo caso cuando transcurran 70 afios desde €l diasiguiente alafechade lasentenciafirme.

2. El Registro Central de Penados procedera ademés adar de baja las anotaciones correspondientes a las personas fallecidas.

3. Las penas impuestas a las personas juridicas y las consecuencias accesorias del art. 129 se darén de baja por €l Registro Central
de Penados cuando hayan transcurrido 100 afios desde €l dia siguiente alafecha de la sentencia firme, siempre que no se haya anotado
ningun nuevo procedimiento sobre la misma entidad. En este Ultimo caso, € plazo comenzard a computarse de nuevo desde € dia
siguiente a lafecha de la sentencia firme correspondiente a la Gltima anotacion.

Nonagésimo sexto. Se modifica el art. 138, que queda redactado del siguiente modo:
1. El que matare a otro serd castigado, como reo de homicidio, con la pena de prision de diez a quince afios.
2. Los hechos seran castigados con la pena superior en grado en |os siguientes casos:

a) cuando concurra en su comisién algunade las circunstancias del apartado 1 del art. 140, o
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b) cuando los hechos sean ademés constitutivos de un delito de atentado del art. 550.
Nonagésimo séptimo. Se modificael art. 139, que queda redactado del siguiente modo:

1. Sera castigado con la pena de prision de quince a veinticinco afios, como reo de asesinato, € que matare a otro concurriendo
alguna de las circunstancias siguientes:

12 Con devosia

22 Por precio, recompensa o promesa.

32 Con ensafiamiento, aumentando deliberada e inhumanamente el dolor del ofendido.
42 Parafacilitar lacomisién de otro delito o para evitar que se descubra.

2. Cuando en un asesinato concurran més de una de las circunstancias previstas en €l apartado anterior, se impondrala penaen su
mitad superior.

Nonagésimo octavo. Se modifica el art. 140, que tendré |a siguiente redaccion:
1. El asesinato ser& castigado con pena de prisién permanente revisable cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias.

12 Que la victima sea menor de dieciséis afios de edad, 0 se trate de una persona especia mente vulnerable por razén de su edad,
enfermedad, o discapacidad fisicao mental.

22 Que el hecho fuera subsiguiente a un delito contrala libertad sexual que el autor hubiera cometido sobre la victima.
32 Que del delito se hubiera cometido por quien perteneciere aun grupo u organizacion criminal .

2. Al reo de asesinato que hubierasido condenado por lamuerte de més de dos personas seleimpondraunapenade prision permanente
revisable. En este caso, serd de aplicacion lo dispuesto en los arts. 78 bis.1.b) y 78 bis.2.b).

Nonagésimo noveno. Se introduce un nuevo art. 140 bis, con la siguiente redaccion:

A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en este Titulo se les podrd imponer ademés una medida de
libertad vigilada.

Centésimo. Se modifica el art. 142, que queda redactado como sigue:

1. El que por imprudencia grave causare lamuerte de otro, sera castigado, como reo de homicidio imprudente, con lapenade prision
de uno a cuatro afos.

2. En el caso de utilizacion de vehiculo de motor o ciclomotor, parala valoracion de la gravedad de laimprudencia se valorara en
particular:

- Lagravedad del riesgo no permitido creado y, en particular, si e mismo constituye unainfraccion grave o muy grave conforme a
lo dispuesto en la Ley sobre Tré&fico, Circulacién de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.

- Larelevancia del riesgo creado en el contexto concreto en € que se lleva a cabo la conducta peligrosa.

En estos casos, cuando |os hechos cometidos sean ademés constitutivos de alguno o alguno de los delitos castigados en € Capitulo
IV del Titulo XVII, serd aplicable lo dispuesto en €l art. 382.

3. Cuando el homicidio imprudente sea cometido utilizando un vehiculo amotor o un ciclomotor, seimpondrd asimismo la penade
privacién del derecho a conducir vehiculos amotor y ciclomotores de uno a seis afios, y sera aplicable o dispuesto en el art. 385 his.

Si e homicidio imprudente se hubiera cometido utilizando un arma de fuego, se impondra también la pena privacion del derecho
al porte o tenencia de armas por tiempo de uno a seis afios.

4. Cuando €l homicidio fuere cometido por imprudencia profesional, se impondra ademas la pena de inhabilitacion especial parael
gjercicio de laprofesion, oficio o cargo por un periodo de tres a seis afios.

Centésimo primero. Se modifica el art. 147, que queda redactado como sigue:

1. El que, por cuaquier medio o procedimiento, causare a otro una lesion que menoscabe su integridad corporal o su salud fisica
0 mental, sera castigado, atendiendo al medio empleado y a resultado producido, con la pena de prision de tres meses a tres afios o
multa de tres meses y un dia a doce meses.

2. No obstante, el hecho descrito en el apartado anterior serd castigado con la pena de multa de uno a tres meses, cuando sea de
menor gravedad, atendidos el medio empleado o el resultado producido.

3. El que golpeare o maltratare de obra a otro sin causarle lesion, sera castigado con la pena de multa de uno a dos meses.

4. Los delitos previstos en los dos apartados anteriores solo seran perseguibles mediante denuncia de la persona agraviada o de su
representante legal .

Centésimo segundo. Se modifica el art. 152, que queda redactado como sigue:

© Lefebvre-El Derecho, SA. 41 EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA
BARROSO



1. El que por imprudencia grave causare alguna de las | esiones previstas en |os articul os anteriores serd castigado:
1°) Con lapenade prision de tres a seis meses, si se tratare de las lesiones del art. 147.1.

2°) Con lapenade prision de uno atres afios, si se tratare de las lesiones del art. 149.

39 Con lapena de prision de seis meses ados afios, Si se tratare de las lesiones del art. 150.

2. En €l caso de utilizacién de vehiculo de motor o ciclomotor, paralavaloracion de la gravedad de laimprudencia se valorara en
particular:

- Lagravedad del riesgo no permitido creado y, en particular, si € mismo constituye unainfraccion grave o muy grave conforme a
lo dispuesto en la Ley sobre Tréfico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.

- Larelevancia del riesgo creado en el contexto concreto en € que se lleva a cabo la conducta peligrosa.

En estos casos, cuando |os hechos cometidos sean ademas constitutivos de alguno o alguno de los delitos castigados en € Capitulo
IV del Titulo XVII, sera aplicable lo dispuesto en €l art. 382.

3. Cuando los hechos referidos en este articulo se hayan cometido utilizando un vehiculo a motor o un ciclomotor, se impondra
asimismo lapenade privacion del derecho aconducir vehiculosamotor y ciclomotores de uno acuatro afiosy seraaplicablelo dispuesto
en el art. 385 his.

Si e homicidio imprudente se hubiera cometido utilizando un arma de fuego, se impondra también la pena privacién del derecho
al porte o tenencia de armas por tiempo de uno a cuatro afios.

4. Cuando las lesiones fueren cometidas por imprudencia profesional, se impondra ademas la pena de inhabilitacion especial para
el gercicio de laprofesion, oficio o cargo por un periodo de uno a cuatro afios.

Centésimo tercero. Se modifica el apartado 1y se aflade el apartado 5 al art. 153, con la siguiente redaccién:

1. El que por cualquier medio o procedimiento causare a otro menoscabo psiquico o unalesién de menor gravedad de las previstas
en e apartado 2 del art. 147, o golpeare o maltratare de obra a otro sin causarle lesién, cuando la ofendida sea 0 haya sido esposa, 0
mujer que esté o hayaestado ligadaaél por una analogarel acion de af ectividad aun sin convivencia, o persona especialmente vulnerable
gue conviva con €l autor, seré castigado con la pena de prision de seis meses a un afio o de trabajos en beneficios de la comunidad de
treintay uno a ochenta dias y, en todo caso, privacién del derecho alatenenciay porte de armas de un afio y un dia a tres afios, asi
como, cuando €l Juez o Tribunal o estime adecuado al interés del menor o persona con discapacidad necesitada de especial proteccion,
inhabilitacion para el gercicio de la patria potestad, tutela, curatela, guarda o acogimiento hasta cinco afios.

Centésimo cuarto. Se modificael art. 156, que tendrala siguiente redaccion:

No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, el consentimiento valida, libre, consciente y expresamente emitido exime de
responsabilidad penal en los supuestos de traspl ante de érganos efectuado con arreglo alo dispuesto en la L ey, esterilizacionesy cirugia
transexual realizadas por facultativo, salvo que e consentimiento se haya obtenido viciadamente, o mediante precio o recompensa, o
€l otorgante sea menor de edad o carezca absolutamente de aptitud para prestarlo, en cuyo caso no sera valido el prestado por éstos
ni por sus representantes legales.

No serd punible la esterilizacion acordada por érgano judicial en el caso de personas que de forma permanente no puedan prestar
en modo alguno €l consentimiento al que se refiere el parrafo anterior, siempre que se trate de supuestos excepcionales en los que se
produzca grave conflicto de bienes juridicos protegidos, a fin de salvaguardar el mayor interés del afectado, todo ello con arreglo alo
establecido en lalegislacion civil.

Centésimo quinto. Se introduce un nuevo art. 156 ter, con la siguiente redaccion:

A los condenados por la comisién de uno o0 més delitos comprendidos en este Titulo se les podra imponer ademas una medida de
libertad vigilada.

Centésimo sexto. Se modifica el art. 166, que queda redactado como sigue:

El reo de detencion ilegal o secuestro que no dé razon del paradero de la persona detenida serd castigado con una penade prisién de
diez aquince afios, en el caso de ladetencion ilegal, y de quince aveinte afios en €l de secuestro.

El hecho sera castigado con una pena de quince a veinte afios de prisién, en €l caso de detencion ilegal, y de veinte a veinticinco
afos de prision, en el de secuestro, cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que lavictima fueramenor de edad o persona con discapacidad necesitada de especial proteccion.

b) Que el autor hubierallevado a cabo la detencién ilegal o secuestro con laintencién de atentar contralalibertad o laindemnidad
sexual de lavictima, o hubiera actuado posteriormente con esafinalidad.

Centésimo séptimo. Se introduce un nuevo art. 168 bis, con |la siguiente redaccién:

A los condenados por la comision de uno 0 mas delitos comprendidos en este Capitulo se les podra imponer ademas una medida
de libertad vigilada.
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Centésimo octavo. Se aflade un apartado 7 a art. 171, con € siguiente contenido:

7. Fuerade los casos anteriores, el que de modo leve amenace a otro seré castigado con la pena de multa de uno a tres meses. Este
hecho s6lo seré perseguible mediante denuncia de |a persona agraviada o de su representante legal.

Cuando € ofendido fuere algunade las personas alas que serefiere €l art. 173.2, la pena seralade locali zacion permanente de cinco
atreintadias, siempreen domicilio diferentey algjado del delavictima, o trabajos en beneficio delacomunidad de cinco atreintadias, o
multa de uno a cuatro meses, ésta Ultima Uinicamente en | os supuestos en |os que concurran las circunstancias expresadas en € apartado
2 del art. 84. En estos casos no sera exigible la denuncia a que serefiere el parrafo anterior de este articulo.

Centésimo noveno. Se afiade un apartado 3 a art. 172, con el siguiente contenido:

3. Fuera de los casos anteriores, el que cause a otro una coaccion de carécter leve, sera castigado con la pena de multa de uno atres
meses. Este hecho sdlo sera perseguible mediante denuncia de |a persona agraviada o de su representante legal.

Cuando € ofendido fuere algunade las personas alas que serefiere €l art. 173.2, la pena seralade localizacion permanente de cinco
atreintadias, siempreen domicilio diferentey algjado del delavictima, o trabajos en beneficio delacomunidad de cinco atreintadias, o
multa de uno a cuatro meses, ésta Ultima Uinicamente en | 0s supuestos en |os que concurran las circunstancias expresadas en €l apartado
2 del art. 84. En estos casos no sera exigible la denunciaa que serefiere el parrafo anterior de este articulo.

Centésimo décimo. Se afiade un art. 172 his, con el siguiente contenido:

1. El que con intimidacién grave o violencia compeliere a otra persona a contraer matrimonio sera castigado con una penade prision
de seismeses atres afios y seis meses 0 con multa de 12 a 24 meses, segun la gravedad de la coaccién o de los medios empleados.

2. Lamisma pena se impondra a quien, con lafinalidad de cometer |os hechos a que se refiere el nimero anterior, utilice violencia,
intimidacion grave o engafio paraforzar a otro a abandonar € territorio espafiol 0 ano regresar a mismo.

3. Las penas se impondran en su mitad superior cuando la victima fuera menor de edad.
Centésimo undécimo. Se introduce un nuevo art. 172 ter, con el siguiente contenido:

1. Sera castigado con la pena de prision de tres meses a dos afios 0 multa de seis a veinticuatro meses el que acose a una persona
llevando acabo deformainsistentey reiterada, y sin estar legitimamente autorizado, alguna de las conductas siguientesy, de este modo,
altere gravemente el desarrollo de su vida cotidiana:

1° Lavigile, lapersiga o busque su cercaniafisica.
2° Establezca o intente establecer contacto con ellaatravés de cualquier medio de comunicacién, o por medio de terceras personas.

3° Mediante €l uso indebido de sus datos personales, adquiera productos o mercancias, o contrate servicios, 0 haga que terceras
personas se pongan en contacto con ella.

4° Atente contra su libertad o contra su patrimonio, o contrala libertad o patrimonio de otra persona proximaaella.
5° Realice cualquier otra conducta analoga a las anteriores.

Si se trata de una persona especialmente vulnerable por razén de su edad, enfermedad o situacion, se impondré la pena de prision
de seis meses a dos afios.

2. Cuando € ofendido fuere alguna de las personas a las que se refiere el art. 173.2, se impondré una pena de prision de uno a dos
afios, o trabajos en beneficio de la comunidad de sesenta a ciento veinte dias.

3. Las penas previstas en este articulo se impondran sin perjuicio de las que pudieran corresponder a los delitos en que se hubieran
concretado los actos de acoso.

4. Los hechos descritos en este articul 0 s6lo serén perseguibles mediante denunciade la persona agraviada o de su representante legal .
5. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.
Centésimo duodécimo. Se modifica el apartado 2 del art. 173, que queda redactado como sigue:

2. El que habitualmente gerza violencia fisica o psiquica sobre quien sea o0 haya sido su conyuge o sobre persona que esté o haya
estado ligada a él por una andloga relacion de afectividad aun sin convivencia, o sobre los descendientes, ascendientes o hermanos por
naturaleza, adopcion o afinidad, propios o del conyuge o conviviente, o sobre los menores o personas con discapacidad necesitadas de
especial proteccion que con él convivan o que se hallen sujetos alapotestad, tutela, curatela, acogimiento o guardade hecho del cényuge
0 conviviente, o sobre persona amparada en cualquier otra relacion por la que se encuentre integrada en el nlcleo de su convivencia
familiar, asi como sobre|as personas que por su especia vulnerabilidad se encuentran sometidas a custodia o guarda en centros publicos
o privados, sera castigado con la pena de prision de seis meses a tres afios, privacion del derecho alatenenciay porte de armas de dos
acinco afiosy, en su caso, cuando € juez o tribunal lo estime adecuado a interés del menor o persona con discapacidad necesitada de
especial proteccion, inhabilitacion especial para € gercicio de la patria potestad, tutela, curatela, guarda o acogimiento por tiempo de
uno acinco afios, sin perjuicio de las penas que pudieran corresponder alos delitos en que se hubieran concretado los actos de violencia
fisica o psiquica.
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Seimpondréan las penas en su mitad superior cuando alguno o algunos de | os actos de viol encia se perpetren en presenciade menores,
o utilizando armas, o tengan lugar en el domicilio comin o en €l domicilio de la victima, o se realicen quebrantando una pena de las
contempladas en el art. 48 o una medida cautelar o de seguridad o prohibicion de la misma naturaleza.

En los supuestos a que se refiere este apartado, podra ademés imponerse una medida de libertad vigilada.
Centésimo decimotercero. Se introduce un nuevo apartado 4 en € art. 173, con la siguiente redaccion.

4. Quien cause injuria 0 vejacion injusta de caracter leve, cuando el ofendido fuera una de las personas a las que se refiere el art.
173.2, sera castigado con la pena de localizacion permanente de cinco atreinta dias, siempre en domicilio diferentey algjado del dela
victima, o trabajos en beneficio de la comunidad de cinco atreinta dias, 0 multa de uno a cuatro meses, ésta Ultima Unicamente en los
supuestos en los que concurran las circunstancias expresadas en el apartado 2 del art. 84.

Las injurias solamente seran perseguibles mediante denuncia de la persona agraviada o de su representante legal.
Centésimo decimocuarto. Se modifica el art. 177, que queda redactado como sigue:

Si en los delitos descritos en los articulos precedentes, ademés del atentado a la integridad moral, se produjere lesion o dafio ala
vida, integridad fisica, salud, libertad sexual o bienes de lavictima o de un tercero, se castigaran los hechos separadamente con la pena
gue les corresponda por los delitos cometidos, excepto cuando aquél ya se halle especialmente castigado por la Ley.

Centésimo decimoquinto. Se modifican los apartados 1y 4 del art. 177 bis, que quedan redactados como sigue:

1. Ser4castigado con la pena de cinco aocho afios de prision como reo de trata de seres humanos €l que, seaen territorio espafiol, sea
desde Espafia, en transito o con destino aella, empleando violencia, intimidacion o engafio, o abusando de una situacién de superioridad
0 de necesidad o de vulnerabilidad de la victima nacional o extranjera, 0 mediante la entrega o recepcion de pagos o beneficios para
lograr el consentimiento de la persona que poseyera el control sobre lavictima, lacaptare, transportare, trasladare, acogiere, o recibiere,
incluido el intercambio o transferencia de control sobre esas personas, con cualquiera de las finalidades siguientes:

a) Laimposicién de laesclavitud, servidumbre, servicios forzados u otras précticas similares alas anteriores, incluidalamendicidad.
b) Laexplotacion sexual, incluyendo la pornografia.

¢) Laexplotacion pararealizar actividades delictivas.

d) Laextraccion de sus érganos corporales.

Existe una situacion de necesidad o vulnerabilidad cuando la persona en cuestion no tiene otra alternativa, real o aceptable, que
someterse a abuso.

4. Seimpondréala penasuperior en grado ala previstaen el apartado primero de este articulo cuando:
a) Se hubiera puesto en peligro lavidao laintegridad fisica o psiquica de las personas objeto de lainfraccién.

b) La victima sea especialmente vulnerable por razén de enfermedad, estado gestacional, discapacidad o situacion personal, 0 sea
menor de edad.

Si concurriere mas de una circunstancia se impondra la pena en su mitad superior.

Centésimo decimosexto. Se introduce un nuevo apartado 12 en el art. 177 bis, con la siguiente redaccion:
12. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.

Centésimo decimoséptimo. Se modifica el apartado 1 del art. 182, que queda redactado como sigue:

1. El que, interviniendo engafio o abusando de una posicién reconocida de confianza, autoridad o influencia sobrelavictima, realice
actos de carécter sexual con persona mayor de dieciséis afios y menor de dieciocho, sera castigado con la pena de prision de uno a
tres afios.

Centésimo decimoctavo. Se modificalardbricade capitulo |1 bisdel titulo VIII del libro |1, que tendré la siguiente redaccion:

CAPITULOII BIS. DELOSABUSOSY AGRESIONES SEXUALES A MENORES DE DIECISEISANOS.
Centésimo decimonoveno. Se modificael art. 183, que tendréla siguiente redaccion:

1. El que redlizare actos de caracter sexual con un menor de dieciséis afios, sera castigado como responsable de abuso sexua aun
menor con la penade prisién de dos a seis afios.

2. Cuando los hechos se cometan empleando violencia o intimidacion el responsable sera castigado por el delito de agresién sexual
a un menor con la pena de cinco a diez afios de prision. Las mismas penas se impondran cuando mediante violencia o intimidacion
compeliere aun menor de dieciséis afios a participar en actos de naturaleza sexua con un tercero o arealizarlos sobre si mismo.

3. Cuando €l atagque consista en acceso carnal por viavaginal, ana o bucal, o introduccion de miembros corporales u objetos por
alguna de las dos primeras vias, € responsable sera castigado con la pena de prision de ocho a doce afios, en el caso del apartado 1y
con la pena de doce a quince afios, en el caso del apartado 2.
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4. Las conductas previstas en |os tres nimeros anteriores serén castigadas con la penade prisi6n correspondiente en su mitad superior
cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Cuando €l escaso desarrollo intelectual o fisico de la victima la hubiera colocado en una situacion de total indefensién y, en todo
caso, cuando sea menor de cuatro afios.

b) Cuando los hechos se cometan por la actuacién conjunta de dos 0 més personas.
¢) Cuando laviolencia o intimidacion g ercidas revistan un carécter particularmente degradante o vejatorio.

d) Cuando, para la gjecucion del delito, € responsable se haya prevalido de una relacion de superioridad o parentesco, por ser
ascendiente, 0 hermano, por naturaleza o adopcion, o afines, con lavictima.

€) Cuando € culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por imprudencia grave, lavida o salud de lavictima.

f) Cuando lainfraccién se haya cometido en € seno de una organizacién o de un grupo criminales que se dedicaren alarealizacion
de tales actividades.

5. En todos | os casos previstos en este articulo, cuando el culpable se hubiera prevalido de su condicién de autoridad, agente de ésta
o funcionario publico, se impondra, ademas, la pena de inhabilitacion absoluta de seis a doce afios.

Centésimo vigésimo. Se modifica el art. 183 bis, que tendrala siguiente redaccion:

El que, con fines sexuales, determine aun menor de dieciséis afios a participar en un comportamiento de naturaleza sexual, o le haga
presenciar actos de carécter sexual, aunque el autor no participe en ellos, sera castigado con una penade prisién de seis meses ados afios.

Si le hubiera hecho presenciar abusos sexuales, aunque a autor no hubiera participado en ellos, se impondré una pena de prision
de uno atres afios.

Centésimo vigésimo primero. Se afiade un art. 183 ter, con €l siguiente contenido:

1. El que através de Internet, del teléfono o de cualquier otratecnologia de lainformacion y lacomunicacion contacte con un menor
de dieciséis afios y proponga concertar un encuentro con el mismo afin de cometer cualquierade los delitos descritos en los arts. 183y
189, siempre que tal propuesta se acompafie de actos material es encaminados a acercamiento, sera castigado con la pena de uno atres
afos de prisién o multade doce a veinticuatro meses, sin perjuicio de las penas correspondientes a los delitos en su caso cometidos. Las
penas se impondran en su mitad superior cuando el acercamiento se obtenga mediante coaccion, intimidacion o engafio.

2. El queatravésde Internet, del teléfono o de cualquier otratecnologia de lainformacion y lacomunicacion contacte con un menor
de dieciséis afios y realice actos dirigidos a embaucarle para que le facilite material pornografico o le muestre imégenes pornogréaficas
en las que se represente o aparezca dicho menor, serd castigado con una pena de prision de seis meses a dos afios.

Centésimo vigésimo segundo. Se aflade un nuevo art. 184 quater, con el siguiente contenido:

El consentimiento libre del menor de dieciséis afios excluirdlaresponsabilidad penal por los delitos previstos en este capitul o, cuando
€l autor sea una persona préximaalamenor por edad y grado de desarrollo 0 madurez.

Centésimo vigésimo tercero. Se modifica la rdbrica del capitulo V del titulo VIII del libro Il del Codigo Penal, con la siguiente
redaccion:

CAPITULOV. DELOSDELITOSRELATIVOSA LA PROSTITUCION, Y A LA EXPLOTACION SEXUAL Y CORRUPCION
DE MENORES
Centésimo vigésimo cuarto. Se modifica el art. 187, que queda redactado del siguiente modo:

1. El que, empleando violencia, intimidacion o engafio, o abusando de una situacion de superioridad o de necesidad o vulnerabilidad
delavictima, determine auna personamayor de edad a ejercer 0 amantenerse en la prostitucion, seré castigado con las penas de prision
de dos a cuatro afios y multa de 12 a 24 meses.

La misma pena se impondra a quien se lucre de la prostitucién gjercida por una persona, aun con € consentimiento de la misma,
cuando:

a) se encuentre en unasituacion de dependenciapersonal y econdmicaque no ledeje otraalternativa, real o aceptable, que el gjercicio
delaprostitucion, o,

b) se le impongan para su gercicio condiciones gravosas, desproporcionadas o abusivas.

2. Se impondran las penas previstas en los apartados anteriores en su mitad superior, en sus respectivos casos, cuando concurra
alguna de las siguientes circunstancias:

a) Cuando € culpable se hubiera prevalido de su condicion de autoridad, agente de ésta o funcionario publico. En este caso se
aplicar, ademés, la pena de inhabilitacion absoluta de seis a doce afios.

b) Cuando € culpable perteneciere a una organizacién o grupo criminales que se dedicaren alarealizacién de tales actividades.

¢) Cuando €l culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por imprudencia grave, lavidao salud de lavictima.
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3. Las penas sefidladas se impondrén en sus respectivos casos sin perjuicio de las que correspondan por las agresiones o abusos
sexuales cometidos sobre la persona prostituida.

Centésimo vigésimo quinto. Se modifica el art. 188, que tendrala siguiente redaccion:

1. El queinduzca, promueva, favorezca o facilite la prostitucion de un menor de edad o una persona con discapacidad necesitada de
especial proteccidn, o selucre con ello, o explote de agun otro modo a un menor 0 a una persona con discapacidad para estosfines, sera
castigado con las penas de prision de uno a cinco afios y multa de doce a veinticuatro meses.

Si lavictimafueramenor de dieciséisarios, seimpondralapenade prisién de cuatro aocho afiosy multade doce aveinticuatro meses.

2. Si los hechos descritos en el apartado anterior se cometieran con violencia o intimidacion, ademés de | as penas de multa previstas,
se impondra la pena de prisidn de cinco a diez afios si la victima es menor de dieciséis afios, y la pena de prision de cuatro a seis afios
en los demas casos.

3. Seimpondréan las penas superiores en grado alas previstas en |os apartados anteriores, en sus respectivos casos, cuando concurra
alguna de las siguientes circunstancias:

a) Cuando la victima sea especialmente vulnerable, por razon de su edad, enfermedad, discapacidad o situacion.

b) Cuando, para la gecucién del delito, € responsable se haya prevalido de una relacion de superioridad o parentesco, por ser
ascendiente, descendiente o hermano, por naturaleza o adopcién, o afines, con lavictima.

¢) Cuando, paralaejecucién del delito, el responsable se hubieraprevalido de su condicion de autoridad, agente de ésta o funcionario
publico. En este caso se impondra, ademéas, una pena de inhabilitacidn absoluta de seis a doce afios.

d) Cuando €l culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por imprudencia grave, lavida o salud de la victima.
€) Cuando los hechos se hubieren cometido por la actuacion conjunta de dos o0 més personas.

f) Cuando € culpable perteneciere a una organizacién o asociacién, incluso de caracter transitorio, que se dedicare alarealizacion
de tales actividades.

4. El que solicite, acepte u obtenga, a cambio de una remuneracion o promesa, unarelacion sexual con una persona menor de edad
0 una persona con discapacidad necesitada de especial proteccion, sera castigado con una pena de uno a cuatro afios de prision. Si el
menor no hubiera cumplido dieciséis afios de edad, seimpondré una pena de dos a seis afios de prision.

5. Las penas sefiadl adas se impondran en sus respectivos casos sin perjuicio de las que correspondan por las infracciones contra la
libertad o indemnidad sexual cometidas sobre los menoresy personas discapacitadas necesitadas de especial proteccion.

Centésimo vigésimo sexto. Se modifica el art. 189, con el siguiente tenor literal:
1. Sera castigado con la pena de prision de uno a cinco afios:

a) El que captare o utilizare a menores de edad 0 a personas con discapacidad necesitadas de especia proteccion con fines o en
espectacul os exhibicionistas o pornogréficos, tanto publicos como privados, o para elaborar cualquier clase de material pornogréfico,
cual quiera que sea su soporte, o financiare cualquiera de estas actividades o se lucrare con ellas.

b) El que produjere, vendiere, distribuyere, exhibiere, ofreciere o facilitare la produccidn, venta, difusion o exhibicion por cuaquier
medio de pornografiainfantil o en cuya elaboracion hayan sido utilizados personas con discapacidad necesitadas de especia proteccién,
0 lo poseyere para estos fines, aunque €l material tuviere su origen en el extranjero o fuere desconocido.

A los efectos de este titulo se considera pornografia infantil o en cuya elaboracidn hayan sido utilizados personas con discapacidad
necesitadas de especia proteccion:

a) Todo material que represente de manera visual a un menor 0 una persona con discapacidad necesitada de especial proteccién
participando en una conducta sexualmente explicita, real o simulada.

b) Toda representacion de los érganos sexuales de un menor o persona con discapacidad necesitada de especial proteccion con fines
principa mente sexuales.

¢) Todo material que represente de formavisual a una persona que parezca ser un menor participando en una conducta sexual mente
explicita, real o simulada, o cualquier representacion de los drganos sexuales de una persona que parezca ser un menor, con fines
principa mente sexuales, salvo que la persona que parezca ser un menor resulte tener en realidad dieciocho afios 0 mas en el momento
de obtenerse las imagenes.

d) Iméagenes realistas de un menor participando en una conducta sexual mente explicita o imagenes realistas de |os 6rganos sexuales
de un menor, con fines principal mente sexuales.

2. Seran castigados con la pena de prision de cinco a nueve afios los que realicen los actos previstos en el apartado 1 de este articulo
cuando concurra alguna de las circunstancias siguientes:

a) Cuando se utilice amenores de dieciséis afios.
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b) Cuando los hechos revistan un carécter particularmente degradante o vejatorio.

¢) Cuando el material pornogréfico represente amenores 0 a personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion que sean
victimas de violenciafisica o sexual.

d) Cuando €l culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por imprudencia grave, lavidao salud de lavictima.
€) Cuando €l material pornogréfico fuera de notoriaimportancia.

f) Cuando € culpable perteneciere a una organizacidn o asociacién, incluso de caréacter transitorio, que se dedicare alaredizacién
detales actividades.

g) Cuando el responsable sea ascendiente, tutor, curador, guardador, maestro o cualquier otra persona encargada, de hecho, aunque
fuera provisionalmente, o de derecho, del menor o persona con discapacidad necesitada de especia proteccion, o se trate de cualquier
otro miembro de su familia que conviva con él o de otra persona que haya actuado abusando de su posicién reconocida de confianza
0 autoridad.

h) Cuando concurrala agravante de reincidencia.

3. Si los hechos a que se refiere laletra a) del apartado 1 se hubieran cometido con violencia o intimidacion se impondra la pena
superior en grado alas previstas en |os apartados anteriores.

4. El que asistiere a sabiendas a espectécul os exhibicionistas o pornogréficos en |os que participen menores de edad o personas con
discapacidad necesitadas de especial proteccion, serd castigado con la pena de seis meses a dos afios de prision.

5. El que para su propio uso adquiera o posea pornografia infantil o en cuya elaboracién se hubieran utilizado personas con
discapacidad necesitadas de especial proteccion, seré castigado con la pena de tres meses a un afio de prisién o con multa de seis meses
ados afios.

La misma pena se impondra a quien acceda a sabiendas a pornografia infantil o en cuya elaboracion se hubieran utilizado personas
con discapacidad necesitadas de especial proteccion, por medio de las tecnologias de lainformacion y la comunicacion.

6. La produccién y posesion de pornografiainfantil no seran punibles cuando se trate del material pornogréfico a que se refiere la
letrac) del parrafo segundo del apartado 1 de este articulo, siempre que €l material esté en posesion de su productor Unicamente parasu
uso privado, y en su produccion no se haya utilizado el material pornogréfico aque serefieren lasletras a) y b) del mismo.

7. El que tuviere bgjo su potestad, tutela, guarda o acogimiento a un menor de edad o una persona con discapacidad necesitada de
especia protecciony que, con conocimiento de su estado de prostitucion o corrupcion, no hagalo posible paraimpedir su continuacion
en tal estado, 0 no acuda a la autoridad competente para el mismo fin si carece de medios para la custodia del menor o persona con
discapacidad necesitada de especial proteccidn, sera castigado con la pena de prision de tres a seis meses 0 multa de seis a 12 meses.

8. El Ministerio Fiscal promovera las acciones pertinentes con objeto de privar de la patria potestad, tutela, guarda o acogimiento
familiar, en su caso, ala persona que incurra en alguna de las conductas descritas en el apartado anterior.

9. Los Jueces y Tribunales ordenaran la adopcion de las medidas necesarias para la retirada de las paginas Web de Internet que
contengan o difundan pornografiainfantil o en cuya elaboracién se hubieran utilizado personas con discapaci dad necesitadas de especial
proteccion o, en su caso, para bloquear el acceso alas mismas alos usuarios de Internet que se encuentren en territorio espafiol.

Estas medidas podran ser acordadas con caréacter cautelar a peticion del Ministerio Fiscal.
Centésimo vigésimo séptimo. Se modifica el apartado 1 del art. 192, que tendrala siguiente redaccién:

1. A los condenados por la comisién de uno o mas delitos comprendidos en este Titulo se les podra imponer ademés una medida
de libertad vigilada.

Centésimo vigésimo octavo. Se afiade un art. 194 bis, con el siguiente contenido:

Losdelitoscontralalibertad sexual cometidos sobre victimas menores de edad seran perseguibles en Espafia cuando concurraa guna
de las siguientes circunstancias:

a) Que lainfraccion se haya cometido, total o parcialmente, en territorio espafiol. Cuando el delito se haya cometido por medio
de tecnologias de lainformacion y la comunicacion, se entendera cometido en Espafia cuando se acceda a dichas tecnologias desde el
territorio espafiol, con independencia de que tengan o no su base en dicho territorio.

b) Que el autor del hecho tenga nacionalidad espafiola, aunque los hechos no constituyan una infraccion pena en € lugar donde
se cometan.

¢) Que lainfraccién se haya cometido contra una persona de nacionalidad espafiola o que tenga su residencia habitual en € territorio
espafiol;
d) Que lainfraccion se haya cometido en beneficio de una persona juridica establecida en € territorio espafiol;

€) Que el autor de lainfraccion tenga su residencia habitual en € territorio espariol.
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Centésimo vigésimo noveno. Se afiade un apartado 4 bis al art. 197, con €l siguiente contenido:

4 bis. Seracastigado con unapenade prision detres meses aun afio o multade seisadoce meses el que, sin autorizacion delapersona
afectada, difunda, revele o ceda atercerosimagenes o grabaciones audiovisuales de aguélla que hubiera obtenido con su anuenciaen un
domicilio o en cualquier otro lugar fueradel alcance delamiradadeterceros, cuando ladivulgacion menoscabe gravemente laintimidad
personal de esa persona.

La pena seimpondraen su mitad superior cuando los hechos hubieran sido cometidos por el conyuge o por persona que esté o haya
estado unida a él por andloga relacion de afectividad, aun sin convivencia.

Centésimo trigésimo. Se modifica el apartado 7 del art. 197, que queda redactado como sigue:

Si los hechos se realizan con fines lucrativos, se impondran las penas respectivamente previstas en los apartados 1 a 4 bis de este
articulo en su mitad superior. Si ademés afectan a datos de los mencionados en €l apartado anterior, la penaaimponer serdlade prision
de cuatro a siete afios.

Centésimo trigésimo primero. El apartado 2 del art. 203 pasaa ser su apartado 3, y se introduce un nuevo apartado 2 con lasiguiente
redaccion:

2. Sera castigado con las pena de multa de uno atres meses el que se mantuviere contra la voluntad de su titular, fuera de las horas
de apertura, en el domicilio de una persona juridica publica o privada, despacho profesional u oficina, o en establecimiento mercantil
o local abierto a publico.

Centésimo trigésimo segundo. Se modifica el parrafo segundo del art. 208, que queda redactado del siguiente modo:

Solamente serén constitutivas de delito las injurias que, por su naturaleza, efectos y circunstancias, sean tenidas en el concepto
publico por graves, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4 del art. 173.

Centésimo trigésimo tercero. Se modificael art. 210, que queda redactado del siguiente modo:

El acusado de injuria quedard exento de responsabilidad probando la verdad de las imputaciones cuando estas se dirijan contra
funcionarios piblicos sobre hechos concernientes al gjercicio de sus cargos o referidos ala comision de infracciones administrativas.

Centésimo trigésimo cuarto. Se modifica la rdbrica de la seccidn tercera del capitulo tercero del titulo XI11 del libro I, que pasa a
decir «Del abandono de familia, menores o personas con discapacidad necesitadas de especial proteccion».

Centésimo trigésimo quinto. Se modifica el art. 234, que queda redactado como sigue:

1. El que, con &nimo de lucro, tomare las cosas muebles gjenas sin la voluntad de su duefio sera castigado, como reo de hurto, con
lapena de prision de seis adieciocho meses.

2. Si el hecho, por el escaso valor de |os bienes sustraidos y la situacién econémica de la victima, resultara de escasa gravedad, se
impondra una pena de multa de uno a tres meses. No se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que e valor de los bienes
sustraidos fuera superior a 1.000 euros, o |os casos en |os que concurriese alguna de las circunstancias de los arts. 235 6 235 bis.

Centésimo trigésimo sexto. Se modificael art. 235, que tendrala siguiente redaccion:

El hurto sera castigado con la pena de prisién de uno atres afios:

1° Cuando se sustraigan cosas de valor artistico, historico, cultural o cientifico.

2° Cuando se trate de cosas de primera necesidad y se cause una situacion de desabastecimiento.

3° Cuando se trate de conducciones, cableado, equipos o componentes de infraestructuras de suministro eléctrico o de servicios de
telecomunicaciones, o de otras cosas destinadas a la prestacion de servicios de interés general, y se cause un quebranto grave a los
misMos.

4° Cuando se trate de productos agrarios o ganaderos, o de los instrumentos 0 medios que se utilizan para su obtencion, siempre que
el delito se cometa en explotaciones agricolas 0 ganaderas 'y se cause un perjuicio grave alas mismas.

5° Cuando revista especia gravedad, atendiendo a vaor de los efectos sustraidos, o se produjeren perjuicios de especid
consideracion.

6° Cuando ponga a la victima o a su familia en grave situacién econémica o se haya realizado abusando de sus circunstancias
personal es o de su situacién de desamparo, 0 aprovechando la produccion de un accidente o la existencia de un riesgo o peligro general
parala comunidad que haya debilitado la defensa del ofendido o facilitado la comision impune del delito.

7° Cuando € autor actte con profesionalidad. Existe profesionalidad cuando el autor actlia con € animo de proveerse una fuente
de ingresos no meramente ocasional.

8° Cuando se utilice a menores de dieciséis afios parala comision del delito.
Centésimo trigésimo séptimo. Se introduce un nuevo art. 235 bis, con la siguiente redaccion:

1. Sera castigado con una pena de uno a cuatro afios de prision quien cometa un delito de hurto:
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1° cuando é mismo, u otro de los participes en € delito, porte un armau otro instrumento peligroso, o

2° cuando se trate de un miembro de una organizacion o grupo criminal constituido para la comisién continuada de delitos contra
la propiedad, y otro de sus integrantes participe en lacomisién del delito.

2. Lapena sefialada en €l apartado anterior se impondra en su mitad superior cuando concurrieran |as circunstancias expresadas en
los apartados 1°y 2° del mismo, o cuando la expresada en el apartado 2° concurriera con alguna de las reguladas en los nimeros 1°
a6°u 8°de art. 235.

Centésimo trigésimo octavo. Se modifica el art. 236, que queda redactado como sigue:

1. Sera castigado con multa de tres a 12 meses el que, siendo duefio de una cosa mueble o actuando con e consentimiento de éste,
lasustrgjere de quien la tenga | egitimamente en su poder, con perjuicio del mismo o de un tercero.

2. Si el hecho, por el escaso valor de los bienes sustraidos y €l perjuicio causado, resultara de escasa gravedad, se impondrala pena
de multa de uno atres meses. En ningln caso se consideraran de escasa gravedad 10s casos en los que el valor de los bienes sustraidos
fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo trigésimo noveno. Se introduce un nuevo art. 236 his, con la siguiente redaccion:

A los condenados por la comisién de uno o mas delitos comprendidos en este Capitulo se les podra imponer ademas una medida
delibertad vigilada.

Centésimo cuadragésimo. Se modifica el art. 237, que queda redactado como sigue:

Son reos del delito de robo los que, con animo de lucro, se apoderaren de las cosas muebles ajenas empleando fuerza en las cosas
para acceder o abandonar el lugar donde éstas se encuentran o violencia o intimidacién en las personas, sea a cometer el delito, para
proteger la huida, o sobre los que acudiesen en auxilio de lavictima o que le persiguieren.

Centésimo cuadragésimo primero. Se modifica el art. 240, que queda redactado como sigue:

1. El culpable de robo con fuerza en las cosas sera castigado con la pena de prision de uno atres afios.

2. Seimpondrélapenade prisién de dosacinco afios cuando concurraa gunadelascircunstancias previstasen losarts. 2356 235 bis.
Centésimo cuadragésimo segundo. Se modificad art. 241, que queda redactado como sigue:

1. El robo cometido en casa habitada, edificio o local abiertos a publico, o en cualquiera de sus dependencias, se castigara con una
pena de prisidn de dos a cinco afios.

Si los hechos se hubieran cometido en un establecimiento abierto a publico, o en cualquiera de sus dependencias, fuerade las horas
de apertura, se impondra una pena de prisién de uno a cinco afios.

2. Se considera casa habitada todo abergue que constituya morada de una 0 més personas, aungue accidentalmente se encuentren
ausentes de ella cuando € robo tenga lugar.

3. Se consideran dependencias de casa habitada o de edificio o local abiertos al publico, sus patios, gargjes y demés departamentos
o sitios cercados y contiguos al edificio y en comunicacién interior con é, y con el cual formen una unidad fisica.

4. Seimpondré una pena de dos a sei's afios de prision cuando |os hechos a que se refieren |os apartados anteriores revistan especial
gravedad, atendiendo a la forma de comision del delito o a los perjuicios ocasionados y, en todo caso, cuando concurra alguna de las
circunstancias expresadas en los arts. 235 6 235 his.

Centésimo cuadragésimo tercero. Se modificael art. 242, que tendra & siguiente contenido:

1. El culpable de robo con violencia o intimidacion en las personas sera castigado con la pena de prision de dos a cinco afios, sin
perjuicio de la que pudiera corresponder alos actos de violencia fisica que realizase.

2. Cuando €l robo con violencia o intimidacion se cometa en casa habitada, edificio o local abiertos a publico o en cualquiera de
sus dependencias, se impondrala pena de prision de tres afios y seis meses a seis afios.

3. Las penas sefidladas en los dos apartados anteriores se impondran en su mitad superior cuando concurran alguna de las
circunstanciasexpresadasen el art. 235 biso cual quieradelosintervinientesen loshechos hiciere uso de armas o instrumentos peligrosos.

4. En atencion alamenor entidad de laviolencia o intimidacion gercidasy valorando ademas | as restantes circunstancias del hecho,
podraimponerse la penainferior en grado ala prevista en |os apartados anteriores.

Centésimo cuadragésimo cuarto. Se introduce un nuevo art. 242 bis, con la siguiente redaccion:

A los condenados por la comision de uno 0 mas delitos comprendidos en este Capitulo se les podré imponer ademas una medida
de libertad vigilada.

Centésimo cuadragésimo quinto. Se modificael art. 243, que queda redactado como sigue:
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1. El que, con animo de lucro, obligare a otro, con violencia o intimidacion, arealizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio
de su patrimonio o del de untercero, seracastigado con lapenade prision de uno acinco afios, sin perjuicio delas que pudieran imponerse
por los actos de violencia fisicarealizados.

2. En estos casos podra ademés imponerse una medida de libertad vigilada.
Centésimo cuadragésimo sexto. Se modificadl apartado 1 del art. 244 y seintroduce un nuevo apartado 5, con la siguiente redaccion:

1. El que sustrgjere o utilizare sin la debida autorizacion un vehiculo a motor o ciclomotor agjenos, sin animo de apropiarselo, sera
castigado con la pena de trabajos en beneficio de la comunidad de 31 a 90 dias o multa de dos a doce meses, si |0 restituyera, directa
o0 indirectamente, en un plazo no superior a 48 horas, sin que, en ninglin caso, la pena impuesta pueda ser igual o superior ala que
corresponderiasi se apropiare definitivamente del vehiculo.

5. En estos casos podra ademés imponerse una medida de libertad vigilada.
Centésimo cuadragésimo séptimo. Se modifica el art. 246, que queda redactado como sigue:

1. El que alterare términos o lindes de pueblos o heredades o cualquier clase de sefiadl es 0 mojones destinados a fijar los limites de
propiedades o demarcaciones de predios contiguos, tanto de dominio publico como privado, sera castigado con la pena de multa de
tres a 18 meses.

2. Si e hecho, por la poca utilidad reportada o pretendida, resultara de escasa gravedad, se impondra la pena de multa de uno a
tres meses. En ningln caso se consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor de la utilidad reportada o pretendida fuera
superior a1.000 euros.

Centésimo cuadragésimo octavo. Se modifica el art. 247, que queda redactado como sigue:

1. El que, sin hallarse autorizado, distragjere las aguas de uso publico o privativo de su curso, o de su embalse natural o artificial,
serd castigado con la pena de multa de tres a seis meses.

2. Si el hecho, por la poca utilidad reportada, resultara de escasa gravedad, se impondra la pena de multa de uno a tres meses. En
ninguin caso se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que € valor de la utilidad reportada fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo cuadragésimo noveno. Se modifica el art. 249, que queda redactado como sigue:

Los reos de estafa seran castigados con la pena de prision de seis meses atres afios. Para la fijacién de la pena se tendra en cuenta
el importe de lo defraudado, € quebranto econémico causado a perjudicado, las relaciones entre éste y el defraudador, los medios
empleados por éste'y cuantas otras circunstancias sirvan paravalorar lagravedad de lainfraccion.

Si en atencion aestas circunstancias, €l hecho fuerade escasa gravedad, seimpondralapenade multade uno atres meses. En ningn
caso se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que el valor de la cantidad defraudada fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo quincuagésimo. Se modifica el art. 250, que queda redactado del siguiente modo:
1. El delito de estafa sera castigado con las penas de prision de un uno a seis afios y multa de seis a doce meses, cuando:
1° Recaiga sobre cosas de primera necesidad, viviendas u otros bienes de reconocida utilidad social.

2° Se perpetre abusando de firma de otro, o sustrayendo, ocultando o inutilizando, en todo o en parte, algun proceso, expediente,
protocolo o documento publico u oficia de cualquier clase.

3° Recaiga sobre bienes que integren el patrimonio artistico, historico, cultural o cientifico.

4° Cuando se cometa por un miembro de una organizacion o grupo criminal constituidos para la comision continuada de delitos
de falsedad o estafa, o € autor actlie con profesionalidad. Existe profesionalidad cuando €l autor actlia con el animo de proveerse una
fuente de ingresos no meramente ocasional.

5° Revista especial gravedad, atendiendo alaentidad del perjuicio y alasituacion econdmicaen que deje alavictimao asu familia.
6° Cuando €l valor de la defraudacion supere los 50.000 euros, o afecte aun elevado nimero de personas.

7° Se cometa con abuso de las relaciones personales existentes entre victima y defraudador, o aproveche éste su credibilidad
empresarial o profesional.

8° Se cometa estafa procesal. Incurren en lamismalos que, en un procedimiento judicial de cualquier clase, manipularen las pruebas
en que pretendieran fundar sus al egaciones 0 emplearen otro fraude procesal andlogo, provocando error en el Juez o Tribunal y [levandole
adictar una resolucion que perjudique los intereses econémicos de |a otra parte o de un tercero.

2. Si concurrieran las circunstancias 42 52, 626 72 con la 12 del nimero anterior, se impondran las penas de prision de cuatro a ocho
anos y multa de doce a veinticuatro meses. La misma pena se impondra cuando el valor de la defraudaci én supere los 250.000 euros.

Centésimo quincuagésimo primero. El art. 251 bis actual pasa a numerarse como art. 251 ter y se introduce un nuevo art. 252 his,
con la siguiente redaccion:
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A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en esta Seccion se les podrd imponer ademas una medida
de libertad vigilada.

Centésimo quincuagésimo segundo. Se afiade una seccidn 1 bisa capitulo VI del titulo X111 del libro 11, con la siguiente rubrica:
Delaadministracion desleal.

Centésimo quincuagésimo tercero. Se modifica el art. 252, que seincluye en la seccion 1 bisdel capitulo VI ddl titulo X111 del libro
I1, y que tendra la siguiente redaccion:

1. Serén punibles con las penas del art. 249 6, en su caso, con las del art. 250, los que teniendo facultades para administrar sobre
un patrimonio geno, emanadas de la ley, encomendadas por la autoridad o asumidas mediante un negocio juridico, las infrinjan
excediéndose en € gjercicio de las mismasy, de esa manera, causen un perjuicio a patrimonio administrado.

2. Las mismas penas se impondrén a quien quebrante €l deber de velar por los intereses patrimoniales gjenos emanado de la ley,
encomendado por laautoridad, asumido mediante un negocio juridico, o derivado de unaespecia relacion de confianza, y con ello cause
un perjuicio aagquél cuyos intereses patrimoniales tenia el deber de salvaguardar.

3. Si @ hecho, por el escaso valor del perjuicio patrimonia causado y la situacion econdmica de la victima, resultara de escasa
gravedad, se impondra una pena de multa de uno a seis meses. En ningun caso se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que
€l perjuicio a patrimonio fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo quincuagésimo cuarto. Se modifica el art. 253, que queda redactado del siguiente modo:

1. Seran castigados con |as penas del art. 249 6, en su caso, del art. 250, salvo que ya estuvieran castigados con una pena més grave
en otro precepto de este Cédigo, 1os que, en perjuicio de otro, se apropiaren parasi 0 para un tercero, de una cosa mueble que hubieran
recibido en depdsito, comision, o custodia, o que les hubiera sido confiada en virtud de cualquier otro titulo que produzcala obligacién
de entregarla o devolverla, o negaren haberlarecibido.

2. Si el hecho, por €l escaso valor de los bienes apropiados y la situacion econémica de la victima, resultara de escasa gravedad, se
impondra una pena de multa de uno atres meses. En ningln caso se considerarén de escasa gravedad |os casos en los que € valor de
los bienes apropiados fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo quincuagésimo quinto. Se modifica el art. 254, que queda redactado como sigue:

1. Quien, fueradelos supuestos del articulo anterior, se apropiare de una cosa mueble ajena, sera castigado con una penade multade
tresaseismeses. Si setratarade cosas de valor artistico, histérico, cultural o cientifico, la pena sera de prision de seis meses a dos afios.

2. Si e hecho, por €l escaso valor de los bienes apropiados y la situacion econdmica de la victima, resultara de escasa gravedad, se
impondra una pena de multa de uno a dos meses. En ningln caso se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que € valor de
los bienes apropiados fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo quincuagésimo sexto. Se modifica el art. 255, que queda redactado como sigue:

1. Ser& castigado con la pena de multa de tres a 12 meses €l que cometiere defraudacién utilizando energia eléctrica, gas, agua,
telecomunicaciones u otro elemento, energia o fluido ajenos, por alguno de los medios siguientes:

1) Valiéndose de mecanismos instalados para realizar |a defraudacion.
2) Alterando maliciosamente las indicaciones o aparatos contadores.
3) Empleando cual esquiera otros medios clandestinos.

2. Si el hecho, por €l escaso valor de cuantia defraudada, resultara de escasa gravedad, se impondréa la pena de multa de uno a tres
meses. En ningln caso se considerarén de escasa gravedad |os casos en los que el valor de la cuantia defraudada fuera superior a 1.000
euros.

Centésimo quincuagésimo séptimo. Se modificad art. 256, que queda redactado como sigue:

1. El quehiciere uso de cual quier equipo terminal detelecomunicacion, sin consentimiento de su titular, y causando aéste un perjuicio
econdmico, serd castigado con la pena de multa de tres a 12 meses.

2. Si e hecho, por la escasa entidad del perjuicio causado, resultara de escasa gravedad, se impondrala pena de multa de uno atres
meses. En ninglin caso se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que el valor del perjuicio fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo quincuagésimo octavo. Se modificalardbricadel capitulo VI del titulo X111 del libro 11, quetendralasiguiente redaccion:
FRUSTRACION DE LA EJECUCION.

Centésimo quincuagésimo noveno. Se modifica e art. 257, que queda redactado del siguiente modo:

1. Ser4 castigado con las penas de prision de uno a cuatro afios y multa de doce a veinticuatro meses:

1. El que se alce con sus bienes en perjuicio de sus acreedores.
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2. Quien con € mismo fin;
a) Ocultare sus bienes,

b) o realizare cualquier acto de disposicién patrimonial o generador de obligaciones que dilate, dificulte o impida la eficacia de un
embargo, de una medida cautelar o de un procedimiento gecutivo o de apremio, judicial, extrajudicial o administrativo, iniciado o de
previsibleiniciacion.

2. Con lamisma pena sera castigado quien realizare actos de disposicion, contrajere obligaciones que disminuyan su patrimonio, u
oculte por cualquier medio elementos de su patrimonio sobre los que la gecucién podria hacerse efectiva, con lafinalidad de eludir €l
pago de responsabilidades civiles derivadas de un delito que hubiere cometido o del que debiera responder.

3. Lo dispuesto en el presente articulo ser& de aplicacion cualquiera que sea la naturaleza u origen de la obligacion o deuda cuya
satisfaccion o pago seintente eludir, incluidos |os derechos econdmicos de los trabajadores, y con independencia de que el acreedor sea
un particular o cualquier personajuridica, publica o privada.

No obstante lo anterior, en el caso de que ladeuda u obligacién que se trate de eludir sea de Derecho publico y la acreedora sea una
persona juridico publica, o se trate de obligaciones pecuniarias derivadas de la comision de un delito contra la Hacienda Publica o la
Seguridad Social, la pena aimponer sera de prisién de uno a seis afios y multa de doce a veinticuatro meses.

4. Las penas previstas en el presente articulo se impondran en su mitad superior en los supuestos previstos en los nimeros 5° 6 6°
del art. 250.1.

5. Este delito seré perseguido aun cuando tras su comision se iniciara un procedimiento concursal.
Centésimo sexagésimo. Se modificael art. 258, que queda redactado del siguiente modo:

1. Ser& castigado con una pena de prision de tres meses a un afio o multa de seis a dieciocho meses quien, en un procedimiento de
gjecucion judicial o administrativo, presente alaautoridad o funcionario encargados de la g ecucion unarelacion de bienes o patrimonio
incompleta o mendaz, y con €llo dilate, dificulte o impidala satisfaccion del acreedor.

Larelacién de bienes o patrimonio se consideraraincompleta cuando el deudor g ecutado utilice o disfrute de bienes de titularidad
de terceros y no aporte justificacion suficiente del derecho que ampara dicho disfrute y de las condiciones a que esta sujeto.

2. Lamisma pena se impondra cuando el deudor, requerido para €ello, deje de facilitar la relaciéon de bienes o patrimonio a que se
refiere e apartado anterior.

3. Los delitos a que se refiere este articulo no serén perseguibles si € autor, antes de que la autoridad o funcionario hubieran
descubierto €l caracter mendaz o incompleto de la declaracidn presentada, compareciera ante ellos y presentara una declaracion de
bienes o patrimonio veraz y completa.

Centésimo sexagésimo primero. Se afiade un art. 258 bis, con la siguiente redaccion:

Seran castigados con una penade prision de tres a seis meses 0 multa de seis aveinticuatro meses, salvo que ya estuvieran castigados
con una pena mas grave en otro precepto de este Cédigo, quienes hagan uso de bienes embargados por autoridad publica que hubieran
constituidos en depdsito sin estar autorizados para ello.

Centésimo sexagésimo segundo. Se afiade un art. 258 ter, con la siguiente redaccion:

Cuando de acuerdo con lo establecido en el art. 31 bis una persona juridica sea responsable de los delitos comprendidos en este
Capitulo, seleimpondran las siguientes penas:

a) Multade dos a cinco afios, si €l delito cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de prision de mas de cinco afios.

b) Multa de uno a tres afios, si € delito cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de prision de més de dos afios no
incluidaen el inciso anterior.

¢) Multa de seis meses a dos afios, en €l resto de los casos.

Atendidas las reglas establecidas en € art. 66 bis, 0s jueces y tribunal es podran asimismo imponer |as penas recogidas en las letras
b) ag) del apartado 7 del art. 33.

Centésimo sexagésimo tercero. Se afiade un capitulo VI bisal titulo X111 del libro I1, con la siguiente rdbrica:
DE LASINSOLVENCIAS PUNIBLES.
Centésimo sexagésimo cuarto. Se modifica el art. 259, que tendrd la siguiente redaccion:

1. Sera castigado con una pena de uno a cuatro afios y multa de ocho a veinticuatro meses quien, encontrandose en una situacion de
insolvencia actual o inminente, realizare alguna de las siguientes conductas:

1) Oculte, destruya, cause dafios o realice cualquier otra actuacion que no se gjuste a deber de diligencia en la gestion de asuntos
econdmicos y que disminuya el valor de elementos patrimoniales que estén incluidos, o que habrian estado incluidos, en la masa del
concurso en e momento de su apertura.
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2) Realice actos de disposiciéon mediante la entrega o transferencia de dinero u otros activos patrimoniaes, 0 mediante la asuncion
de deudas, que no guarden proporcién con la situacion patrimonia del deudor, ni con sus ingresos, y que carezcan de justificacion
econdmica o empresarial.

3) Realice operaciones de venta o prestaciones de servicio por precio inferior a su coste de adquisicién o produccién, y que en las
circunstancias del caso carezcan de justificacion econémica.

4) Simule créditos de terceros o reconocimiento de créditos ficticios.

5) Participe en negocios especulativos, cuando ello carezca de justificacién econdmicay resulte, en las circunstancias del caso y a
lavistade la actividad econdmica desarrollada, contrario a deber de diligencia en la gestion de asuntos econdémicos.

6) Incumplael deber legal dellevar contabilidad, |leve doble contabilidad, o cometaen sullevanzairregul aridades que sean rel evantes
parala comprension de su situacion patrimonial o financiera. También ser& punible la destruccion o alteracion de los libros contables,
cuando de este modo se dificulte o impida de forma relevante la comprension de su situacion patrimonial o financiera.

7) Oculte, destruya o altere la documentacion que el empresario esta obligado a conservar antes del transcurso del plazo a que se
extiende este deber legal, cuando de este modo se dificulte o imposibilite el examen o valoracion de la situacién econdmicarea del
deudor.

8) Formule las cuentas anual es o los libros contabl es de un modo contrario alanormativa regul adora de la contabilidad mercantil, de
forma que se dificulte o imposibilite el examen o valoracion de la situacién econdmicareal del deudor, o incumplael deber de formular
el balance o €l inventario dentro de plazo.

9) Realice cualquier otra conducta activa u omisiva que constituya una infraccion grave del deber de diligencia en la gestion de
asuntos econémicos y ala que sea imputable una disminucién del patrimonio del deudor o por medio de la cual se oculte la situacion
econdmicareal del deudor o su actividad empresarial.

2. Se impondra una pena de dos a seis afios y multa de ocho a veinticuatro meses a quien, mediante alguna de las conductas a que
serefiere el apartado anterior, cause 0 agrave su situacion de insolvencia.

3. Cuando los hechos se hubieran cometido por imprudencia, se impondra una pena de prision de seis meses a dos afios 0 multa
de doce a veinticuatro meses.

4. Este delito solamente sera perseguible cuando el deudor haya dejado de cumplir regularmente sus obligaciones exigibles o haya
sido declarado su concurso.

5. Estedelito y los delitos singul ares relacionados con él, cometidos por € deudor o persona que haya actuado en su nombre, podran
perseguirse sin esperar alaconclusion del proceso civil y sin perjuicio de la continuacion de este. El importe de la responsabilidad civil
derivada de dichos delitos deberaincorporarse, en su caso, alamasa.

6. En ninglin caso, la calificacion de lainsolvencia en €l proceso civil vinculardalajurisdiccion penal.
Centésimo sexagésimo quinto. Se aflade un art. 259 bis, con el siguiente contenido:

Los hechos a que se refiere € articulo anterior serén castigados con una pena de prision de dos a seis afios y multa de ocho a
veinticuatro meses, en el caso de su apartado 1, y de prisién de cuatro a ocho afios y multa de doce atreintay seis meses, en € caso de
su apartado 2, cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

1. Cuando se cree el peligro de causar un perjuicio patrimonial relevante paraunapluralidad de personas, o de ponerlas en unagrave
situacion econémica.
2. Cuando se causare a alguno de los acreedores un perjuicio econdémico superior a 600.000 euros.

3. Cuando a menos la mitad del importe de los créditos concursales tengan como titulares ala Hacienda Publica, sea esta estatal,
autondmica, local o foral y ala Seguridad Social.

Centésimo sexagésimo sexto. Se modifica el art. 260, que queda redactado como sigue:

1. Seré castigado con la penade seis meses atres afios de prisién o multade ocho a veinticuatro meses, € deudor que, encontrandose
en una situacion de insolvencia actual o inminente, favorezca a alguno de los acreedores realizando un acto de disposicion patrimonial
o0 generador de obligaciones destinado a pagar un crédito no exigible o a facilitarle una garantia a la que no tenia derecho, cuando se
trate de una operacion que carezca de justificacién econémica o empresarial.

2. Sera castigado con la pena de uno a cuatro afios de prisiéon y multa de 12 a 24 meses el deudor que, una vez admitida a trémite
la solicitud de concurso, sin estar autorizado para ello ni judicialmente ni por los administradores concursales, y fuera de los casos
permitidos por laley, realice cualquier acto de disposicion patrimonial o generador de obligaciones, destinado a pagar a uno o varios
acreedores, privilegiados o no, con posposicion del resto.

Centésimo sexagésimo séptimo. Se modifica el apartado 1 del art. 263, que queda redactado como sigue:

1. El que causare dafios en propiedad gjena no comprendidos en otros titulos de este Codigo, serd castigado con multa de seis a
veinticuatro meses, atendidas la condicién econdmicade lavictimay la cuantiadel dafio.
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Si el hecho, en atencion atales circunstancias, fuerade escasa gravedad, seimpondralapenade multade uno atres meses. En ningin
caso se consideraran de escasa gravedad |os casos en los que el valor de los dafios fuera superior a 1.000 euros.

Centésimo sexagésimo octavo. Se afiaden dos nuevos nimeros 6y 7 en el apartado 2 del art. 263, con la siguiente redaccion:
6. Se hubiese cometido en € marco de un grupo u organizacion criminal .

7. Se haya ocasionado dafios de especial gravedad o afectado alos intereses generales.

Centésimo sexagésimo noveno. Se modifica el art. 265, que queda redactado como sigue:

El que destruyere, dafiare de modo grave, o inutilizare parael servicio, aun deformatemporal, obras, establecimientos o instalaciones
militares, buques de guerra, aeronaves militares, medios de transporte o transmision militar, material de guerra, aprovisionamiento u
otros medios o recursos afectados a servicio de las Fuerzas Armadas o de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, sera castigado con la
penade prision de dos a cuatro afios si €l dafio causado excediere de mil euros.

Centésimo septuagésimo. Se modifica el apartado 1 del art. 266, que queda redactado como sigue:

1. Sera castigado con la pena de prision de uno atres afios € que cometiere |os dafios previstos en € art. 263.1 mediante incendio, o
provacando explosiones, o utilizando cual quier otro medio de similar potencia destructiva o que genere un riesgo relevante de explosién
0 de causacion de otros dafios de especia gravedad, o poniendo en peligro lavida o laintegridad de las personas.

Centésimo septuagésimo primero. Se modifica el apartado 2 del art. 266, que queda redactado como sigue:

2. Seracastigado con lapenade prision detresacinco afiosy multa de doce aveinticuatro meses el que cometierelos dafios previstos
en € art. 263.2, en cualquiera de las circunstancias mencionadas en el apartado anterior.

Centésimo septuagésimo segundo. Se modificael art. 270, que queda redactado como sigue:

1. Seracastigado con lapenade prision de seis meses a cuatro afiosy multade doce aveinticuatro meses el que, con animo de obtener
un beneficio econémico directo o indirecto y en perjuicio de tercero, explote econémicamente, en especial mediante la reproduccién,
plagio, distribucién o comunicacion publica, entodo o en parte, unaobra o prestacion literaria, artisticao cientifica, o su transformacién,
interpretacion o g ecucion artistica fijada en cualquier tipo de soporte 0 comunicada a través de cualquier medio, sin la autorizacién de
los titulares de | os correspondientes derechos de propiedad intelectual o de sus cesionarios.

Lamismapenaseimpondraaquien, en laprestacion de servicios delasociedad de lainformacion, facilite el acceso o lalocalizacion
de obras o prestaciones protegidas ofrecidas ilicitamente en Internet, sin laautorizacidn de lostitulares de | os correspondientes derechos
de propiedad intelectual o de sus cesionarios, siempre que cumplan cumulativamente las siguientes condiciones:

1°) Participe adquiriendo conocimiento o control de los medios por los que se facilite € acceso o la localizacion de las obras o
prestaciones ofrecidas ilicitamente, en la vulneracion de los derechos de forma significativa considerando, entre otros, su nivel de
audiencia en Espafia o e volumen de obrasy prestaciones protegidas no autorizadas;

2°) desarrolle unalabor especifica de mantenimiento y actualizaci 6n de las correspondientes herramientas tecnol gicas, en particular
ofreciendo listadosordenadosy clasificados de enlacesalasobrasy prestacionesreferidas anteriormente, aunque dichosenlaces hubieran
sido facilitados inicialmente por |os destinatarios del servicio;

3°) no se limite a un tratamiento meramente técnico o automético de los datos facilitados por terceros con los que no mantenga una
colaboracién, control o supervision; y

4°) actle con animo de obtener un beneficio econémico directo o indirecto y en perjuicio atercero.

En estos casos, € Juez o Tribunal ordenard la retirada de los contenidos por medio de los cuales se haya cometido la infraccion,
previaidentificacion inicial del contenido infractor, su localizacion y € derecho que infringe. Cuando a través de un portal de acceso
a Internet o servicio de la sociedad de la informacion, se difundan exclusiva o preponderantemente los contenidos a que se refiere el
apartado anterior, se ordenaralainterrupcion de la prestacién del mismo. En estos mismos casos, de manera excepcional, cuando exista
reiteracion de la conducta tipificada en este nimero y cuando resulte una medida proporcionada, eficiente y eficaz, se podra ordenar
el blogueo del acceso correspondiente.

2. Enlossupuestosaque serefiereel parrafo primero del nimero anterior, ladistribucién o comercializacion ambulante o meramente
ocasional se castigara con una pena de prision de seis meses a dos afios.

No obstante, atendidas|as caracteristicasdel culpabley lareducidacuantiadel beneficio econdémico obtenido o que se hubierapodido
obtener, siempre que no concurraningunade las circunstancias del art. 271, €l Juez podraimponer la pena de multa de uno a seis meses
o trabajos en beneficio de la comunidad de treintay uno a sesenta dias.

3. Serén castigados con las penas previstas en los dos apartados anteriores, en sus respectivos casos quienes:

a) Exporten o almacenen intencionadamente ejemplares de | as obras, producciones o g ecuciones a que se refiere el apartado uno de
este articulo, incluyendo copias digitales de las mismas, sin la referida autorizacion, cuando estuvieran destinadas a ser reproducidas,
distribuidas o comuni cadas pUblicamente.
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b) Importen intencionadamente estos productos sin dicha autorizacion, cuando estuvieran destinados a ser reproducidos, distribuidos
0 comunicados publicamente, tanto si éstostienen un origen licito comoilicito en su pais de procedencia; no obstante, laimportacion de
los referidos productos de un Estado perteneciente ala Unién Europea no sera punible cuando agquellos se hayan adquirido directamente
del titular de los derechos en dicho Estado, o con su consentimiento.

¢) Favorezcan o faciliten la realizaciéon de las conductas a que se refieren los apartados 1 y 2 de este articulo eliminando o
modificando, sin autorizacion de los titulares de los derechos de propiedad intelectual o de sus cesionarios, las medidas tecnol 6gicas
eficaces incorporadas por éstos con lafinalidad de impedir o restringir su realizacion.

d) Con &nimo de obtener un beneficio econémico directo o indirecto, con lafinalidad de facilitar aterceros el acceso a un ejemplar
deunaobraliteraria, artisticao cientifica, 0 asu transformacion, interpretacion o gjecucion artistica, fijadaen cualquier tipo de soporte o
comunicado através de cualquier medio, y sin autorizacion delostitulares de los derechos de propiedad intel ectual o de sus cesionarios,
eluda o facilite la elusién de las medidas tecnol 6gicas eficaces dispuestas para evitarlo.

4. Seré castigado también con una pena de prision de seis meses a tres afios quien, con una finalidad comercial, fabrique, importe,
ponga en circulacion o tenga cualquier medio principalmente concebido, producido, adaptado o realizado para facilitar la supresion no
autorizada o laneutralizacion de cualquier dispositivo técnico que se haya utilizado para proteger programas de ordenador o cualquiera
de las otras obras, interpretaciones o gecuciones en |os términos previstos en € apartado 1 de este articulo.

Centésimo septuagésimo tercero. Se modifica el art. 271, que queda redactado como sigue:

Se impondra la penade prision de dos a seis afios, multa de 18 a 36 meses e inhabilitacion especia parael gercicio de laprofesion
relacionada con €l delito cometido, por un periodo de dos a cinco afios, cuando se cometa el delito del articulo anterior concurriendo
alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que el beneficio obtenido o que se hubiera podido obtener posea especial trascendencia econémica.

b) Que los hechos revistan especia gravedad, atendiendo el valor de los objetos producidos ilicitamente, el nimero de obras, o de
la transformacion, gecucion o interpretacion de las mismas, ilicitamente reproducidas, distribuidas, comunicadas al piblico o puestas
asu disposicion, o alaespecial importancia de |os perjuicios ocasionados.

¢) Que el culpable perteneciere a una organizacion o asociacion, incluso de carécter transitorio, que tuviese como finaidad la
realizacion de actividades infractoras de derechos de propiedad intel ectual.

d) Que se utilice a menores de 18 afios para cometer estos delitos.
Centésimo septuagésimo cuarto. Se modifica el art. 274, que queda redactado del siguiente modo:

1. Sera castigado con las penas de uno a cuatro afios de prisién y multa de doce a veinticuatro meses € que, con fines industriales
0 comerciales, sin consentimiento del titular de un derecho de propiedad industrial registrado conforme a la legislacion de marcas y
con conocimiento del registro,

a) fabrique, produzca o importe productos que incorporen un signo distintivo idéntico o confundible con aquel, u

b) ofrezca, distribuya, o comercialice a por mayor productos que incorporen un signo distintivo idéntico o confundible con aquel,
o los amacene con esa finalidad, cuando se trate de los mismos o similares productos, servicios o actividades paralos que e derecho
de propiedad industrial se encuentre registrado.

2. Sera castigado con las penas de seis meses a tres afios de prision €l que, con fines industriales 0 comerciales, sin consentimiento
del titular de un derecho de propiedad industrial registrado conforme a la legislacién de marcas y con conocimiento del registro,
ofrezca, distribuya o comercialice a por menor, o preste servicios o desarrolle actividades, que incorporen un signo distintivo idéntico o
confundible con aquél, cuando se trate de los mismos o similares productos, servicios o actividades paralos que € derecho de propiedad
industrial se encuentre registrado.

Lamisma pena se impondra a quien reproduzca o imite un signo distintivo idéntico o confundible con aquél para su utilizacién para
lacomision de las conductas sancionadas en este articulo.

3. Laventa ambulante u ocasional de los productos a que se refieren |os apartados anteriores serd castigada con la pena de prision
de seis meses a dos afios.

No obstante, atendidas|as caracteristicasdel culpabley lareducidacuantiadel beneficio econdémico obtenido o que se hubierapodido
obtener, siempre que no concurra ningunade | as circunstancias del art. 276, €l Juez podraimponer la pena de multa de uno a seis meses
o trabajos en beneficio de la comunidad de treintay uno a sesenta dias.

4. Serd castigado con las penas de uno atres afios de prision €l que, con fines agrarios o comerciales, sin consentimiento del titular
de un titulo de obtencidn vegetal y con conocimiento de su registro, produzca o reproduzca, acondicione con vistas ala produccién o
reproduccién, ofrezcaen venta, venda o comercialice de otraforma, exporte o importe, o posea para cual quierade | os fines mencionados,
material vegetal de reproduccién o multiplicacion de una variedad vegetal protegida conforme ala legislacion nacional o delaUnidn
Europea sobre proteccion de obtenciones vegetales.
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Sera castigado con la misma pena quien realice cualesquiera de los actos descritos en e apartado anterior utilizando, bajo la
denominacién de una variedad vegetal protegida, material vegetal de reproduccion o multiplicacion que no pertenezca atal variedad.

Centésimo septuagésimo quinto. Se modificalaredaccion del art. 276, que queda redactado del siguiente modo:

Se impondra la pena de prision de dos a seis afios, multa de 18 a 36 meses e inhabilitacion especia para el gercicio de laprofesion
relacionada con el delito cometido, por un periodo de dos a cinco afios, cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias.

a) Que el beneficio obtenido o que se hubiera podido obtener posea especial trascendencia econémica.

b) Que los hechos revistan especial gravedad, atendiendo a valor de los objetos producidos ilicitamente, distribuidos,
comercializados u ofrecidos, 0 ala especial importancia de |os perjuicios ocasionados.

¢) Que €l culpable perteneciere a una organizacion o asociacion, incluso de carécter transitorio, que tuviese como finaidad la
realizacion de actividades infractoras de derechos de propiedad industrial.

d) Que se utilice a menores de 18 afios para cometer estos delitos.

Centésimo septuagésimo sexto. Se modifica la rabrica de la seccion cuarta del capitulo X1 del titulo X111 del libro I, que pasa a
denominarse «De la corrupcion en 1os negocios».

Centésimo septuagésimo séptimo. Se introduce un nuevo art. 286 bis, que queda redactado del siguiente modo:

1. El directivo, administrador, empleado o colaborador de una empresa mercantil o de una sociedad que, por si 0 por persona
interpuesta, reciba, solicite o acepte un beneficio o ventgja no justificados de cualquier naturaleza, para si 0 para un tercero, como
contraprestacion para favorecer indebidamente a otro en la adquisicién o venta de mercancias, 0 en la contratacion de servicios o en
las relaciones comerciales, sera castigado con la pena de prisién de seis meses a cuatro afios, inhabilitacidn especia parael gercicio de
industria o comercio por tiempo de uno a seis afios y multa del tanto al triplo del valor del beneficio o ventgja.

2. Con las mismas penas sera castigado quien, por si 0 por persona interpuesta, prometa, ofrezca o conceda a directivos,
administradores, empleados o colaboradores de una empresa mercantil o de una sociedad, un beneficio o ventaja no justificados, de
cualquier naturaleza, para ellos o paraterceros, como contraprestacion para que le favorezca indebidamente a él 0 a un tercero frente a
otros en la adquisicion o venta de mercancias, contratacion de servicios o en las relaciones comerciales.

3. Los jueces y tribunales, en atencién a la cuantia del beneficio o al valor de la ventgja, y la trascendencia de las funciones del
culpable, podran imponer la penainferior en grado y reducir la de multa a su prudente arbitrio.

4. Lo dispuesto en este articul o sera aplicable, en sus respectivos casos, alos directivos, administradores, empleados o colaboradores
de unaentidad deportiva, cualquiera que sealaformajuridica de ésta, asi como alos deportistas, &rbitros o jueces, respecto de aquellas
conductas que tengan por finalidad predeterminar o aterar de manera deliberada y fraudulenta el resultado de una prueba, encuentro
0 competicion deportiva profesional es.

5. A los efectos de este articul o resulta aplicable [o dispuesto en €l art. 297.
Centésimo septuagésimo octavo. Se introduce un nuevo art. 286 ter, con el siguiente contenido:

1. Los que mediante el ofrecimiento, promesa o concesion de cualquier beneficio o ventgja indebidos, pecuniario o de otra clase,
corrompieren o intentaren corromper, por si 0 por personainterpuesta, a una Autoridad o funcionario publico, en beneficio de estos o
de un tercero, o atendieran sus solicitudes a respecto, con €l fin de que actlien o se abstengan de actuar en relacién con € gercicio de
funciones publicas para conseguir o conservar un contrato, negocio o cualquier otra ventaja competitiva en larealizacion de actividades
econémicas internacional es, serén castigados, salvo que ya lo estuvieran con una pena mas grave en otro precepto de este Cadigo, con
las penas de prision de prision de tres a seis afios, multa de doce a veinticuatro meses, salvo que el beneficio obtenido fuese superior a
la cantidad resultante, en cuyo caso la multa serd del tanto al triplo del montante de dicho beneficio.

Ademés de | as penas sefialadas, seimpondraen todo caso al responsable la penade prohibicién de contratar con el sector piblico, asi
como la pérdida de la posibilidad de obtener subvenciones o ayudas publicas y del derecho a gozar de beneficios o incentivos fiscales
y de la Seguridad Social, y la prohibicion de intervenir en transacciones comerciales de trascendencia publica por un periodo de siete
adoce arios.

2. A los efectos de este articulo se entendera por funcionario publico los determinados por los arts. 24 y 427.
Centésimo septuagésimo noveno. Se introduce un nuevo art. 286 quéter, con la siguiente redaccion:

Si los hechos a que se refieren los articulos anteriores resultaran de especial gravedad, se impondra la pena en su mitad superior,
pudiéndose llegar hasta la superior en grado.

L os hechos se consideraran, en todo caso, de especial gravedad cuando:
a) el beneficio o ventaja tenga un valor especialmente elevado,
b) laaccion del autor no sea meramente ocasional,

¢) se trate de hechos cometidos en €l seno de una organizacion o grupo criminal, o
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d) el objeto del negocio versara sobre bienes o servicios humanitarios o cualesquiera otros de primera necesidad.
Centésimo octogésimo. Se introduce un nuevo art. 286 quinquies con la siguiente redaccion:

Los hechos descritos en los articulos anteriores serd perseguibles en Espafia siempre que concurra alguna de las siguientes
circunstancias:

a) Que alguno de los actos por medio de los cuales se hubieran cometido, o el resultado producido por €l delito, se hubieran llevado
acabo, al menos parcialmente, en territorio espariol.

b) Que €l delito se haya cometido por un ciudadano espafiol o que tenga su residencia habitual en Espafia.

¢) Que el delito hubiera sido cometido por el directivo, administrador, empleado o colaborador de una empresa mercantil, o de una
sociedad, asociacién, fundacién u organizacion, o que tenga su sede o domicilio social en Espafia.

d) Que €l delito hubiera sido cometido por una persona juridica, empresa, organizacion, grupos o cualquier otra clase de entidades
0 agrupaciones de personas que tengan su sede o domicilio socia en Espafia.

Centésimo octogésimo primero. Se introduce en €l capitulo X1 del titulo X1l del libro Il una nueva seccion cuarta bis, con la
rdbrica «Del incumplimiento del deber de vigilancia o control en personas juridicasy empresas».

Centésimo octogésimo segundo. Se introduce, dentro de la nueva seccion cuarta bis del capitulo X1 del titulo X111, un nuevo art.
286 seis, con la siguiente redaccion:

1. Ser& castigado con penade prision de tres meses a un afio o multa de doce a veinticuatro meses, e inhabilitacion especia para el
gjercicio de laindustria o comercio por tiempo de seis meses a dos afios en todo caso, €l representante legal o administrador de hecho o
de derecho de cualquier personajuridica o empresa, organizacion o entidad que carezca de personalidad juridica, que omitalaadopcion
delas medidas de vigilanciao control que resultan exigibles paraevitar lainfraccion de deberes o conductas peligrosas tipificadas como
delito, cuando se dé inicio ala g ecucion de una de esas conductas ilicitas que habria sido evitada o, al menos, seriamente dificultada,
si se hubiera empleado la diligencia debida.

Dentro deestasmedidas devigilanciay control seincluyelacontratacion, seleccion cuidadosay responsable, y vigilanciadel personal
deinspeccion y control y, en general, las expresadas en los apartados 2 y 3 del art. 31 his.

2. Si d delito hubiera sido cometido por imprudencia se impondra la pena de multa de tres a seis meses.

3. No podra imponerse una pena més grave que la prevista para el delito que debid haber sido impedido u obstaculizado por las
medidas de vigilanciay control omitidas.

Centésimo octogésimo tercero. Se modificalaredaccion del art. 288, que queda redactado del siguiente modo:

En los supuestos previstos en los articulos anteriores se dispondra la publicacién de la sentencia en los periddicos oficiales y, s
lo solicitara €l perjudicado, € Juez o Tribunal podra ordenar su reproduccién total o parcial en cualquier otro medio informativo, a
costadel condenado.

Cuando de acuerdo con lo establecido en €l art. 31 bis una personajuridica sea responsable de los delitos recogidos en este Capitulo,
se leimpondran las siguientes penas:

1. En el caso delos delitos previstos en los arts. 270, 271, 273, 274, 275, 276, 283, 285y 286:

a) Multa del doble al cuéddruple del beneficio obtenido, o que se hubiera podido obtener, si € delito cometido por la persona fisica
tiene prevista una pena de prisién de més de dos afios.

b) Multadel doble al triple del beneficio obtenido, favorecido, o que se hubiera podido obtener, en el resto de los casos.
En € caso de los delitos previstos en los arts. 277, 278, 279, 280, 281, 282, 282 bis, 284 y 286 bisa 286 quinquies:

a) Multade dos acinco afios, o del triple a quintuple del beneficio obtenido o que se hubiere podido obtener si 1a cantidad resultante
fuese més elevada, cuando el delito cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de mas de dos afios de privacion de libertad.

b) Multa de seis meses ados afios, o del tanto al duplo del beneficio obtenido o que se hubiere podido obtener si |a cantidad resultante
fuese mas elevada, en el resto de los casos.

2. Atendidas las reglas establecidas en € art. 66 bis, los Jueces y Tribunales podran asimismo imponer |as penas recogidas en las
letras b) ag) del apartado 7 del art. 33.

Centésimo octogésimo cuarto. Se modifican los apartados 1y 2 del art. 298, que quedan redactados del siguiente modo:

1. El que, con animo de lucro y con conocimiento de lacomisién de un delito contra el patrimonio o el orden socioecondémico, en €l
gue no haya intervenido ni como autor ni como cémplice, ayude a los responsables a aprovecharse de los efectos del mismo, o reciba,
adquiera u oculte tales efectos, sera castigado con la pena de prision de seis meses a dos afios.

Se impondré una pena de uno atres afios de prision en los siguientes supuestos.

a) Cuando se trate de las cosas de valor artistico, historico, cultural o cientifico.
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b) Cuando se trate de cosas de primera necesidad, conducciones, cableado, equipos o componentes de infraestructuras de suministro
eléctrico o de servicios de telecomunicaciones, o de otras cosas destinadas a la prestacion de servicios de interés general, productos
agrarios 0 ganaderos o de los instrumentos o medios que se utilizan para su obtencidn, y €l autor hubiera actuado con conocimiento de
gue proceden dela comision de un delito contrael patrimonio en el que haya concurrido algunade |as circunstancias del art. 235, o una
personadiligente, en las circunstancias del caso, habria tenido motivos para sospecharlo.

¢) Cuando los hechos revistan especia gravedad, atendiendo al valor de | os efectos receptados, o |os perjuicios que previsiblemente
hubiera causado su sustraccion.

2. Estas penas se impondra en su mitad superior a quien reciba, adquiera u oculte los efectos del delito para traficar con €llos. Si
el trafico se realizase utilizando un establecimiento o local comercia o industrial, se impondra, ademéas, la pena de multa de doce a
veinticuatro meses. En estos casos los Jueces o Tribunales, atendiendo a la gravedad del hecho y a las circunstancias personales del
delincuente, podran imponer también a éste la pena de inhabilitacién especia para el gercicio de su profesion o industria, por tiempo
de dos a cinco afios, y acordar la medida de clausura temporal o definitiva del establecimiento o local. Si la clausura fuese temporal,
su duracion no podra exceder de cinco afios.

Centésimo octogésimo quinto. Se introduce un nuevo art. 304 bis, con la siguiente redaccién:

A los condenados por la comision de uno 0 mas delitos comprendidos en este Capitulo se les podré imponer ademas una medida
delibertad vigilada.

Centésimo octogésimo sexto. Se modificael parrafo primero del art. 306, que queda redactado como sigue:

El que por accién u omision defraude a los presupuestos generales de la Unién Europea u otros administrados por ésta, en cuantia
superior a cincuenta mil euros, eludiendo, fuera de los casos contemplados en el apartado 3 del art. 305, €l pago de cantidades que se
deban ingresar, dando alos fondos obtenidos una aplicacion distinta de aquella a que estuvieren destinados u obteniendo indebidamente
fondos falseando |as condiciones requeridas para su concesion u ocultando las que la hubieran impedido, sera castigado con la penade
prision de uno a cinco afios y multa del tanto al séxtuplo de la citada cuantiay la pérdida de la posibilidad de obtener subvenciones o
ayudaspublicasy del derecho agozar delosbeneficioso incentivosfiscales o delaSeguridad Social durante el periodo detresaseisarios.

Centésimo octogésimo séptimo. Se introduce un nuevo art. 308 bis, con la siguiente redaccion:

1. La suspensidn de la gecucion de las penas impuestas por alguno de los delitos regulados en este Titulo se regira por las
disposiciones contenidas en el Capitulo 111 del Titulo Il del Libro | de este Codigo, completadas por las siguientes reglas:

12 Lasuspension de la gecucion de la pena de prision impuesta requerira, ademas del cumplimiento delos requisitos regulados en €l
art. 80, que el penado haya abonado ladeudatributaria o con la Seguridad Social, o que haya procedido a reintegro de las subvenciones
0 ayudas indebidamente recibidas o utilizadas.

Este requisito se entendera cumplido cuando €l penado asuma el compromiso de satisfacer la deuda tributaria, la deuda frente ala
Seguridad Social o de proceder al reintegro de las subvenciones o ayudas indebidamente recibidas o utilizadas y |as responsabilidades
civiles de acuerdo a su capacidad econdmicay de facilitar el comiso acordado, y searazonable esperar que el mismo sera cumplido. La
suspension no se concederd cuando conste que e penado ha facilitado informacion inexacta o insuficiente sobre su patrimonio.

Laresolucién por la que el Juez o Tribunal concedan la suspension de la gjecucién de la pena serd comunicada a la representacion
procesal de la Hacienda Publica estatal, autonédmica, local o foral, dela Seguridad Social o de la Administracion que hubiera concedido
la subvencion o ayuda.

22 El Juez o Tribunal revocaran la suspension y ordenaran la gecucion de la pena, ademas de en los supuestos del art. 86, cuando €l
penado no dé cumplimiento al compromiso de pago de ladeudatributariao con la Seguridad Social, a de reintegro de las subvenciones
y ayudas indebidamente recibidas o utilizadas, o a de pago de las responsabilidades civiles, siempre que tuviera capacidad econémica
para ello; o facilite informacion inexacta o insuficiente sobre su patrimonio. En estos casos, € Juez de Vigilancia Penitenciaria podra
denegar la concesion de lalibertad condicional .

2. En €l supuesto del art. 125, el Juez o Tribunal oiran previamente a la representacion procesal de la Hacienda Piblica estatal,
autondmica, local o foral, de la Seguridad Social o de la Administracion que hubiera concedido la subvencion o ayuda, a objeto de
gue aporte informe patrimonial de los responsables del delito en el que se andlizara la capacidad econdmicay patrimonial real de
los responsables y se podra incluir una propuesta de fraccionamiento acorde con dicha capacidad y con la normativa tributaria, de la
Seguridad Social o de subvenciones.

Centésimo octogésimo octavo. Se aflade un nuevo art. 311 bis, con el siguiente contenido:

Sera castigado con la pena de prision de tres a dieciocho meses o multade 12 a 30 meses, salvo que los hechos estén castigados con
una pena mas grave en otro precepto de este Cadigo, quien:

a) de formareiterada, emplee o dé ocupacion a ciudadanos extranjeros que carezcan de permiso de trabajo, o
b) emplee o dé ocupacidn a un menor de edad que carezca de permiso de trabagjo.

Centésimo octogésimo noveno. Se modifica el art. 318 his, que queda redactado como sigue:
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1. El queintencionadamente ayude auna personaque no seanacional de un Estado miembro delaUnién Europeaaentrar enterritorio
espafiol o atransitar a través del mismo de un modo que vulnere la legislacion sobre entrada o transito de extranjeros, sera castigado
con una pena de multa de tres a doce meses o prision de tres meses a un afio.

L os hechos no seran punibles cuando objetivo perseguido por el autor fuere Unicamente prestar ayuda humanitaria a la persona de
que se trate.

Si los hechos se hubieran cometido con &nimo de lucro se impondra la pena en su mitad superior.

2. El que intencionadamente ayude, con animo de lucro, a una persona que no sea nacional de un Estado miembro de la Unién
Europea a permanecer en Espafia, vulnerando |a legislacién sobre estancia de extranjeros sera castigado con una pena de multa de tres
adoce meses o prision de tres meses a un afio.

3. Los hechos a que se refiere el apartado 1 de este articulo serén castigados con la pena de prisién de cuatro a ocho afios cuando
concurra alguna de las circunstancias siguientes:

a) Cuando los hechos se hubieran cometido en € seno de una organizacién que se dedicare a la realizacion de tales actividades.
Cuando se trate de los jefes, administradores o encargados de dichas organizaciones o asociaciones, se les aplicarala pena en su mitad
superior, que podra elevarse a lainmediatamente superior en grado.

b) Cuando se hubiera puesto en peligro la vida de | as personas objeto de lainfraccidn, o se hubiera creado €l peligro de causacion
de lesiones graves.

4. En las mismas penas del parrafo anterior y ademés en la de inhabilitacion absoluta de seis a 12 afios, incurriran los que realicen
los hechos prevaliéndose de su condicién de autoridad, agente de ésta o funcionario publico.

5. Cuando de acuerdo con lo establecido en el art. 31 bis una personajuridica searesponsable de los delitos recogidos en este Titulo,
se le impondra la pena de multa de dos a cinco afios, o ladd triple a quintuple del beneficio obtenido si 1a cantidad resultante fuese
més elevada.

Atendidas las reglas establecidas en € art. 66 bis, l0s jueces y tribunal es podran asimismo imponer |as penas recogidas en las letras
b ag del apartado 7 del art. 33.

6. Lostribunales, teniendo en cuentalagravedad del hechoy suscircunstancias, las condicionesdel culpabley lafinalidad perseguida
por éste, podran imponer la penainferior en un grado ala respectivamente sefialada.

7. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.
Centésimo nonagésimo. Se modifica el art. 323, que queda redactado como sigue:

1. Sera castigado con la pena de prision de seis meses a tres afios 0 multa de doce a veinticuatro meses €l que cause dafios en bienes
de valor histérico, artistico, cientifico, cultural 0 monumental, o en yacimientos arqueol égicos.

Con lamisma pena se castigaran |los actos de expolio en estos ultimos.

2. Si se hubieran causado dafios de especia gravedad o que hubieran afectado a bienes cuyo valor histérico, artistico, cientifico,
cultural o monumental fuera especialmente relevante, podraimponerse la pena superior en grado ala sefialada en el apartado anterior.

3. En todos estos casos, los Jueces o Tribunales podran ordenar, a cargo del autor del dafio, la adopcién de medidas encaminadas
arestaurar, en lo posible, el bien dafiado.

Centésimo nonagésimo primero. Se modificae art. 337, que queda redactado del siguiente modo:
1. El que por cualquier medio o procedimiento maltrate injustificadamente a

a) un animal doméstico 0 amansado,

b) un animal de los que habitualmente estdn domesticados,

) un animal que temporal o permanentemente vive bajo control humano, o

d) cualquier animal que no viva en estado salvaje, causandole lesiones que menoscaben gravemente su salud, seré castigado con la
pena de tres meses a un afio de prisién e inhabilitacion especial de uno atres afios para el gjercicio de profesion, oficio o comercio que
tengarelacion con los animalesy paralatenencia de animal es domésticos 0 amansados.

2. Las penas previstas en el apartado anterior se impondran en su mitad superior cuando concurra alguna de las circunstancias
siguientes:

a) Se hubieran utilizado armas, instrumentos, objetos, medios, métodos o formas concretamente peligrosas paralavidadel animal.
b) Hubiera mediado ensafiamiento.
¢) Se hubiera causado a animal lapérdida o lainutilidad de un sentido, 6rgano o miembro principal.

d) Los hechos se hubieran gjecutado en presencia de un menor de edad.

© Lefebvre-El Derecho, SA. 59 EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA
BARROSO



3. Si se hubiera causado la muerte del animal seimpondré una pena de seis a dieciocho meses de prision e inhabilitacion especia de
dos a cuatro afios para €l gjercicio de profesion, oficio 0 comercio que tenga relacion con los animales y para la tenencia de animales
domeésticos 0 amansados.

4. Los que, fuera de los supuestos a que se refieren los apartados anteriores de este articulo, maltrataren cruelmente a los animales
domeésticos o acual esquiera otros en espectécul os no autori zados | egal mente, seran castigados con una penade multade uno aselsmeses.

Centésimo nonagésimo segundo. Se afiade un art. 337 bis, con el siguiente contenido:

El que abandone a un animal doméstico 0 amansado en condiciones en que pueda peligrar su vida o integridad sera castigado con
una pena de multa de uno a seis meses.

Centésimo nonagésimo tercero. Se modifica el apartado 2 del art. 346, que queda redactado como sigue:
2. Cuando no concurriere tal peligro, se castigaran con una pena de cuatro a ocho afios de prision.
Centésimo nonagésimo cuarto. Se modifica el art. 353, que queda redactado como sigue:

1. Loshechosaqueserefiered articulo anterior seran castigados con unapenadetres a seis afios cuando €l incendio al cance especial
gravedad, atendida la concurrencia de alguna de las circunstancias siguientes:

1) Que afecte a una superficie de considerable importancia.

2) Que se deriven grandes o graves efectos erosivos en |os suelos.

3) Que altere significativamente las condiciones de vida animal o0 vegetal, o afecte a algin espacio natural protegido.
4) Que € incendio afecte a zonas préximas a niicleos de poblacion o, alugares habitados.

5) Que €l incendio sea provocado en un momento en el que las condiciones climatol6gicas o del terreno incrementen de forma
relevante el riesgo de propagacion del mismo.

6) En todo caso, cuando se ocasione grave deterioro o destruccion de los recursos af ectados.
2. Seimpondrala misma pena cuando €l autor actlie para obtener un beneficio econdmico con los efectos derivados del incendio.

Centésimo nonagésimo quinto. Se modificalaribricade la seccion 5 del capitulo |1 del titulo XV1I del libro |1 del Codigo Penal y
seintroduce en ellaun nuevo art. 358 bis, con la siguiente redaccion:

SECCION QUINTA. Dlsposiciones comunes
Articulo 358 bis
Lo dispuesto en los arts. 338 a 340 sera también aplicable alos delitos regulados en este capitulo.

Centésimo nonagésimo sexto. Se modifica el art. 374, que queda redactado como sigue:

Enlos delitos previstos en los arts. 301.1, parrafo segundo, y 368 a 372, ademés de | as penas que correspondaimponer por el delito
cometido, seran objeto de decomiso las drogas tdxicas, estupefacientes o sustancias psicotrépicas, 10s equipos, materiales y sustancias
aque se refiere e art. 371, asi como los bienes, medios, instrumentos y ganancias con sujecion alo dispuesto en el art. 127 a 128 'y
alas siguientes normas especiales:

1. Unavez firmelasentencia, se procederaaladestruccion delas muestras que se hubieran apartado, o aladestruccion de latotalidad
delo incautado, en € caso de que el 6rgano judicial competente hubiera ordenado su conservacion.

2. Los bienes, medios, instrumentos y ganancias definitivamente decomisados por sentencia, que no podrén ser aplicados a la
satisfaccion de |as responsabilidades civiles derivadas del delito ni de las costas procesales, serén adjudicados integramente al Estado.

Centésimo nonagésimo séptimo. Se introduce un nuevo capitulo VI en e titulo XVII del libro |1 del Cadigo Penal, integrado por
un nuevo art. 385 quéter, con la siguiente redaccion:

CAPITULOVI. DISPOSICION COMUN

Articulo 385 quéter

A los condenados por la comisién de uno o mas delitos comprendidos en este Titulo se les podra imponer ademas una medida de
libertad vigilada.

Centésimo nonagésimo octavo. Se modifica el parrafo tercero del art. 386, que queda redactado como sigue:

El que habiendo recibido de buena fe moneda falsa la expenda o distribuya después de constarle su falsedad sera castigado con la
pena de prision de tres a seis meses 0 multa de seis a 24 meses. No obstante, si el valor aparente de la moneda no excediera de 1.000
euros, se impondra la pena de multa en su grado inferior.

Centésimo nonagésimo noveno. Se modificael parrafo segundo del art. 389, que queda redactado como sigue:

El adquirente de buena fe de sellos de correos o efectos timbrados que, conociendo su falsedad, los distribuyera o utilizara sera
castigado con la pena de prision de tres a seis meses 0 multade seis a 24 meses. No obstante, si € valor aparente de los sellos o efectos
timbrados no excediera de 1.000 euros, seimpondra la pena de multa en su grado inferior.
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Ducentésimo. Se introduce un nuevo art. 402 bis, con la siguiente redaccion:

El que sin estar autorizado usare publica e indebidamente uniforme, trgje o insignia que le atribuyan carécter oficia seré castigado
con la pena de multa de uno a tres meses.

Ducentésimo primero. Se modificael art. 403, que queda redactado como sigue:

1. El que gjerciere actos propios de una profesion sin poseer el correspondiente titulo académico expedido o reconocido en Espafia
de acuerdo con lalegislacién vigente, incurriraen lapena de multa de doce aveinticuatro meses. Si laactividad profesional desarrollada
exigiere un titulo oficial que acredite la capacitacion necesariay habilite legalmente para su gjercicio, y no se estuviere en posesion de
dicho titulo, se impondra la pena de multa de seis a doce meses.

2. Seimpondra una pena de prision de seis meses ados afios si concurriese alguna de las siguientes circunstancias:
a) Si e culpable, ademas, se atribuyese publicamente la cualidad de profesional amparada por € titulo referido.

b) Si el culpable gjerciere los actos alos que serefiere el apartado anterior en un local o establecimiento abierto al pablico en €l que
se anunciare la prestacion de servicios propios de aquella profesion.

Ducentésimo segundo. Se modifica el art. 423, que queda redactado como sigue:

Lo dispuesto en los articulos precedentes ser& igualmente aplicable a los jurados, arbitros, mediadores, peritos, administradores
0 interventores designados judicialmente, administradores concursales, o a cualesquiera personas que participen en el gercicio de la
funcion pablica

Ducentésimo tercero. Se modifica el art. 427, que queda redactado como sigue:
Lo dispuesto en los articul os precedentes sera también aplicable cuando |os hechos sean imputados o afecten a

a) Cualquier persona que ostente un cargo o empleo legislativo, administrativo o judicial de un pais de la Unién Europea o de
cualquier otro pais extranjero, tanto por nombramiento como por eleccion.

b) Cualquier persona que gjerza una funcion publica para un pais de la Unidn Europea o cualquier otro pais extranjero, incluido un
organismo publico o0 una empresa publica, parala Unién Europea o para otra organizacion internacional publica.

¢) Cualquier funcionario o agente de la Union Europea o de una organizacion internacional publica.
Ducentésimo cuarto. Seintroduce un nuevo art. 427 bis, con la siguiente redaccién:

Cuando de acuerdo con lo establecido en €l art. 31 bis una personajuridica sea responsable de los delitos recogidos en este Capitulo,
se leimpondran las siguientes penas:

a) Multa de dos a cinco afios, o del triple al quintuple del beneficio obtenido cuando la cantidad resultante fuese més elevada, s €
delito cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de prision de mas de cinco afios.

b) Multa de uno atres afios, o del doble a cuadruple del beneficio obtenido cuando la cantidad resultante fuese mas elevada, si €l
delito cometido por lapersonafisicatiene prevista una pena de més de dos afios de privacién de libertad no incluidaen el anterior inciso.

¢) Multa de seis meses a dos afios, o del doble & triple del beneficio obtenido si la cantidad resultante fuese més elevada, en el
resto de los casos.

Atendidas las reglas establecidas en € art. 66 bis, |0s jueces y tribunales podran asimismo imponer las penas recogidas en las letras
b) ag) del apartado 7 del art. 33.

Ducentésimo quinto. Se modifica el art. 432, que queda redactado como sigue:

1. Laautoridad o funcionario publico que cometiere e delito del art. 252 sobre el patrimonio publico, sera castigado con una pena
de prision de dos a seis afios e inhabilitacion especia para cargo o empleo publico por tiempo de cuatro a diez afios.

2. Seimpondrala misma pena alaautoridad o funcionario publico que cometiere &l delito del art. 253 sobre el patrimonio publico.

3. Seimpondrén las penas de prision de cuatro a ocho afios e inhabilitacién absoluta por tiempo de seis adiez afios si en los hechos
aque se refieren los dos nimeros anteriores hubiere concurrido alguna de las circunstancias siguientes:

a) se hubiera causado un grave dafio o entorpecimiento al servicio publico, o
b) el valor del perjuicio causado o de los bienes o efectos apropiados excediere de 50.000 euros.

Si el valor del perjuicio causado o de los bienes o efectos apropiados excediere de 250.000 euros, seimpondra la pena en su mitad
superior, pudiéndose llegar hasta la superior en grado.

Ducentésimo sexto. Se modifica el art. 433, que queda redactado como sigue:

Los hechos a que se refiere € articulo anterior serén castigados con una pena de prision de tres meses a un afio o multa de tres a
doce meses, y en todo caso inhabilitacion especial paracargo o empleo publico por tiempo de seis meses atres afios, cuando € perjuicio
causado o €l valor de los bienes o valores apropiados seainferior a 4.000 euros.
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Ducentésimo séptimo. Se modificael art. 434, que queda redactado del siguiente modo:

Si e culpable de cualquiera de los hechos tipificados en este capitulo hubiere reparado de modo efectivo e integro el perjuicio
causado al patrimonio publico, o hubiera colaborado activamente con |as autoridades o sus agentes para obtener pruebas decisivas para
la identificacion o captura de otros responsables o para el completo esclarecimiento de los hechos delictivos, los jueces y tribunales
podran imponer a responsable de este delito la penainferior en uno o dos grados.

Ducentésimo octavo. Se afiade un nimero 4 d art. 435, con la siguiente mencion:

4. A los administradores concursales, con relacion alamasaconcursal o losintereses econémicos de los acreedores. En particular, se
consideraran afectados |os intereses de | os acreedores cuando de manera dolosa se alterara el orden de pagos de los créditos establecido
enlaley.

Ducentésimo noveno. Se modifica el art. 438, que queda redactado como sigue:

La autoridad o funcionario publico que, abusando de su cargo, cometiere algun delito de estafa o de fraude de prestaciones del
Sistema de Seguridad Social del art. 307 ter, incurrira en las penas respectivamente sefial adas a éstos, en su mitad superior, pudiéndose
llegar hasta la superior en grado, e inhabilitacién especial para empleo o cargo publico por tiempo de dos a seis afios, salvo que los
hechos estén castigados con una penamas grave en alguin otro precepto de este Cédigo.

Ducentésimo décimo. Se modifica el art. 440, que queda redactado como sigue:

Los peritos, arbitros y contadores partidores que se condujeren del modo previsto en el articulo anterior, respecto de los bienes o
cosas en cuya tasacion, particién o adjudicacion hubieran intervenido, y los tutores, curadores o albaceas respecto de |os pertenecientes
a sus pupilos o testamentarias, y los administradores concursales respecto de los bienes y derechos integrados en la masa del concurso,
seran castigados con la pena de multa de doce a veinticuatro meses e inhabilitacion especia para empleo o cargo publico, profesion u
oficio, guarda, tutela o curatela, segin los casos, por tiempo de tres a seis afios.

Ducentésimo undécimo. Se suprime el capitulo X, «De los delitos de corrupcion en las transacciones comercial es internacional es»
del titulo XIX, «Delitos contrala administracion publica», del libro 11.

Ducentésimo duodécimo. Se suprime € titulo XIX bis, «De los delitos de corrupcién en las transacciones comerciales
internacionales», del libro 11.

Ducentésimo decimotercero. Se modifica el art. 446, que queda redactado como sigue:
El Juez 0 Magistrado que, a sabiendas, dictare sentencia o resolucién injusta sera castigado:

1. Conlapenade prision de uno acuatro afios si setrata de sentenciainjusta contra el reo en causacriminal por delito grave 0 menos
gravey la sentencia no hubierallegado a gjecutarse, y con la misma pena en su mitad superior y multa de doce a veinticuatro meses si
se ha gjecutado. En ambos casos se impondra, ademés, 1a pena de inhabilitacion absoluta por tiempo de diez a veinte afios.

2. Con la pena de multa de seis a doce meses e inhabilitacion especial para empleo o cargo publico por tiempo de seis a diez afios,
S setratara de una sentenciainjusta contra el reo dictada en proceso por delito leve.

3. Con la pena de multa de doce a veinticuatro meses e inhabilitacion especial para empleo o cargo publico por tiempo de diez a
veinte afios, cuando dictara cualquier otra sentencia o resolucién injustas.

Ducentésimo decimocuarto. Se modifica el apartado 1 del art. 456, que queda redactado como sigue:

1. Los que, con conocimiento de su falsedad o temerario desprecio hacia la verdad, imputaren a alguna persona hechos que, de
ser ciertos, constituirian infraccion penal, si estaimputacion se hiciera ante funcionario judicial o administrativo que tenga el deber de
proceder a su averiguacion, seran sancionados:

1) Con la pena de prision de sei's meses a dos afios y multa de doce a veinticuatro meses, si se imputara un delito grave.
2) Con la pena de multa de doce a veinticuatro meses, si se imputara un delito menos grave.

3) Con la penade multade tres aseis meses, si se imputara un delito leve.

Ducentésimo decimoquinto. Se afiade un apartado 3 a art. 468, con €l siguiente contenido:

3. Losqueinutilicen o perturben el funcionamiento normal delos dispositivos técnicos que hubieran sido dispuestos para controlar €l
cumplimiento de penas, medidas de seguridad o medidas cautel ares, no los Ileven consigo u omitan las medidas exigibles para mantener
su correcto estado de funcionamiento, seran castigados con una de multa de seis a doce meses.

Ducentésimo decimosexto. Se modifica el art. 485, que tendra la siguiente redaccion:
1. El que matare a Rey o al Principe heredero de la Corona serd castigado con la pena de prision permanente revisable.

2. El que matare a cualquiera de los ascendientes o descendientes del Rey, ala Reina consorte 0 a consorte de laReina, al Regente
0 a algin miembro de la Regencia, sera castigado con la pena de prisién de veinte a veinticinco afios, salvo que los hechos estuvieran
castigados con una pena mas grave en algun otro precepto de este Cadigo.
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Si concurrieran en el delito dos 0 més circunstancias agravantes, se impondrala pena de prision de veinticinco atreinta afios.
3. En @ caso de tentativa de estos delitos se podraimponerse la penainferior en un grado.

Ducentésimo decimoséptimo. Se modifica el art. 510, que queda redactado del siguiente modo:

1. Serén castigados con una pena de prision de uno a cuatro afios y multa de seis a doce meses:

a) Quienes fomenten, promuevan o inciten directa o indirectamente a odio, hostilidad, discriminacion o violencia contra un grupo,
una parte del mismo o contra una persona determinada por razén de su pertenencia a aguél, por motivos racistas, antisemitas u otros
referentes a la ideologia, religion o creencias, situacion familiar, la pertenencia de sus miembros a una etnia, raza 0 nacion, su origen
nacional, su sexo, orientacién o identidad sexual, enfermedad o discapacidad.

b) Quienes produzcan, elaboren, posean con lafinalidad de distribuir, faciliten a terceras personas el acceso, distribuyan, difundan
0 vendan escritos o cualquier otra clase de material 0 soportes que por su contenido sean idoneos para fomentar, promover, o incitar
directa o indirectamente a odio, hostilidad discriminacién o violencia contra un grupo, una parte del mismo, o contra una persona
determinada por razon de su pertenenciaa aquél, por motivos racistas, antisemitas u otros referentes alaideol ogia, religion o creencias,
situacion familiar, 1a pertenencia de sus miembros a unaetnia, raza o nacién, su origen nacional, su sexo, orientacion o identidad sexual,
enfermedad o discapacidad.

¢) Quienes nieguen, trivialicen gravemente o enaltezcan los delitos de genocidio, de lesa humanidad o contra las personas y bienes
protegidos en caso de conflicto armado, o0 enaltezcan a sus autores, cuando se hubieran cometido contra un grupo o una parte del
mismo, o contra una persona determinada por razén de su pertenenciaa mismo, por motivos racistas, antisemitas u otrosreferentesala
ideologia, religién o creencias, la situacion familiar o la pertenencia de sus miembros a una etnia, raza 0 nacion, su origen nacional, su
sexo, orientacion o identidad sexual, enfermedad o discapacidad, cuando de este modo se promueva o favorezca un climade violencia,
hostilidad, odio o discriminacién contralos mismos.

2. Serén castigados con la pena de prision de seis meses a dos afios y multa de seis a doce meses:

a) Quienes lesionen la dignidad de las personas mediante acciones que entrafien humillacion, menosprecio o descrédito de alguno
de los grupos a que se refiere el apartado anterior, 0 de una parte de los mismos, o de cualquier persona determinada por razén de
su pertenencia a ellos por motivos racistas, antisemitas u otros referentes a la ideologia, religion o creencias, situacion familiar, la
pertenencia de sus miembros a una etnia, raza o nacion, su origen nacional, su sexo, orientacién o identidad sexual, enfermedad o
discapacidad, o produzcan, elaboren, posean con lafinalidad de distribuir, faciliten aterceras personas el acceso, distribuyan, difundan o
vendan escritos o cualquier otra clase de material o soportes que por su contenido sean idoneos paralesionar la dignidad de las personas
por representar una grave humillacién, menosprecio o descrédito de alguno de los grupos mencionados, de una parte de ellos, o de
cualquier persona determinada por razon de su pertenencia alos mismos.

b) Quienes enaltezcan o justifiquen por cualquier medio de expresién publica o de difusién los delitos que hubieran sido cometidos
contra un grupo, una parte del mismo, o contra una persona determinada por razon de su pertenencia a aquél por motivos racistas,
antisemitas u otros referentes a la ideologia, religién o creencias, situacion familiar, la pertenencia de sus miembros a una etnia, raza
0 nacion, su origen nacional, su sexo, orientacion o identidad sexual, enfermedad o discapacidad, o a quienes hayan participado en su
gjecucion.

Los hechos seran castigados con una pena de prision de uno a cuatro afios de prisién y multa de seis a doce meses cuando de ese
modo se promueva o favorezca un climade violencia, hostilidad, odio o discriminacion contralos mencionados grupos.

3. Las penas previstas en |os apartados anteriores se impondran en su mitad superior cuando |os hechos se hubieran llevado a cabo
através de un medio de comunicacién social, por medio de Internet, o mediante el uso de tecnologias de lainformacion, de modo que
aquél se hiciera accesible aun elevado nimero de personas.

4. Cuando los hechos, a la vista de sus circunstancias, resulten idéneos para alterar la paz publica o crear un grave sentimiento de
inseguridad o temor entre los integrantes del grupo, se impondré la pena en su mitad superior, que podra elevarse hasta la superior
en grado.

5. El Juez o Tribunal acordaraladestruccion, borrado o inutilizacion deloslibros, archivos, documentos, articulosy cualquier clase
de soporte objeto del delito a que se refieren los apartados anteriores o por medio de los cuales se hubiera cometido. Cuando € delito
se hubiera cometido a través de tecnologias de lainformacion y la comunicacion, se acordara la retirada de los contenidos.

En los casos en los que, através de un portal de acceso alnternet o servicio de la sociedad de lainformacion, se difundan exclusiva
0 preponderantemente los contenidos a que se refiere el apartado anterior, se ordenara el bloqueo del acceso o la interrupcién de la
prestacion del mismo.

Ducentésimo decimoctavo. Se introduce un nuevo art. 510 bis, con la siguiente redaccion:

Se impondran las penas superiores en grado alas previstas en € articulo anterior cuando los hechos en él descritos fueran cometidos
por quienes pertenecieren a una organizacion delictiva, aunque fuera de carécter transitorio.

A los jefes, encargados o administradores de la organizacién se les impondran las penas superiores en grado a las previstas en el
parrafo anterior.
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Ducentésimo decimonoveno. Se introduce un nuevo art. 510 ter, con la siguiente redaccién:

Cuando de acuerdo con lo establecido en € art. 31 bis una persona juridica sea responsabl e de los delitos comprendidos en los dos
articulos anteriores, se le impondrala pena de multa de dos a cinco afios. Atendidas las reglas establecidas en el art. 66 bis, losjuecesy
tribunal es podran asimismo imponer las penas recogidas en las |etras b) a g) del apartado 7 del art. 33.

En este caso serdigualmente aplicable lo dispuesto en el nimero 3 del art. 510 del Cédigo Penal.
Ducentésimo vigésimo. Se modifica el art. 515, que queda redactado como sigue;

Son punibles las asociacionesiilicitas, teniendo tal consideracién:

1. Las que tengan por objeto cometer algin delito o, después de constituidas, promuevan su comision.

2. Las que, aun teniendo por objeto un fin licito, empleen medios violentos o de ateracion o control de la personalidad para su
consecucion.

3. Las organizaciones de carécter paramilitar.

4. Las que fomenten, promuevan o inciten directa o indirectamente a odio, hostilidad, discriminacidn o violencia contra personas,
grupos 0 asociaciones por razon de su ideologia, religion o creencias, la pertenencia de sus miembros o de alguno de ellos a una etnia,
raza o nacion, su sexo, orientacion sexual, situacion familiar, enfermedad o discapacidad.

Ducentésimo vigésimo primero. Se modifica el art. 550, que queda redactado como sigue:

1. Son reos de atentado |os que agredieren o, con intimidacién grave o violencia, opusieren resistencia a la autoridad, a sus agentes
o funcionarios publicos, o los acometieren, cuando se hallen en € gercicio de las funciones de sus cargos 0 con ocasion de €llas.

2. Los atentados seran castigados con las penas de prisiéon de uno acuatro afiosy multadetresaseismeses s € atentado fueracontra
autoridad y de prisién de seis meses atres afios en |os demas casos.

3. No obstante lo previsto en el apartado anterior, si la autoridad contra la que se atentare fuera miembro del Gobierno, de los
Consegjos de Gobierno delas Comunidades Auténomas, del Congreso delos Diputados, del Senado o delasAsambleasL egidlativasdelas
Comunidades Auténomas, delas Corporacioneslocales, del Consegjo Genera del Poder Judicial, Magistrado del Tribunal Constitucional,
Juez, Magistrado o miembro del Ministerio Fiscal, se impondré la pena de prision de uno a seis afios y multa de seis a doce meses.

Ducentésimo vigésimo segundo. Se modifica el art. 551, que queda redactado como sigue:

Se impondran las penas superiores en grado a las respectivamente previstas en el articulo anterior siempre que en el atentado se
cometa:

1. Haciendo uso de armas u otros objetos peligrosos.

2. Cuando el acto de violenciaejecutado resulte potencial mente peligroso paralavidade |as personas o pueda causar lesiones graves.
En particular, estan incluidos los supuestos de lanzamiento de objetos contundentes o liquidos inflamables, €l incendio y la utilizacién
de explosivos.

3. Acometiendo ala autoridad, a su agente o a funcionario publico haciendo uso de un vehiculo de motor.
Ducentésimo vigésimo tercero. Se modifica el art. 554, que queda redactado como sigue:

1. Los hechos descritos en los arts. 550 y 551 serdn también castigados con las penas expresadas en €llos cuando se cometieren
contra un miembro de las fuerzas armadas que, vistiendo uniforme, estuviera prestando un servicio que le hubiera sido legalmente
encomendado.

2. Las mismas penas se impondrén a quienes acometan, empleen violencia o intimiden a las personas que acudan en auxilio de la
autoridad, sus agentes o funcionarios.

3. También seimpondran las penas de los arts. 550 y 551 a quienes acometan, empleen violencia o intimiden gravemente:

a) A los bomberos 0 miembros del personal sanitario o equipos de socorro gque estuvieran interviniendo con ocasién de un siniestro,
calamidad publica o situacion de emergencia, con lafinalidad de impedirles el gjercicio de sus funciones.

b) Al personal de seguridad privada, debidamente identificado, que desarrolle actividades de seguridad privada en cooperacién y
bajo el mando de las Fuerzasy Cuerpos de Seguridad.

Ducentésimo vigésimo cuarto. Se modifica e art. 556, que queda redactado como sigue:

Seran castigados con la pena de prisién de tres meses a un afio o multa de seis a dieciocho meses, 10s que, sin estar comprendidos
en el art. 550, resistieren o desobedecieren gravemente a la autoridad o sus agentes en el gjercicio de sus funciones, o a personal de
seguridad privada, debidamente identificado, que desarrolle actividades de seguridad privada en cooperacién y bajo e mando de las
Fuerzasy Cuerpos de Seguridad.

Ducentésimo vigésimo quinto. Se modifica el art. 557, que queda redactado como sigue:
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1. Quienes actuando en grupo o individual mente pero amparados en €, alteraren lapaz publicaegjecutando actos de violenciasobrelas
personas 0 sobre las cosas, 0 amenazando aotros con llevarlos acabo, seran castigados con una penade seis meses atres afios de prision.

Estas penas seran impuestas sin perjuicio de las que pudieran corresponder a los actos concretos de violencia o de amenazas que
se hubieran llevado a cabo.

2. Con las mismas penas se castigara a quienes actuaren sobre el grupo o susindividuosincitandoles arealizar |as acciones descritas
en el apartado anterior o reforzando su disposicién allevarlas a cabo.

Ducentésimo vigésimo sexto. Se introduce un nuevo art. 557 his, con la siguiente redaccion:

Los hechos descritos en € articulo anterior seran castigados con una pena de uno a seis afios cuando concurran algunas de las
circunstancias siguientes:

1° Cuando alguno de los participes en el delito portare un armau otro instrumento peligroso, o exhibiere un armade fuego simulada.

2° Cuando € acto de violencia gjecutado resulte potencial mente peligroso paralavidade las personas o pueda causar lesiones graves.
En particular, estén incluidos los supuestos de lanzamiento de objetos contundentes o liquidos inflamables, el incendio y la utilizacion
de explosivos.

3° Cuando los hechos se lleven a cabo en una manifestacion o reunién numerosa, 0 con ocasion de algunade ellas.
4° Cuando se llevaren a cabo actos de pillgje.
5° Cuando € autor del hecho se prevaliera de su condicién de autoridad, agente de ésta o funcionario publico.

Estas penas serén impuestas sin perjuicio de las que pudieran corresponder a los actos concretos de violencia, amenazas o pillgje
gue se hubieran llevado a cabo.

Ducentésimo vigésimo séptimo. Se introduce un nuevo art. 557 ter, con €l siguiente contenido:

1. Losque, actuando en grupo o individual mente pero amparados en é, invadan u ocupen, contralavoluntad de su titular, e domicilio
de unapersonajuridicapublicao privada, un despacho, oficina, establecimiento o local, aungue se encuentre abierto al publico, y causen
con ello una perturbacion rel evante de su actividad normal, serén castigados con una penade prision de tres a seis meses 0 multade seis
a doce meses, salvo que |os hechos ya estuvieran castigados con una pena mas grave en otro precepto de este Cédigo.

2. Los hechos seran castigados con la pena superior en grado cuando concurran las circunstancias 12 3?2 426 52dd art. 557 bis.
Ducentésimo vigésimo octavo. Se modifica el art. 559, que queda redactado como sigue:

Ladistribucién o difusion publica, através de cualquier medio, de mensajes o consignas que inciten ala comision de alguno de los
delitos de alteracion del orden publico del art. 557 bis del Codigo Penal, o que sirvan parareforzar la decision de llevarlos a cabo, sera
castigado con una pena de multa de tres a doce meses o prision de tres meses a un afio.

Ducentésimo vigésimo noveno. Se introduce un nuevo art. 560 bis, con la siguiente redaccion:

Quienes actuando individualmente, o mediante la accion concurrente de otros, interrumpan el funcionamiento de los servicios de
telecomunicacion o de los medios de transporte publico y ateren con ello de forma grave la prestacién normal del servicio, seran
castigados con una pena de tres meses a dos afios de prision o multa de seis a veinticuatro meses.

Ducentésimo trigésimo. Se modificael art. 561, que queda redactado como sigue:

Quien afirme falsamente o simule una situacién de peligro para la comunidad o la produccién de un siniestro a consecuencia del
cual es necesario prestar auxilio a otro, y con ello provoque la movilizacion de los servicios de policia, asistencia o salvamento, sera
castigado con la pena de prisiéon de tres meses a un afio o multa de seis a veinticuatro meses.

Ducentésimo trigésimo primero. Se modifica el art. 566, que queda redactado como sigue:

1. Los que fabriquen, comercialicen o establezcan depositos de armas o0 municiones no autorizados por las leyes o la autoridad
competente serén castigados:

1° Si setrata de armas 0 municiones de guerra o de armas quimicas, bioldgicas, nucleares o radiol égicas 0 de minas antipersonas o
municiones en racimo, con la pena de prision de cinco a diez afios |os promotores y organizadores, y con la de prision de tres a cinco
anos los que hayan cooperado a su formacion.

2° Si se trata de armas de fuego reglamentadas 0 municiones para las mismas, con la pena de prisién de dos a cuatro afios los
promotores y organizadores, y con la de prision de seis meses a dos afios |os que hayan cooperado a su formacion.

3° Con las mismas penas sera castigado, en sus respectivos casos, €l trafico de armas o municiones de guerra o de defensa, o de
armas quimicas, biolégicas, nucleares o radiol égicas 0 de minas antipersonas 0 municiones en racimo.

2. Las penas contempladas en € punto 1° del apartado anterior se impondran a los que desarrollen o empleen armas quimicas,
biol 6gicas, nucleares o radiol 6gicas 0 minas antipersonas 0 municiones en racimo, o inicien preparativos militares para su empleo o no
las destruyan con infraccion de los tratados o convenios internacional es en |os que Espafia sea parte.
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Ducentésimo trigésimo segundo. Se modifican los apartados 1y 2 del art. 567, que quedan redactados como sigue:

1. Se considera depdsito de armas de guerra la fabricacion, la comerciaizacion o la tenencia de cualquiera de dichas armas, con
independencia de su modelo o clase, aun cuando se hallen en piezas desmontadas. Se considera depésito de armas quimicas, biol bgicas,
nucleares o radiol6gicas 0 de minas antipersonas o de municiones en racimo la fabricacion, la comercializacion o la tenencia de las
mismas.

El depbsito de armas, en su vertiente de comerciali zacion, comprende tanto la adquisicién como la enajenacion.

2. Se consideran armas de guerralas determinadas como tales en las disposi ciones regul adoras de |a defensa nacional . Se consideran
armas quimicas, biolégicas, nucleares o radiol6gicas, minas antipersonas 0 municiones en racimo las determinadas como tales en los
tratados o convenios internacional es en los que Espafia sea parte.

Se entiende por desarrollo de armas quimicas, biolégicas, nucleares o radiol égicas, minas antipersonas o municiones en racimo
cualquier actividad consistente en lainvestigacion o estudio de carécter cientifico o técnico encaminadaalacreacion de unanuevaarma
guimica, bioldgica, nuclear o radiol égica, 0 mina antipersona 0 municion en racimo o la modificacion de una preexistente.

Ducentésimo trigésimo tercero. Se modifica el apartado 1 del art. 570 bis, que queda redactado como sigue:

1. Quienes promovieren, constituyeren, organizaren, coordinaren o dirigieren unaorganizacion criminal serén castigados con lapena
de prisién de cuatro a ocho afios si aquéllatuviere por finalidad u objeto la comision de delitos graves, y con lapena de prision detres a
seisafios enlosdemas casos; y quienes participaren activamente en laorgani zacion, formaren parte de ellao cooperaren econdmicamente
0 de cualquier otro modo con la misma serén castigados con las penas de prision de dos a cinco afios s tuviere como fin la comision
de delitos graves, y con la pena de prision de uno atres afios en |os demas casos.

A los efectos de este Cadigo se entiende por organizacién criminal la agrupacion formada por mas de dos personas con caracter
estable o por tiempo indefinido, que de manera concertada y coordinada se repartan diversas tareas o funciones con € fin de cometer
delitos.

Ducentésimo trigésimo cuarto. Se modificael apartado 1 del art. 570 ter, que queda redactado como sigue:
1. Quienes constituyeren, financiaren o integraren un grupo criminal seran castigados:

a) Si lafinalidad del grupo es cometer delitos de los mencionados en el apartado 3 del articulo anterior, con la pena de dos a cuatro
afos de prision si se trata de uno o0 mas delitos graves y con la de uno atres afios de prision si se trata de delitos menos graves.

b) Con la pena de seis meses a dos afios de prisiéon si lafinalidad del grupo es cometer cualquier otro delito grave.

¢) Con la pena de tres meses a un afio de prision cuando se trate de cometer uno o varios delitos menos graves no incluidos en €l
apartado a) o de la perpetracion reiterada de delitos leves.

A los efectos de este Codigo se entiende por grupo criminal la union de mas de dos personas que, sin reunir alguna o algunas de las
caracteristicas de la organizacion criminal definida en el articulo anterior, tenga por finalidad o por objeto la perpetracién concertada
de delitos.

Ducentésimo trigésimo quinto. Se modifica el apartado 2 del art. 572, que queda redactado como sigue:

2. Losque perteneciendo, actuando al servicio o colaborando con las organi zaci ones o gruposterroristas atentaren contralas personas,
incurriran:

1) En la penade prisién permanente revisable si causaran la muerte de una persona.

2) Enlapenade prision dequinceaveinteafiossi causaran lesionesdelasprevistasenlosarts. 149y 150 o0 secuestraran auna persona.

3) Enlapenade prisién de diez aquince afios si causaran cualquier otralesion o detuvieran ilegalmente, amenazaran o coaccionaran
auna persona.

Ducentésimo trigésimo sexto. Se modifica el art. 574, que queda redactado con € siguiente tenor:

L os que perteneciendo, actuando al servicio o colaborando con organizaciones o gruposterroristas, cometan cual quier otrainfraccion
con alguna de las finalidades expresadas en el apartado 3 del art. 571, seran castigados con la pena sefialada a delito €jecutado en su
mitad superior.

Ducentésimo trigésimo séptimo. Se introduce un nuevo capitulo VIII en el titulo XXI1 del libro Il del Cédigo Penal, integrado por
un nuevo art. 580 bis, con la siguiente redaccion:

CAPITULO VIII. DISPOSICION COMUN

Articulo 580 bis

A los condenados por la comisién de uno o0 mas delitos comprendidos en este Titulo se les podra imponer ademas una medida de
libertad vigilada.

Ducentésimo trigésimo octavo. Se modifica el apartado 1 del art. 605, que queda redactado como sigue:

EDITORIAL JURIDICA - AUTORIZADOS - DIANA 66 © Lefebvre-El Derecho, SA.
BARROSO



1. El que matare al Jefe de un Estado extranjero, o a otra persona internacionalmente protegida por un Tratado, que se halle en
Espafia, sera castigado con la pena prision permanente revisable.

Ducentésimo trigésimo noveno. Se modifica el apartado 1 del art. 607, que queda redactado del siguiente modo:

1. Losque, con propdsito dedestruir total o parcial mente un grupo nacional, étnico, racial, religioso o determinado por ladiscapacidad
de sus integrantes, perpetraren alguno de los actos siguientes, serén castigados:

1) Con la penade prisién de prisién permanente revisable, s mataran a alguno de sus miembros.

2) Con la pena de prision permanente revisable, si agredieran sexualmente a alguno de sus miembros o produjeran alguna de las
lesiones previstas en el art. 149.

3) Con la prision de ocho a quince afios, si sometieran a grupo o a cualquiera de sus individuos a condiciones de existencia que
pongan en peligro su vida o perturben gravemente su salud, o cuando les produjeran algunas de las lesiones previstas en el art. 150.

4) Conlamismapena, si |levaran a cabo desplazamientos forzosos del grupo o sus miembros, adoptaran cual quier medidaquetienda
aimpedir su género de vida o reproduccion, o bien trasladaran por la fuerzaindividuos de un grupo a otro.

5) Con la de prisién de cuatro a ocho afios, si produjeran cualquier otra lesién distinta de las sefidladas en los nUmeros 2 'y 3 de
este apartado.

Ducentésimo cuadragésimo. Se modifica el nimero 1 del apartado 2 del art. 607 bis, que queda redactado como sigue:

1. Con la penade prisién de prisién permanente revisable si causaran la muerte de alguna persona.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Disposicion Adicional Primera
1. Todas las referencias hechas en la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Codigo Penal, a los términos «incapaz» e
«incapaces» deben entenderse sustituidas por los términos «persona o personas con discapacidad necesitadas de especial proteccidny.

2. Todas las referencias hechas en la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Codigo Penal, a término «minusvalia» deben
entenderse sustituidas por €l término «discapaci dad».

Disposicion Adicional Segunda

La esterilizacién a que se refiere €l parrafo segundo del art. 156 del Cédigo Penal debera ser autorizada por un Juez en €l
procedimiento de modificacién de la capacidad o en un procedimiento contradictorio posterior, ainstancias del representantelegal dela
persona sobre cuya esterilizacion se resuelve; oido el dictamen de dos especiadistasy el Ministerio Fiscal; y previo examen por el Juez
de la persona af ectada que carezca de capacidad para prestar su consentimiento.

Disposicion Adicional Tercera. Lainstrucciony el enjuiciamiento de los delitos leves

Los delitos leves cometidos tras la entrada en vigor de la presente Ley v tipificados en los arts. 147.2, 147.3, 171.7, 172.3, 173.4,
234.2, 249, 263, 274.2 parrafo 2°, y 270.1 parrafo 2°, tendran la consideracion de faltas penales a los efectos de la aplicacion de la
vigente Ley de Enjuiciamiento Criminal.

Del mismo modo, lainstruccion y el enjuiciamiento de dichos delitos se sustanciaran conforme a procedimiento previsto para €l
juicio defatasen el libro VI delavigente Ley de Enjuiciamiento Criminal, cuyos preceptos se adaptaran ala presente reforma en todo
aquello que sea necesario.

Disposiciéon Adicional Cuarta

Las resoluciones judiciales relativas a la suspension de la gjecucion de la pena, salvo que hubiera sido acordada en sentencia, su
modificacién o revocacion; sustitucién de la pena, salvo que hubiera sido acordada en sentencia; concesion de libertad condicional;
aplicacién, gjecucion, revocacién o sustitucion de las medidas de seguridad; y sustitucién delas penas privativas de libertad se adoptaran
previaaudiencia del sujeto afectado y del Ministerio Fiscal.

No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, el Juez o Tribunal podra resolver de formainmediata, cuando existan razones de
urgencia que asi o justifiquen. En este caso, €l Juez o Tribunal dara posteriormente audiencia a Ministerio Fiscal y al afectado, y
resolvera seguidamente ratificando, modificando o dejando sin efecto la resolucién adoptada.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Disposicion Transitoria Primera.  Legislacion aplicable
1. Los delitosy faltas cometidos hasta €l dia de la entrada en vigor de esta Ley se juzgaran conforme ala legislacion penal vigente

en el momento de su comisién. No obstante |o anterior, se aplicaraesta L ey, unavez que entre en vigor, si las disposiciones de lamisma
son mas favorables para el reo, aungue los hechos hubieran sido cometidos con anterioridad a su entrada en vigor.

2. Para la determinacion de cudl seala Ley més favorable se tendra en cuenta la pena que corresponderia a hecho enjuiciado con
laaplicacién de las normas completas del Codigo en su redaccion anterior y con las del Codigo resultante de la reforma operada por la
presente Ley y, en su caso, la posibilidad de imponer medidas de seguridad.
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3. En todo caso, seraoido € reo.

Disposicion Transitoria Segunda.  Revision de sentencias

1. El Consegjo General del Poder Judicial, en el d@mbito de las competencias que le atribuye € art. 98 de la Ley Orgénica del Poder
Judicial, podra asignar auno o varios de los Juzgados de lo Penal o secciones de las Audiencias Provinciales dedicados en régimen de
exclusividad ala gjecucién de sentencias penales larevision de las sentencias firmes dictadas antes de lavigencia de esta L ey.

Dichos jueces o tribunales procederan arevisar las sentencias firmesy en las que € penado esté cumpliendo efectivamente la pena,
aplicando la disposicion mas favorable considerada taxativamente y no por el gercicio del arbitrio judicial. En las penas privativas de
libertad no se considerard mas favorable esta Ley cuando la duracion de la pena anterior impuesta a hecho con sus circunstancias sea
también imponible con arreglo a esta reforma del Codigo. Se exceptlia €l supuesto en que esta Ley contenga para €l mismo hecho la
prevision alternativa de una pena no privativa de libertad; en tal caso, deberarevisarse la sentencia.

2. No se revisaran las sentencias en que el cumplimiento de la pena esté suspendido, sin perjuicio de hacerlo en caso de que se
revoque la suspension y antes de proceder al cumplimiento efectivo de la pena suspendida.

Igual reglase aplicardsi € penado se encuentra en periodo de libertad condicional.

Tampoco se revisaran las sentencias en que, con arreglo alaredaccion anterior de los articulos del Codigo y ala presente reforma,
corresponda exclusivamente pena de multa.

3. No seran revisadas las sentencias en que la pena esté ejecutada o suspendida, aunque se encuentren pendientes de gjecutar otros
pronunciamientos del fallo, asi como las ya totalmente gjecutadas, sin perjuicio de que € Juez o Tribuna que en el futuro pudiera
tenerlas en cuenta a efectos de reincidencia deba examinar previamente si € hecho en €llas penado ha dejado de ser delito o pudiera
corresponderle una pena menor de laimpuesta en su dia, conforme aestaLey.

4., Enlos supuestos de indulto parcial, no se revisaran las sentencias cuando |a penaresultante que se halle cumpliendo €l condenado
se encuentre comprendida en un marco imponible inferior respecto aesta Ley.

Disposicion Transitoria Tercera.  Reglas de invocacion de la normativa aplicable en materia

de recursos

En las sentencias dictadas conforme alalegislacion que sederogay que no sean firmes por estar pendientes de recurso, se observaran,
unavez transcurrido el periodo de vacatio, las siguientes reglas:

a) Si setrata de un recurso de apelacion, las partes podran invocar y € Juez o Tribunal aplicara de oficio los preceptos de la hueva
Ley, cuando resulten més favorables a reo.

b) Si se trata de un recurso de casacion, alin no formalizado, €l recurrente podra sefidar las infracciones legal es basandose en los
preceptos de lanuevaLey.

¢) Si, interpuesto recurso de casacion, estuviera sustanciandose, se pasara de nuevo a recurrente, de oficio o a instancia de parte,
por el término de ocho dias, para que adapte, si |0 estima procedente, |0os motivos de casacion alegados a los preceptos de lanueva L ey,
y del recurso asi modificado se instruiran las partes interesadas, €l fiscal y € magistrado ponente, continuando la tramitacién conforme
aderecho.

Disposicion Transitoria Cuarta.  Juicios de faltas en tramitacion

1. Latramitacién de los procesos por falta iniciados antes de la entrada en vigor de esta Ley, por hechos que resultan tipificados
como delitos leves, continuara sustanciandose conforme a procedimiento previsto para el juicio de faltas en e libro VI de la vigente
Ley de Enjuiciamiento Criminal.

2. La tramitacién de los procesos por falta iniciados antes de la entrada en vigor de esta Ley por hechos que resultan por ela
despenalizados o sometidos al régimen de denuncia previa, y que lleven aparejada una posible responsabilidad civil, continuaran hasta
su normal terminacion, salvo que el legitimado para ello manifestare expresamente no querer gjercitar las acciones civiles que le asistan,
en cuyo caso se procedera a archivo de lo actuado, con €l visto del Ministerio Fiscal.

Si continuare la tramitacién, el Juez limitara el contenido del fallo a pronunciamiento sobre responsabilidades civiles y costas,
ordenando la gjecucion conforme alo dispuesto en laLey de Enjuiciamiento Criminal.

DISPOSICION DEROGATORIA
Disposicion Derogatoria Unica
1. Quedaderogado €l libro 111 delaLey Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cadigo Penal.

2. Se derogan los arts. 89, 295, 299, 431, 445, 445 bis, 552, 555 y € nimero 2 del art. 607 de la Ley Orgénica 10/1995, de 23 de
noviembre, del Codigo Penal.

3. Sesuprime el titulo X1X bisdel libro 11 del Codigo Penal.

4. Sederogad art. 24 delal ey 4/2010, de 10 de marzo, paralaejecucion en laUnidn Europeade resol ucionesjudi cial es de decomiso.
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5. Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan alo previsto en estaley organica

DISPOSICIONES FINALES
Disposicion Final Primera. Modificacion delaLey Organica 6/1985, de 1 dejulio, del Poder
Judicial.

Unico. Laletrah) del apartado 4 del art. 23 pasaa ser laletrai), y seintroduce una nueva letra h) con la siguiente redaccion:

h) Latrata de seres humanos.

Dispocion Final Segunda.  Modificacion del Real Decreto de 14 de septiembre de 1882, por

el que se aprobabalal ey de Enjuiciamiento Criminal
Primero. Se modifican €l apartado 1y laletrad) del apartado 5 del art. 14, que pasan atener la siguiente redaccion:

1. Para el conocimiento y fallo de los juicios de faltas, €l Juez de Instruccion, salvo que la competencia corresponda al Juez de
Violencia sobre laMujer de conformidad con €l nimero quinto de este articulo.

d) Del conocimiento y fallo de los juicios de faltas por las infracciones tipificadas en €l parrafo segundo del art. 171.7, parrafo
segundo del art. 172.3y en €l art. 173.4 cuando lavictima sea alguna de | as personas sefial adas como tales en laletra a) de este apartado.

Segundo. Se modifica el art. 105, que pasa a tener la siguiente redaccién.

1. Los funcionarios del Ministerio Fiscal tendran la obligacion de gercitar, con arreglo a las disposiciones de la Ley, todas las
acciones penales que consideren procedentes, haya o no acusador particular en las causas, menos aquellas que €l Codigo Penal reserva
exclusivamente ala querella privada.

2. En los delitos perseguibles a instancias de |a persona agraviada también podra denunciar €l Ministerio Fiscal si aguélla fuere
menor de edad, persona con discapacidad necesitada de especial proteccidn o desvalida

Laausencia de denuncia no impedira la préctica de diligencias a prevencién.
Tercero. Se modificael nimero 2 del art. 367 quater, que queda redactado como sigue:

2. Cuando concurra alguno de los supuestos previstos en € apartado anterior, €l Juez, de oficio 0 ainstanciadel Ministerio Fiscal
o de la oficina de gestion de bienes decomisados, y previa audiencia del interesado, acordara la realizacion de los efectos judiciales,
salvo gque concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Los efectos deban ser conservados como piezas de conviccion para su posible utilizacion en el juicio como medios de prueba.

b) Este pendiente de resolucion €l recurso interpuesto por €l interesado contra la resolucion que hubiera acordado la intervencion
cautelar de los bienes o efectos.

¢) Lamedida pueda resultar desproporcionada, ala vista de |os efectos que pudiera suponer para el interesado y, especialmente, de
lamayor o menor relevancia de los indicios en que se hubiera fundado la resolucion cautelar de comiso.

El abogado del Estado podra recurrir la decision adoptada aunque no esté personado en el procedimiento.
Cuarto. Se modifica el nimero 3 del art. 367 quinquies, que queda redactado del siguiente modo:

3. Larealizacion de los efectos judiciales se llevard a cabo conforme a procedimiento que se determine reglamentariamente. No
obstante lo anterior, previamente a acordarla se concedera audienciaa Ministerio Fiscal y alosinteresados.

El producto de la venta se aplicard a los gastos que se hubieran causado en la conservacion de los bienes y en el procedimiento de
realizacion de los mismos, y la parte sobrante se ingresara en la cuenta de consignaciones del Juzgado o Tribunal.

Quinto. Se modifica el art. 367 seis, que queda redactado del siguiente modo:
1. Podr autorizarse la utilizacion provisional de los bienes o efectos decomi sados cautelarmente en o siguientes casos:

a) Cuando concurran las circunstancias expresadas en lasletras b) af) del nimero 1 del art. 367 quater, y la utilizacion de los efectos
permita a la administracion un aprovechamiento de su valor mayor que con la realizacion anticipada, 0 no se considere procedente la
realizacion anticipada de 1os mismos.

b) Cuando se trate de efectos especial mente idoneos para la prestacion de un servicio publico.

2. Cuando concurra alguno de los supuestos previstos en € apartado anterior, el Juez, de oficio o ainstancia del Ministerio Fiscal
o de la oficina de gestion de bienes decomisados, y previa audiencia del interesado, autorizara la utilizacion provisional de los efectos
judiciales, salvo que concurra alguna de las circunstancias expresadas en el parrafo |1 del nimero 2 del art. 367 quéter.

El abogado del Estado podra recurrir la decisién adoptada aungue no esté personado en el procedimiento.
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3. Correspondera ala oficina de gestion de bienes decomisados resolver, conforme alo previsto legal y reglamentariamente, sobrela
adjudicacion del uso de los efectos decomi sados cautelarmente y sobre las medidas de conservacion que deban ser adoptadas. Laoficina
informaraa Juez o Tribunal, y a Fiscal, de o que hubiera acordado.

Sexto. Se modifica el art. 367 siete, que queda redactado del siguiente modo:

El Juez o Tribunal, a instancia del Ministerio Fiscal, podra encomendar la localizacion, de los efectos, bienes, instrumentos y
ganancias procedentes de actividades delictivas cometidas en €l marco de una organizacion criminal a una Oficina de Recuperacion
de Activos.

Dicha Oficinatendrala consideracion de Policia Judicial, y su organizacién y funcionamiento se regularén reglamentariamente.
Séptimo. Los arts. 846 bis.a) a 846 bis.f), pasan a numerarse, respectivamente, 846 ter.a) a 846 ter.f).
Octavo. Se creaun nuevo «Titulo VIII» en el libro IV con lardbrica «Del procedimiento de comiso.

Noveno. Se crea, dentro del nuevo titulo VIII del libro 1V, un «Capitulo I» con lardbrica «De laintervencién en € proceso penal de
los terceros que puedan resultar afectados por €l comiso» en el que seintegran |os nuevos arts. 846 his.a) a 846 his.d).

Décimo. Se introduce un nuevo art. 846 bis.a) con la siguiente redaccion:

1. El Juez o Tribunal acordard, de oficio o ainstancia de parte, laintervencion en el proceso penal de agquellas personas que puedan
resultar afectadas por el comiso cuando consten hechos de |os que pueda derivarse razonablemente:

a) Que el bien cuyo comiso se solicitare pertenece a un tercero distinto del imputado o acusado, o

b) que existen terceros titulares de derechos sobre €l bien cuyo comiso se solicita, y que podrian verse afectados por € mismo.
2. Se podra prescindir de laintervencion de los terceros af ectados en € procedimiento cuando:

a) No se haya podido identificar o localizar a posibletitular de los derechos sobre €l bien cuyo comiso se solicita

b) Existan hechos de los que puedaderivarse que lainformacién en que se fundala pretension de intervencion en €l procedimiento no
es cierta, 0 que los supuestos titul ares de los bienes cuyo comiso se solicita son personas interpuestas vinculadas al imputado o acusado
0 que actlian en connivenciacon €.

3. Contrala resolucién por la que el Juez declare improcedente la intervencion del tercero en € procedimiento podra interponerse
recurso de apelacion.

4. Si e afectado por € comiso hubiera manifestado a Juez o Tribunal que no se opone a comiso, no se acordard su intervencion
en el procedimiento, o se pondrafin alaque ya hubiera sido acordada.

5. En el caso de que se acordare recibir declaracion al afectado por €l comiso, seleinstruirddel contenido del art. 416.
Undécimo. Seintroduce un nuevo art. 846 bis.b), con la siguiente redaccion:

1. La persona que pueda resultar afectada por el comiso podra participar en el proceso pena desde que se hubiera acordado su
intervencién, con las siguientes especialidades:

a) Laasistencia de abogado no sera preceptiva, si bien €l Juez o Tribunal podran imponerla cuando lacomplegjidad féctica o juridica
de la cuestion o haga necesario para asegurar su derecho ala defensa.

b) Su participacién en el proceso no se podré extender a las cuestiones relacionadas con la responsabilidad pena del imputado o
acusado.

2. El afectado por € comiso sera citado al juicio de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo V del TituloV del Librol delaLey
de Enjuiciamiento Civil. La citacion, que podra realizarse también por medio de su abogado, indicara que €l juicio podra ser celebrado
en su ausenciay que en el mismo podra resolverse, en todo caso, sobre el comiso solicitado.

El afectado por € comiso podra actuar en €l juicio por medio de su representacion legal, sin que sea necesaria su presencia fisica
en el mismo.

3. Laincomparecencia del afectado por el comiso no impedirala continuacion del juicio.
Duodécimo. Se introduce un nuevo art. 846 his.c), con la siguiente redaccion:

La sentencia en la que se acuerde el comiso sera notificada a la persona af ectada por € mismo, aunque no hubiera comparecido en
€l proceso, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 del art. 846 bis.a), que podrainterponer recurso contralamisma.

Décimo tercero. Seintroduce un nuevo art. 846 bis.d), con la siguiente redaccién:

1. La persona que resulte afectada por el comiso podra interponer recurso de anulacion contra la sentencia en que aquél se hubiera
acordado cuando concurran las siguientes circunstancias:

13 que en el momento en que la sentencia hubieraadquirido firmeza fueratitular de un derecho sobre el bien o derecho decomisado,
y que ese derecho hubiera quedado afectado por €l comiso, y
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23 no hayatenido oportunidad de oponerse a comiso en el procedimiento en primerainstanciani mediante lainterposicion posterior
de un recurso de apelacion o casacion.

2. El recurso de anulaci6n deberaser interpuesto dentro del plazo de un mesapartir del momento en que el afectado tuvo conocimiento
de laresolucién que impugna. El recurso no serd admitido cuando hubieran transcurrido cinco afios desde la firmeza de la resolucion
gue se impugna, siempre que el comiso ya hubiera sido g ecutado.

Lapretension del tercero no seraadmitida atramite si no se aporta justificacion suficiente de la propiedad del bien o delatitularidad
del derecho afectados por € comiso.

3. Serd competente para conocer del recurso de anulacién el Juez o Tribuna que hubiera resuelto € procedimiento de origen en
primerainstancia, que resolvera mediante sentencia. El procedimiento de revision se sustanciara conforme alo previsto para€l recurso
de apelacion en el Capitulo VI del Titulo 11, y se resolvera mediante sentencia contra la que podra interponerse €l recurso previsto en
€l nimero 3 del art. 846 his.g).

4. El recurso de anulacién se limitara a las cuestiones relativas al comiso, y su resolucién no afectard a la responsabilidad penal
del condenado.

Décimo cuarto. Se crea, dentro del nuevo titulo VIII del libro IV, un «Capitulo I1» con lardbrica «Del procedimiento auténomo de
comiso», en € que se integran los nuevos arts. 846 bis.e) a 846 bis.g).

Décimo quinto. Se introduce un nuevo art. 846 bis.e), con la siguiente redaccién:

1. El Fiscal podra limitarse en su escrito de calificacion a pedir €l comiso y reservar para un procedimiento autébnomo posterior
la determinacion de su alcance, cuando €ello facilite un desarrollo més agil y rapido del proceso en € que se resuelva sobre las
responsabilidades penales del acusado.

En este caso, el procedimiento auténomo de comiso solamente podra ser iniciado cuando el proceso en € que se resuelva sobre las
responsabilidades penales del acusado ya hubiera concluido con sentencia firme de condena.

2. También podrainstar un proceso auténomo de comiso:

a) Cuando se disponga de indicios que permitan fundar una pretension de comiso y no se hubiera resuelto sobre la misma en €l
proceso en € que se hubiera resuelto sobre las responsabilidades penales. En este caso serd igualmente de aplicacion lo dispuesto en
€l parrafo segundo del apartado anterior.

b) En los casos aque serefiere €l art. 127 ter de Codigo Penal.
3. Enlos supuestos aque serefiere e art. 127 quéter del Codigo Penal ser& de aplicacion lo previsto en el Capitulo primero.
Décimo sexto. Seintroduce un nuevo art. 846 bis.f), con la siguiente redaccion:

Sera competente para conocer de este procedimiento el Juez o Tribunal que lo fuera para el enjuiciamiento de los hechos delictivos
en los que se funde la pretension de comiso, que resol vera mediante sentencia que podra ser recurrida en apelacion o en casacién, seglin
hubiera sido dictado por €l Juez de lo Penal o por la Audiencia Provincial.

Décimo séptimo. Seintroduce un nuevo art. 846 bis.g), con la siguiente redaccion:

1. Lapretension del Ministerio Fiscal se deducira por escrito ante € juez o tribunal competente, y en ella propondrén los medios
de prueba en que se funde.

El Juez o Tribunal ordenara que se dé traslado de lamismaa condenado o, en su caso, a imputado o acusado y, en su defecto, asus
herederos o representantes legales, a Abogado del Estado, alos terceros que puedan verse directamente afectados por la decision, asi
como aaquéllos que hayan adquirido los bienes objeto del decomiso, paraque en e plazo comin de veinte dias efectlen | as al egaciones
y propongan las pruebas que consideren oportunas.

Si losinteresados no se opusieran de forma expresa ala pretension del Ministerio Fiscal, se les tendré por conformes con la misma.

2. El procedimiento se desarrollara conforme a las normas del juicio verbal regulado en el Titulo 111 del Libro Il de la Ley de
enjuiciamiento civil. Resultaran igualmente aplicables, en lo que proceda, las reglas contenidas en el Titulo V del Libro Il delaLey
de enjuiciamiento civil.

3. Contralasentenciaque resuel va este procedimiento podréinterponerse recurso de apel acidn o casaci én, segiin hubierasido dictada
por el Juez de lo Penal o la Audiencia Provincial.

Décimo octavo. Se suprime el primer parrafo del apartado 5 del art. 962, y se modifica €l apartado 1 de dicho articulo, que queda
redactado como sigue:

1. Cuando la Policia Judicia tenga noticia de una de las infracciones tipificadas en e art. 234.2 cuando sea flagrante, cuyo
enjuiciamiento corresponda a Juzgado de Instruccion al que se debe entregar €l atestado o a otro del mismo partido judicial, procedera
de forma inmediata a citar ante el Juzgado de Guardia a los ofendidos y perjudicados, a denunciante, al denunciado y a los testigos
gue puedan dar razén de los hechos. Al hacer dicha citacion se apercibira a las personas citadas de las respectivas consecuencias de
no comparecer ante el
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Juzgado de Guardia. Asimismo, se les apercibira de que podra celebrarse €l juicio de fatas de forma inmediata en e Juzgado de
Guardia, incluso aunque no comparezcan, y de que han de comparecer con los medios de prueba de que intenten valerse. Al denunciante
y a ofendido o perjudicado se les informaré de sus derechos en |os términos previstos en los arts. 109, 110 y 967.

En el momento de la citacion seles solicitara que designen, si disponen de ellos, una direccion de correo electrénico y un nimero de
teléfono alos que seran remitidas las comunicaciones y notificaciones que deban realizarse. Si no los pudieran facilitar o lo solicitaren
expresamente, |as notificaciones les serén remitidas por correo ordinario a domicilio que designen.

Décimo noveno. Se modifica art. 963, que queda redactado como sigue:

Recibido el atestado conforme a lo previsto en el articulo anterior, si € Juez estima procedente la incoacion del juicio de faltas,
adoptara alguna de las siguientes resol uciones:

a) Acordara el sobreseimiento del procedimiento y el archivo de las diligencias cuando o solicite el Ministerio Fiscal alavistade
las siguientes circunstancias:

a. el delito leve denunciado resulte de muy escasa gravedad alavista de la naturaleza del hecho, sus circunstancias, y las personales
del autor, y

b. no exista un interés publico relevante en la persecucion del hecho.

En este caso comunicard inmediatamente la suspension del juicio atodos aguéllos que hubieran sido citados conforme a apartado
1 del articulo anterior.

El sobreseimiento del procedimiento sera notificado alos ofendidos por el delito.

b) Acordaralainmediata celebracion del juicio en el caso de que hayan comparecido |as personas citadas o de que, aun no habiendo
comparecido algunade ellas, € Juzgado reputare innecesaria su presencia. Asimismo, para acordar lainmediata celebracion del juicio,
el Juzgado de guardiatendraen cuentasi ha de resultar imposible la practica de algin medio de prueba que se considere imprescindible.

Para acordar la celebracion inmediatadel juicio defaltas, serd necesario que € asunto le correspondaa Juzgado de guardiaen virtud
de las normas de competenciay de reparto.

Vigésimo. Se modifican los apartados 1y 2 del art. 964, que quedan redactados del siguiente modo:

1. En los supuestos no contemplados por €l art. 962, cuando la Policia Judicia tenga noticia de un hecho que presente |os caracteres
de algun delito leve, formara de manerainmediata el correspondiente atestado que remitird sin dilacion a Juzgado de Guardia. Dicho
atestado recogeralas diligencias practicadas, asi como €l of recimiento de acciones al ofendido o perjudicado, practicado conforme alos
arts. 109, 110y 967, y ladesignacion, si disponen de ellos, de una direccién de correo electrénico y un nimero de teléfono alos que
serén remitidas las comunicaciones y notificaciones que deban realizarse. Si no los pudieran facilitar o lo solicitaren expresamente, las
notificaciones les seran remitidas por correo ordinario a domicilio que designen.

2. Recibido d atestado conforme alo previsto en el parrafo anterior, y en todos agquellos casos en que € procedimiento se hubiere
iniciado en virtud de denuncia presentada directamente por €l ofendido ante el 6rgano judicial, el Juez adoptara algunade las siguientes
resoluciones:

a) Acordara el sobreseimiento del procedimientoy el archivo de las diligencias cuando resulte procedente conforme a lo dispuesto
en el apartado a) del articulo anterior.

Laresolucion de sobreseimiento seré notificada a los ofendidos por € delito.

b) Acordara celebrar de forma inmediata €l juicio de faltas si, estando identificado € denunciado, fuere posible citar a todas las
personas que deban ser convocadas para que comparezcan mientrasdure el servicio de guardiay concurran el resto de requisitos exigidos
por e art. 963.

Vigésimo primero. Se modifica el apartado 1 del art. 965, que queda redactado como sigue:
1. Si no fuere posible la celebracion del juicio durante el servicio de guardia, se seguirén las reglas siguientes:

12 Si el Juez estimare que la competencia para el enjuiciamiento corresponde a propio Juzgado de instruccién y que no procede el
sobreseimiento conforme a lo dispuesto en apartado a) del art. 963, el Secretario Judicial procedera en todo caso al sefialamiento para
la celebracion del juicio de faltas y alas citaciones procedentes para €l dia habil mas préximo posible dentro de los predeterminados a
tal fin, y en cualquier caso en un plazo no superior asiete dias.

22 Si el Juez estimare que la competencia para € enjuiciamiento corresponde a otro Juzgado, € Secretario Judicia le remitir4 o
actuado para que se proceda areadizar el sefialamiento del juicio y las citaciones con arreglo alo dispuesto en laregla anterior.

Vigésimo segundo. Se modificael art. 966, que queda redactado del siguiente modo:

Las citaciones para la celebracion del juicio de faltas previsto en el articulo anterior se harédn a Ministerio Fiscal, al querellante o
denunciante, si |o hubiere, a denunciado y alos testigosy peritos que puedan dar razén de |os hechos.

A tdl fin, se solicitaraa cada uno de ellos en su primera comparecenciaante la Policia Judicial o € Juez de Instruccion que designen,
si disponen de €ellos, una direccién de correo electronico y un nimero de teléfono a los que serén remitidas las comunicaciones y
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notificaciones que deban realizarse. Si no los pudieran facilitar o lo solicitaren expresamente, |as notificaciones les seran remitidas por
correo ordinario a domicilio que designen.

Vigésimo tercero. Seintroduce un nuevo parrafo cuarto en el art. 990, con la siguiente redaccion:

En los supuestos de delitos contra la Hacienda publica, contrabando y contrala Seguridad Social, los érganos de recaudacion de la
Administracion Tributaria o, en su caso, de la Seguridad Social, tendran competencia parainvestigar, bajo la supervision de la autoridad
judicial, el patrimonio que puedallegar aresultar afecto a pago delasresponsabilidadescivilesderivadas del delito, gjercer lasfacultades
previstas en lalegislacion tributaria o de Seguridad Social, remitir informes sobre la situacién patrimonial, y poner en conocimiento del
Juez o Tribunal las posibles modificaciones de |as circunstancias de que puedan llegar atener conocimiento y que sean relevantes para
que €l Juez o Tribunal resuelvan sobre la gjecucién de la pena, su suspension o larevocacion de la misma.

Disposicion Final Tercera.  Ejecucion de resoluciones de comiso dictadas por autoridades

extranjeras
Cuando, en gecucion de una resolucién de decomiso dictada por autoridades extranjeras, se acuerde por los Jueces o Tribunales
espafioles el comiso de bienes, valores o efectos que se hallen en Espafia, el reparto de los mismos sellevardacabo del siguiente modo:

1. Si el valor delos bienes, valores y efectos decomisados, descontados |os gastos realizados para su localizaci6n, administracion
y conservacion, fuerainferior a 10.000 euros, se adjudicaran integramente al Estado espafiol, y se les dara el destino que se determine
legal o reglamentariamente.

2. En € resto de los casos, descontados |0s gastos realizados para su localizacién, administracion y conservacion, correspondera a
Estado de emision el 50 por 100 del valor de los bienes, valores y efectos decomisados cuando la resolucion de decomiso haya sido
dictada por las autori dades competentes de un Estado miembro dela Unién Europea, o de otro Estado que haya garantizado reciprocidad
a Esparia.

El resto de los bienes, valores y efectos decomisados serén adjudicados al Estado espariol, que les dard € destino que se determine
legal o reglamentariamente.

3. Lo dispuesto en € apartado anterior sera Unicamente aplicable en defecto de acuerdo entre el Reino de Espafiay el Estado
requirente.

4. Se dispondra de los bienes, valores o efectos decomisados del siguiente modo:
a) Si setratade dinero, setransferiraa Estado requirente la cantidad que corresponda.
b) Si setrata de bienes, valores o efectos de otra naturaleza:

i. Setransferiran a Estado requirente, en la parte que corresponda, salvo que la resolucion de decomiso se hubiera referido a una
cantidad de dinero y el Estado requirente no se muestre conforme,

ii. Se procederd a su venta conforme a procedimiento que se determine reglamentariamente, y se transferira el efectivo obtenido,
unavez descontados |os gastos de gjecucion, al Estado requirente, en la parte que corresponda.

iii. Cuando ninguno de los dos procedimientos anteriores pueda ser aplicado, se procedera conforme a cualquier otro procedimiento
autorizado legal o reglamentariamente.

5. Cuando de la gjecucién de la resolucion de decomiso resulten afectados bienes integrantes del patrimonio histérico espariol,
en ningun caso se procederd a su enajenacion o restitucién a Estado de emisiéon. En tal supuesto, € decomiso sera inmediatamente
comunicado a las autoridades espafiolas competentes y serén de aplicacion las disposiciones de la Ley 16/1985, de 25 de junio, del
Patrimonio Histérico Espafiol y su normativa de desarrollo.

Disposicion Final Cuarta

Se habilita al Gobierno para que antes del 30 de junio de 2015 apruebe la disposiciones reglamentarias precisas para regular la
estructura, organizacion, funcionamiento y actividad de la Oficina de Gestion de bienes decomisados.

Disposicion Final Quinta.  Modificacion de la Ley Organica 5/1995, de 22 de mayo, del

Tribuna del Jurado

Se suprimelaletrae) del art. 1.1y 1.2 de la Ley Organica 5/1995, de 22 de mayo, del Tribunal del Jurado. Las letrasf), g), h), i),

Disposicion Final Sexta.  Modificacion de la Ley 50/1980, de 8 de octubre, de Contrato de
Seguro

El articulo setentay cinco de laLey 50/1980, de 8 de octubre, de Contrato de Seguro, queda redactado de la siguiente manera:

1. Se podré exigir a quienes ejerzan determinadas actividades |a suscripcidn de un seguro u otra garantia equivalente que cubralos
dafios y perjuicios que puedan provocar y de |os que sean responsables.
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Lagarantia exigida deberd ser proporcionada a la naturaleza'y alcance del riesgo cubierto.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en lalegislacion sectorial aplicable, €l gercicio de actividades careciendo de un seguro obligatorio
exigido atal efecto en una norma, seré constitutivo de infraccion administrativa muy grave.

Seraresponsable detal infraccion lapersonafisicaojuridicaque vinieraobligadaalasuscripcion del seguro pudiendo ser sancionado
con multa de 10.000 a 300.000 euros.

Lainstruccion y resolucion del procedimiento sancionador correspondera a la administracién pablica competente por razon de la
materia cuya regul acién impone la suscripcién del seguro obligatorio.

Disposicion Final Séptima.  Incorporacion de Derecho de la Unidn Europea
Mediante esta Ley seincorporan a Derecho espafiol:

a) La Decision Marco 2008/675/JAl, de 24 de julio de 2008, relativa ala consideracion de las resoluciones condenatorias entre los
Estados miembros de la Unidn Europea con motivo de un nuevo proceso penal.

b) La Decision Marco 2008/913/JAl, relativa a la lucha contra determinadas formas y manifestaciones de racismo y xenofobia
mediante el Derecho Penal.

c) La Directiva 2009/52/CE, por la que se establecen normas minimas sobre las sanciones y medidas aplicables a los empleadores
de nacionales de terceros paises en situacion irregular.

d) La Directiva 2011/93/UE, relativa a lalucha contra los abusos sexuales y la explotacion sexual de los menoresy la pornografia
infantil.

€) La Directiva 2011/36/UE, de 5 abril de 2011, relativa ala prevencién y lucha contra la trata de seres humanosy ala proteccion
delasvictimas.

Disposicion Final Octava.  Disposiciones de carécter ordinario

Tienen carécter de Ley ordinaria € apartado septuagésimo sexto del articulo Unico, las disposiciones adicionales segunda, tercera,
cuartay sexta, las disposiciones transitorias terceray cuarta, y las disposiciones finales segunda, tercera, cuartay sexta de estaley.

Disposicion Final Novena.  Entradaen vigor
La presente Ley Organica entrara en vigor alos seis meses de su completa publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».
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